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TESEXKOR

VCal1smamda bana yol gUsteren ve destek olan hocam Sayin Prof,
Vahit Turhan‘a, Profi-Dr. Aksit Goktirk'e ve-y&fd1ﬁc1-yﬁnéten Prof. Dr.

Sencer Tongug'a tesekkiiriibir borg bilirim.

Wordsworth'iin elyazmalarint incelememe izin verdikleri 4¢in
Dove Cottage miitevelli heyetine siikrantarim iletirim, Grasmare‘deki
Wordsworth kiitlphanesi’'nde Dr. Peter Laver'a da siikran borcum bulunmak-

tadir,

Britsh Library ve Londra Oniversitesi kitaphidr £1 yazmalari -
Ddas1 ve Okuma Ddas1:ca11$an1ar1na tesekkirierimi ifade etmek istiyo-

mm-

Son olarak da, slirekli moral ve mali destekleri sayesinde ca-
Tismalarim bitirebildigim saygideger babam ve kocama minnetlerimi

sunarmnm,

P L W
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SUNUS

Bu arast1nﬂa‘projesi,wordsworth'Un siirlerine i1iskiq cok ya-
rarlr ve 11gin¢ bazy noktalam ayd1n11garc1karmaya ybneliktir. Bu
nedenle: bu ¢alismanin ana hedeflerine inceleme alaninin 6ﬁemine. ¢o-
zﬁm]ehen gereclerin 5ze1liklerine,sorunu c6zebilmek icin bu calisma-
da kulianilan defisik yintemlere ve inceleme sirasinda kar$ilasilan
saruniara iliskin olarak okuyucuya kisa bir bilgi vermek gerekli go-
riilmektedir, Bu noktalar avny zamanda Wordsdorth'iin elestirel yinden

cﬁzﬁm1enmesinin onemini de ortaya koymaktadir,

Bu ¢alismanin ana hedefleri sunlardir: .
a} Wordsworth'iin, annesini, babasin1 ve c¢ocuklarimi yitirisini
i1k siirlerine nas1l varatt1din1 incelemek.

by Ulim, voksunluk ve yitiric olaylarinin bir insan ve bir sair
olarak Wordsworth'iin akil ve ruh sajligina yapti§r olumsuz
etkileri arastirmak,

¢) Wordsworth'iin bunalimly doneminde Dorothy’nin ona anathik
edisini ve sairi saire kazandimisint deerlendirmek.

d) Sonunda Wordsworth'lin, anne, baba ve cocuklariny yitirme-
siyle ortaya cikan duvgusal calkantilarini hangi yol ve arac-

Tarla durulttudunu, boylece blitiin catisma ve yviginliklarindan
- nas1! siyrmldidini ele almak, ‘

;'Arast{rma alan1, Wordsworth'in 1794-1814 yillariarasinda yazdi-
§1 en tnemld siirlerle sinirlanmstirg The Prngdg;~Bze11ik1é Yalniz
Adam merkez alinarak The Ex » ve The ngiga].&a]]ads'1n bazn
boliimleri ile kisa birkac sifri kapsamina almaktadir. Ele alinan
konular sunlardir:

a) Wordsworth annesinin, babasinin ve cocuk1ar1n1n 6lﬁm1eriyle
ortaya ¢ikan sarsicy durumu nasil kargsilamstir?

b} Bu yitirisin kendi diisiince diinyasinda ve benlidinde yer etme
sinf siirinde, 6zel1ikle de efsanemsi The Excursion’da nasil
1fade eder? '
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c) Evidtolarak duygularint kimlere yoneltir? Dorothy, bir anne
figuri olarak nas1l bir rol oynar?

d) Hordsworth fcindeki uyumsuzludu nasi? ortadan kaldirir?

- Bunun sonunda yoksunluk ve yitimislik sorununu sanat diliyle
nasi) ¢ozer?

Yontem acisindan olay, cok yonll bakys acilariyla ele alinmis
ve bu amacla, ileri siiriilen savlar, asagidaki kavnaklardan elde edf-

Ten kanitlara dayandiriimistir:

a) The Letters

b) The temoirs

¢) The Jeur®nals

d) The Excursion , 1he Lvrical Ballads vé The Prelude

e} Elyazmalars

£) Ruhbitinsel gizlenler

Bu arastirma projesinde ele alinan sorun'un onemi $dylece

dzetlenebilir:

a) Wordsworth'iin vasan dykiisiindeki, bugiine kadar biitiinliyle 96z~
ard1 edilmis ya da gtzden kacois ¢ok Bnemli ayrintilarm caddas
ruhbilimsel gdzlemlerin 1s1§inda yakindan incelenmesi:

b) Annesini, babasin1 ve gocuklarini yitirdigi zamandaki duy-

~qularinin i1k ifade edildigi elvazmalarinda Wordsworth, baz1
yerleri karalams, ¢rkarmis ya da koklii bicimde dedistirmistir.
Bu biiliimler tezde inceden inceye elden gecirilmis ve belli bas-
11 taslaklarin bazi bBlimlerin transkripsiyonu teze alinmis-

- tir, Bugiine kadar bu ek elyazmalarini ne inceleyen ne de ya-
yimlayan biri ¢ikmistir. Bu nedenle bu calisma, Wordsworth'iin
siirleri icin yeni bir deferlendirme yaklaswm getirmektedir,
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Crosses

Dove Cottage Elyazmasi.

161 sol. and 161 sad.

Metinde bulunmayan, fakat el yazmasinda bulunan § dize,
E1 yazmasinda bulunmayip da metinde bulunan & dize.
Bu dize metinde dedistirilmistir,
Okunmayan bir stzclk ,
Okunmayan ii¢ stzclik .
Dsti ¢izi1diai icin okunmayan U¢ sbzciik.
"'"Those," "These" yapriimistar,
ahminen boyle okunuyor,
tizerine yaziims,
Hirekkep Tekesi
Elden gecirilmis bir dize. Elden gecmis tiim dizeler
bifylik harfle vaziimstir.
ERN eklenerek stizcllk dedistirilmistir,
Tiim transhrinsiyonlarda metne paralel olaraf
taslaklarda ya dizeler numaralanmamis ya da yapilan
numaralama dilzensizdir.,
Dove Cottoae kiitiiphanesinin elden gecirdigi sayilar

kullaniimistir,

Taslaklarda bulunan karalama ve kesme yoluyla

vamilan biitiin ¢cikarmalar ge¢irmeve ¢alii-! v ae,
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BOLU A |

GERCEKLERDEN DUSE
GECIS

Wordswort: 'iin 11k siirlerini ana-babalik duygulary lizerinde odak-
Tastirms olmasy caun 6nem1i bif yﬁnUdH?:icunkU, D, anasindan,babasindan,kardes i
den, cocujundan ol-ustu. Bu nedenle, kfﬁisél duygulariny nicin siirlerine
yans1tt1diny acrklayabilmek dicin, sairin yasam Byklisiinlin bugiine dek gtzden
kagmis olan bu ybniiniin cé@das yuhbilim kurumlarinin 1s1dr attinda bir ¢0-
zﬁmlemésini yapmak zorunlu olmaktadir. Elestirmen ve vgrenciler cogunlukla
Wordsworth‘e bir dindarlik modeli ya da basaril bir deviet memuru'gﬁzﬁy1e
bakmislardir. Fakat hi¢ bir zaman onu dksiiz bir cocuk, cocudundan yoksun
bir baba ya da kardesinden yoksun bir kisi olarak gormemislerdir, Ruhbi-
1imin bir bilim oldudu ve edebiyatla hic bir iliskisinin bulunmadig1 sty-
lenebilir. Fakat ruhbilimin bize insan ruh ve zihninin islevleri ve olayla-
rina i1iskin bilgiler verdidi gézden uzak tutulmamalidir, Bir sair, Once
bir insan, sonra bir sanatcidir, Uyleyse zihin ve ruhun nasi] isledigini
ve bun1§r1n gelismesine yardimci olan etkenlerin neler oldujunu incelemek,
kesinlikle gereklidir. Bu arada tutarly ve disiplinli bir dicimde fakat

| Ustﬁﬁe basarak gercedi yasamak gerekir. -‘Gercekte Wordsworth, Wordsworth

gibi yazar; Wordsworth‘un olmasy gerektidi gibi degdil.



Wordsworth, Preface to Lyrical Ballds'da sbyle der:

Siir, tim bilgilerin soludu ve Gziidir; biitiin bilimlerin gdrini-
miinde bulunan o atesli ifadedir. Sairier icin, Shakespear'in
insan i¢in styledikleri, lstine basa basa stylenebilir: "Uncesine
ve sonrasina bakan kisi“. 0, insan dodasinin sapsadlam savunucu-
sudur, o bir destektiry eldekini korur, ilgi ve sevgiyi hep ya-
ninda tasar. Giicli bir tutku ve bilnivie, tim diinyaya ve tum
zamanlara yaytIms olan o cok nenis insan toplumunu bir arada
tutar. Sair, diisiincelerinin @gelerini her yerde bulur. Insamin
gizleri ve duyaulari, onun en sevdidi yol qdstericileridir; dojru
Fakat kamatlarimi ¢irpacadi bir duvau ortamini nerede bulursa
orava qider. Siir, tiim bilailerin bast ve sonudur. Insan viregi
kadar oliimslizdir, Wyleyse insanin zihnini ve i¢ diinyasim inc?~
Teyen ruhbilim, kendilidinden, siir evrenine airer. (s. 141).

tste bu nedenledir ki merdiven Srnedi, "coduldan "tek"e "tek"ten
“codul”a durmadan inip ¢ikmaktadirs kendi yitirdikleri-anasiz)1d1, baba-
s1z11d ve yuvasizlidt-onun aiziindeki dnsan ufkuny bireyin Stesine gotiirir,
Onun icin siirlerinde kisisel duvaulardan, aenele ysnelik duyqular fis-
kirir. Bu bizi, onun vasamini incelerken, annesini, babasini, yuvasim ve
ailesini i1k cocukluk glinlerinde yitirmis oldufu gercedini vurgulamaya

zorlar. Biyle bir yoksunludun yarattigr cok ybnlil sorunlara ve sonunda

bunlarin ilk siirlerinde buldugu ifadeye ruhbilim acisindan bakmaya iter

bizi. Bu yapilirken The Excursion, odak noktasint olusturacaktir.

Dorothy ile Wordworth arasindaki sevgiyi cinsellige badlayan tiim
elestirilerin son derece cliretli ve yanlis oldujunu belirtmek isteriz.

Dorothy'nin Journals ve Letters'inin ayriatily coziimlemesinden sonra vard)-

Q1m12'bu sonucu, Irenaiis Eible Eibesfe]dt'in.Love and Hate adly kitabina

aldirdr gszlemler dogrulamaktadir, Yazar soyle distinmektedir:



Hicbir omurgalinin dncelikle ve yalnizca saldirganligini kullanarak
bir tiirdesiyle bad kurmadidy vurqulanmaktadir. Bireysellesmis bir
11iski olan ask bile #ncelikle ana-baba bakiminin yarattidr ilis-
kiden dodmustur, Ute yandan cinsel diirti, son derece seyrel kullani-
lan bir badlanty aracidir. En eski dirtiilerden biri olmasina karsin
ilginctir ki birkac jstisna disinda kalict bireysellesmis baglarin
gelismesine neden oIlmamistir, Ask, cinsellidi pekistiren ikinci bir
?a@ ?;E;Qk kullan1imistir, ama askin kokenleri cinsellik dedildir

S. i ')

Irenaiis E, Eibesfeldt gozlemlerini style siirdirmektedir: "Upiisme ve
oksama gibi, tipik cinsel davramislar olarak kabul edilen bircok davranis bi-
¢imi bile kdkeninde, ana-baba sevgisinin gerektirdidi davranislardir.
Yazarin bunu bize hatirlatmasinin nedeni, Sigmund Freud'un bir zamanlar
bir hayli ters bir yorumla, cocudu iizerinde cinsel davranis bicimlerini ne
denli ¢ok uyquladidinin bir farkina varsa bir annenin nasi) s&r511aca§1n1
belirtmesidir, Burada Freud, olaylarin sirasim kar1st1rmaktadlr. Bir anne
¢ocuklarina bakarken bir anne . bakiminin gerektirdigi davramislarda bulun-

maktadir. Ayny davranislar: kocasina yaklasirken yinelemektedir "(S. 147)3

Bu ruhbilim kurami, Dorothy'nin tksiiz kalms kardesi icin anne roll oyna-

digin1 gdsterir,

Ayrica bu boliimde Wordsworth'iin, The Prelude'un lkinci kitabinda
ayrint111 bicimde antattidr "the blessed Babe "("kutsanmis bebek”) kavramini,
annesine karsy bir odul olarak duyduju minneti, onu yitirince kaprldijn
korku ve endiseleri ve ilk cocukluk yillarindaki yetistirilis biciminin
yardimiyla, Harlow'un yavru rhesus maymunlari lizerindeki “anne modeli”
drnefine benzer bicimde annesinin yerini nasil Dogiyfa doldurmaya calistigim
ele almak istiyoruz. Bunu yapabilmek jcin anne-baba sevgisi ve bunun yitiril-
mesi konusunda caddas ruhbilimcilerin ve'pﬁhmilist1erin arastirmalarint ince-

leyecediz. Boyle bir ¢alisma bizi;anneyi, babayy ve yuvayr yitirisi siirle-



rine yansitisina Grnekler bulmaya itecektir. Gergekte biyle bir yitirisin
etkisi annesihin 6llmiinden alt1 y11 sonra babasinin timesi nedeniyle - daha da
siddetlenmistirL Sair yiiksek sad duyuya sahip, yetengk1i bu ¢cocuk olduju

icin durmadan aﬁne-baba islevi gorecek bir nesne arams,fakat bir sonuc
alamamistir, Clinki ergenlik cadindayken, duygusal {liskilerden yoksun olan
Doda‘'da annesinin yerini doldurma ¢abalarini sirdirememistir. 0 zaman,
Hawkshead'deki bakicis1 Ann Tyson's bir anne fiqlirii olarak gormis, dgret-.
meni William Taylor'a bir odlun minnetlerini sunmustur, Michael Beaupay

ve S. T. Coleridge de ona, hayranlik duyulacak erkek figlirleri olarak go-
rinmiislerdir. Bu onun: askerlik ve yazin alamindaki heveslerini bir dlciye-

kadar doyurmustur.'Fakat bu duygulardan hi¢ birikalicr ve siirekli olama-
mistir, Cinkl aralarinda bir kan ya da aile bag yoktur,Anpette'den ayril-

diktan sonra duyqusal yBnden sarsilip yikildid icin sevecen, Seven, ana
bakan ve onu badislayan bir anneye gereksinimi vardir, Ona yalmiz Dorothy
yardim edebilirdi ve o da @nne figirii olarak gbrevini oladaniistii bigimde

ve bliyiik bir G©zveriyle yerine getirdi,

ANNES Nt yviTiRist

"Fenwitk Note"da Wordsworth bize annesini style anlatir:
“Son kez, son hastalidy sirasinda yatak odasinin Bniinden gegerken, onu bir

an, sezlongunda uzanirken gordiijimi an1ms1yorum.“4Bir ¢cocuk i¢in annesine

iliskin bu son am ne acidir!



Penrith'de bir keten saticisy olan William Cookson'un kizi olan
Ann Noré;orth,S Mart 1778'de Cookson'un evinde 61dii. Geride bes Tksiz
birakti® Richard, William, Dorothy, John ve Christopher. Bunlar sirayla,
1768, 1778, 1771, 1772 ve 1774'de dodmuslardi. En bliylk kardese iliskin,
elde pek az kayvt vardir, Dorothy, Jane Pollard'a yazdid1 mektubunda soyle
demektedir: "Kavga etmezler, ama aralarinda, yalmizca bir zevk ya da duygu

benzer1idi bulundugu zaman varolan o arkadaslik iliskisi de vok..." 5

Gene de 1778'de Hawkshead Grammar Schoo1‘a Richard'la birlikte
qgénderildi. Wordsworth orada dokuz y11 kaldl ve oteki iki kardesi de daha
sonra ayn1 okula geldi. Ute yandan Dorothy, kuzenleri Mr, William Threlkeld

ve Miss Elizabeth Threlkeld'in bakim altinda Halifax (York.shire)'a gitmek

tizere evden ayrildi. 1787 y1lina dek yaklasik dokuz y11' burada kald.
Boylece erkek kardeslerle kiz kardes bir birlerinden ayrildilar ve anne-

lerinin Bliiminden sonra ortada aile diye birsey kalmadi.

wFenwick Note" da Wordsworth style der: "Annem 1773 yi1linda bir soguk
alginlrgindan sonra zaafiyetten 1di, Londra'da bir tanmididin evinde en iyi
yatak odas1 dedikleri bir odaya alind1§1 icin oldu bu .“Buna karsilik
The Prelude’'da birinin dikkatsizliginin onun Glimline neden o1dudunu soy]er:
Little surts it me
To break upon the Sabath of her rest

With any thought that 1looks at other's blame:
, {Pre. V. 262-62)

Bu, Wordsworth'iin annesine karst duydudu derin sevgi ve bliyik say-
mnin kanitidir, Ister zatﬁd&den 8imiis olsun ister veremden, olayin aca
yan1, otuz qibi cok genc bir yasta tlmesi (Dojum: 23 Ocak 1743) ve arkasinda

hepsi de on yasin altinda bes Bksiiz birakmasidir. Yordsworth style der:



Earlydied
My honoured Yother, she who was the heart
And hinge of all our learnings and our loves:
She left us destitute, and, as we might,
Trooning together.
{Pre. V. 256-67)

Bu dizeler, annsenin bu zamansiz G1liimiiniin neden oldugu acinin sidde-
tini yansitmaktadir. Bundan sonraki dizelerde onun diisiince ve ruhunun blyiik- -
1ugtinti Bver. Cocuklarina kars1 hic giivensizlik duymamistir, Hortsworth'in

annesi jyice inamiyordu ki Tanri:

Hho fills the “other's breast with innocent nilk,

Doth 2lso for our nobler part provide,

Under His great correction and control,

As innocent instincts, and as innocent food:
(Pre. V. 272-75)

GSriiniise gdre her hanqi bir vanilma va da aksilikten korkmadan
cocuklarini, onlara tam bir #zqiirliik tanivan dodal bir yaklasimla yetistir-
ﬁis ve onlarda gozlem, korkusuzluk, sadduyu, alcak goniillllik, eliaciklik,
temiz ylirek1i1ik, baskalarinmi diisiinme ve glivenme Szelliklerini gelistirmisti,
Simdi bbyle bir yetistirme bi¢imi, caddas psikiatrinin tim yorum ve
g3zlemlerini hakkedecek kadar ender gdriilen bir yaklasimdir, Hordsworth ona
olan minnetini ifade ederken tiim bu yaklasimin, onun dodustan gelen iyi hu-

yundan kaynaklandi§ini kabul etmektedir:

Such was she - not from faculties more strong

Than others have, but from the times, perhaps,

And spot in Which she lived, and throuah a grace

0f modest meekness, simple mindedness,

A heart that found ben1qn1ty and hope,

Being itself benign.
. (Pre. V. 285-9))



Wordsworth'lin annesinin uyguladid1 tirden editim sistemiyle yetis-
tirilen cocuk tablusu, Rousseau'nun Emile'ini akla getirmektedir. Emile’in
cevirisinde Barbara Forley style der: "‘azar, fizyolojik oldufu kadar bivo-
1ojik a¢idan da efiticinin, c¢ocuju ruhsal ve ahlaksal bir yas%ma dogru . iler-
Teyecek olan kiiclik bir insanims1 hayvan saymasi gerektigini savunmaktadir,

Bu hayvan, dodal gelisimine her seyin iistiinde saygr gosterilmesi gereken baz1
yasalara gore gelisir, Yazar diizqlin beslenmeyi, bebedin beden hareketlerindeki
serbest1idi, cocugun beden editimini, duyularin gelisimini, duyularla edini--
len deneyimlerle ve nesnelere dokunularak varilan yargilari, bilgiyi, goz-

lem ve deneyimler yoluyla soyutlamayi Snemie vurgular.”

j!ﬂjgfdeevurQUIanan tiim bu noktalar editicinin, Doga‘'nin ¢izdigi
gelisim sﬁrecing boyun eBmesi gerektigi goriislinden kaynaklanmaktadir.
Wordsworth'lin annesi de Doda‘ya ayn1 bicimde bas ediyordu. Wordworth'c gire
ideal bir cocuk, Once annesinin sonra da Doga'nin kucaginda biylir. Ozanin
bu kuramin gelistirmesinde, bir Biciide annesinin bu bas edisinin de katkisi
vardir. "The blest Babe" iavramint yaratan gii¢, kendisinin annesine olan
bagl111d1, onun i1k verdidi editim ve annesini cocukludunda yitirmesidir,
Clinkii o bunun anlamin1 ancak anneyi yitirmenin acisini duyduktan sonra gore-

bilmistir, Sairin kendi dizeleri bunu gostermektedir:

Blest the infant Babe,
(For with my best conjecture I would trace
Our Beina's earthly progress) blest the Babe
Nursed in his Mother's arms, who &inks ‘fo:,sieep,v
Rocked on his Mother's breast; who with his soul.
Orinks in the feelings of his Mother's eye.
For him, in our dear Presence, theres exists
A virtue which irradiates and exalts
Objects through widest intercourse of sense,
Ho outcast he, bewildered and depressed:
Along his infant veins are interfused
The gravitation and the filial bond
Of nature that connects him with the world,
_ {Pre.11. 232-24)

Bu bize, Gezain'in¥ainc bir cocuk™a (a curious child) iliskin styledigi dize-
leri animsatmaktadir,



A CHILD WITH A SEA - SHELL

-

A" curdous child, who dwelt upon a tract

0Of inland gqround, annlyina to his ear

The convolutions of a smooth-Tipped shells

To which, in silence hushed, his very soul
Listened intenselys and his countenance soon
Brightened with jovy for from within were heard
Murmurings, whereby the monitor expressed
Mysterious union with its native sea.

Even such a shell the iintverse itself

Is to the ear of raith, {(Exn, IV, 1132-142)



Bu parca yalmazca The Prelude’da dedil, aym1 zamanda The Recluse'un
genel planinda da son derece tnemlidir, (Birincisi bunun birinci b 1Umiinii ,

The Excursion ise ikinci bs)iimiind olusturmaktadir), Bunun, ozanin Doga'ya

karsa benzeri gorlilmemis sevqi ve hayfan11g1n1 da acikladidint burada belirt-

mek yersiz olmayacaktir. Wordworth bir cicedi neden sever? Style diyor Sair:

already love i
Drawn from Jove's nurest earthly fount for him
Hath beautified that flowers
{Pre.1I, 246-43)

"Siddet ya da hasar belirtisi" tasiyan, gbriintirdeki her tiir bicim ve
figlire kars1 duydudu acymamin da nedeni apnasinin sicak ilgisi, onun
verdi§i rahatlrk ve gtisterdigi icten yak]as1m1arid1r. Sonundé da bu duygu ona
Oyie bir qglic vermistir ki o, genis bir zihinsel qiice sahip bir varlik gibi
yaratabilmis ve hem yaratan, hem de yérat11an1 kullanan kisi olabiimistir.
Bunun, insan yasaminin i1k siirsel #zil oldugunu, bliylimenin getirdigi tim
dejismelere karsin &liime kadar bu ©ziin dnemini korududunu belirtir sair. Bunu

su dizelerde dile getirir:

I held mute dialoques with my Mother's heart,
A have endeavoured to display the means
Whereby this infant sensibility,
Great birth right of our being, was in me
Rugmented and sustained,

(Pre. 1I. 268-72)

| Werdﬁwath bebegih duyar11§ih1 ¢ok dnemli sayar, ciinkil bu duyarlik
ona bu "insan yasaminin siirsel Bziinli" kazandirir. Buna, "varligmmizin
dodustan kazandidr hak® der. Annesini ve onun sevgisini yit%rmistir. Fakat
onun bulundugu yere gelmesine yardimci olan giclii bir bebek duyarligina

sahiptir ve bu duyarl1gr onun icinde gelistiren, annesi olmustur. Wordsworth'-
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Un kendisi bu anlamda "kutsanmis bebek”tir. Ciinkl annesiyle yakin bir jliski
jcinde blyiimistiir. Bu nedenledir ki The Prelude'da "blest babe" kavramina
bu denti Gnem vermektedir. Ayny zamanda, daha sonra, bilytidiikce bu dogal

sevgi cesmesinden uzaklastirilan bsyle bir bebek icin duydudu endise de

tnemli bir noktadir.

Wordsworth siirini siirdirerek annesi dliince yapayalmz kalan bir ¢ocu-
dun dykisiinli anlatir. Artik yasam onun icin zorluklaria doludur.Clinkiis
"the gravitation and the filial bond/Of Nature that connegts him with the
world® (dize 243-44), Gercekte cocuk, toplum disinda kalmistir, sask'n ve

sarsilms durumdadyr,

kKendisi baba oYdujunda Wordsworth cocuklarim kéndi yetistirme bi¢ciminde
eksik olan birseyler bulmus olmalidir; anneyi yitirmislik,iste burada kendini
gosterebilir. Kendileri bir seylerden yoksun kalmis kisiler cocuklarim da
baz1 sey1erdén yoksun tutariar ve acikiayamadiklary sonsuz bir su¢cluiuk duy-
ausuna kapilirlar, Caddas psikiyatritlerin anne sevqisi ve bu sevginin yi-
tirilisi konusundaki bu gtzlemlerine bakarsak ancak o zaman-;aﬁfnw durumunu
anlayrsla karsilayabiliriz. Cinkii bunlar onun, biyle derin bir duygu bag:ni
yitirmekten kavnaklanan duygusal ve psikoza varan sorunlarini anlamamzi

saglar.

John Bowly annenin, bir cocujun yetistir11isindeki roliinii incelerken
(1951) soyle diyordu v ...beden sagh@ icin V1tam'in1er
ve proteinier ne kadar tnemiiyse akil saglgr icin bebeklik ve cocuk]uktak1
anne sevgisi de o kadar snemlidir % Bilimsel yontemde hic bir seyin bundan

daha bilylik bir nem tasimadrdint ileri siiren yazar, yazisim soyle sirdir-
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mektedir: "Dojrudan vapilan arastirmalar, say1s1 en ylksek olan calismalardir.
Bunlar, anne bakimindan yoksun kaldiginda cocugun bedensel, zikinsel ve top-
lumsal gelismesinin hemen hemen vavasladidim ve bedensel ve zihinsel rahat-

s1z11k belirtilerinin ortaya ¢ikmaya basladidint acikca ortaya koymakiadir.

7
Bu, artik kamitianms sayilmast gereken liziicii bir gozlemdir® {S. 15).

Gercekte kisilik gelismesi, biiyiiyen organizma ile tteki insanlarin etki-
lesiminin sonucudur. Cocuk icin anne, kendisi ile dis diinya arasindaki tek
baddir. Onun icin onun sevgi ve sefkati bir cocudun sagliklr gelisimi ic¢in
bliylik dnem tasir, John Bowlby hakli olarak sdyle demistir: " .... anneleriyle

en yakin ve mutlu iliskiyi kuran cocuklar en bilylk aciyr ceker " (s, 24). 8

John Bowlby, kuramlarini, 1969 yilinda daha da gelistirdi. Cocudun bag-
1arinin tlirli ve kaynadina i]iskih dirt kuram icinde (tkincil Diirtl (Secon-
dary Drive), Birincil Nesne Emme {Primary Object Sgtking), girincil Nesnelere
As1Ima (Primary Objact Clinging) ve Birincil Rahime Donme Uzlemi (Primary
Return-to-Homb Craving), simdiye dek en genis capta ve en qlicli olarak des-
tekleneni birinciéidir.9 "Brief Separation and Communication between Infant
and Mother" lizerine yazdid: makalede Carl K. Carter da John Bowlby'nin, iki
ciltlik kitabindaki, birlesme ve ayri11k1ara §1iskin goriislerini destekle-
mektedir (ss.81-82)10 Bu, Wordsworth'in siirlerindeki "a blest Babe" kavrami®
na-adirlik kazandirmaktadar, Wordsworth sanki buglinki fizyo1cji kuramiarimi
o zamandan sezerken,dte yandan bir sair olarak kendi zihiﬁ gelismesinin de
tarihcesini yazmaktadir. Besinci Kitapta dikkatimizi bebektén anneyé cek-

mektedir :
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Behold the Parent Hen amid her Brood,
Though fledqed and feathered, and well pleased to part
And straggle from her presence, still a Brood,
And she herself from the maternal bond
Sti1l undischarged, yet doth she Tittle more
The move with them in tenderness and love,
A centre to the circle which they make;
{pre. V. 246~ ~52)

Bir "merkez” silinirse "daire" ¢izilemez. ¥Wordsworth'iin Oykisi ilk y11-
lardaki anne-bebek iliskilerini yasadigr ic¢in yasama "blast Babe; olarak bas-
1ad1§1n1, dolay1s1y!a’berwent‘in Bitmeyen mizidi"nin, ozanin disiincelerine
bebek yumusaklidinin da Gtesinde bir beste kazandirdidimi gostermektedir. Fakat
sair, annesinin Blliminden sonra "merkez”siz bir "daire" qgihi hissetmis;ir.ken—

disini, Bu nedenledir ki kendine bir "arac1" aramaktadir:

To drive him back, and pound hin, like a stray
Hithin the pinfold of his own conceit.
{Pre, V. 335-36)

Wordsworth'iin yedeni Christonher tarafindan Memoirs'deki "Fenwick

-

Hotes” da aktarilan, sairin cocukluk y1llarina iliskin anilarina baktigimzda

John Bowlby'nin kuramlary dodrulanmaktadir:

Annemle pek az anim vardir, Bunlardan birinde Annem, Paskalya'dan
Bnce hep yap1ldidr gibi Kilise'de katesizm okuyacag1u1 zaman gogsiime
bir cicek demeti takmsti. Bir de hafta dicinde bir glin anneme
kiliseve aittidinmi stviemistim. Okulumuz kilisenin av?usundayd1,
orava s1k s1k aitme olanad1 buluvorduk. Bir kadin girmistiim soziinii
_ettifim qiiny bevaz bir carsafa biiriinmiis, giinah ¢ikariyordu. Annem
o sirada orada bulunduiuma sevindi.” Umarirm bu firsatl yasaminin
sonuna kadar unutmazsin" dedi. "Ama Anne", dedim "bana para vere-
ceklerini stylemislerdi, vermediler". Sikretti bunu duyunca. "Ya,
?$d1 "?FYN icin gittiysen cok iyi o1mus diis kirik118ina ugraman “
8-9
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Bu,Hdrdsworth'Un annesinden sicak ve yakin bir ilgi gbedugini, anne-
sine tam bir inangla badls oléﬁgunu gsstermektedir, Onun o bir cimelik Ggudu,
yetmis yi1ldan sonra bile anilarinda tiim tazelidiyle durmaktad1r.lBu, yasam1n1n'
i1k yedi y111ﬁ&éﬁgé{rin éﬁ;&ﬁﬁﬁngaéigﬁf1”é§iifmi yan$1tmaktad1r.!Daha'sonra,
bu sevgi bady koptudu zaman onu yitirmenin acisim daha da siddet1e duymasinin
nedeni budur. Ayrica bu, Ann Wordsworth'iin yalnizca, sairin "tim tgreninlerin
ve sevgilerinin kaynadr ve destedi" dedigi sevecen bir anne degil, aynt
zamanda onun ahlak egitiminin de himayecisi oldudunu gosterir. Gercekten de
odul ile anne arasinda Hary Ainsworth'in "sevecenlik bagi" dedigi gercek bir
badlint1 vardi. Bu nedenie Mtrs, Moorman'in, “Hordsworth, annesinin §liiminiin
kendisi lzerinde b:raktf§1 kisisel etkiye hic deginmemektedir" stziinli kabul
edemeyiz, 12 y. Herbert Read'in her hangi bir temele dayanmayan savi da
ayn1 derecede yanlistir: "Annesi, o yedi yasindayken 81dii, babasi da ondort

yasindayken; her ikisinin de dliimu, bir cocuju derinden etkileyecek yasin

stesindedir.” 13

nparent Death and Child Bereavement" adly makalesinde John E. Schowal-=

ter su goriisii ortaya koymaktadir: " Jksliz kalms cocuklarin, pediatri uzmanlar
cocuk psikiatristleri, din adamlar1 ve Btekilerden tncelikle 4il1gi qormesi

‘yerindedir. Bu kiciler, hUtﬁn cocuklarin gabuk y1k11abi1dik19rini. daha sonraki
-ruhsa1 cokiintiillerinin oranim ve nedenlerini daha net bicimde ortaya koymak

icin perspektif calismalar yapilmasi ggrei%%@ini pne stirmektedirler” (5.174)]ql

Bu psikolojik gﬁzleﬁler, anne-babanin yitirilmesinin bir cocujun yasa-
minda en sarsic1 olay oldudunu gistermektedir. bolayisiyla, zihninin geligimini
anlatirken bir ozanin bundan stz etmemesi a@lanaksizdir. Wordsworth The Prelude’

acikca annesinin yasim tutmaktadir?

-
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Yet is a path

Hore d1ff1Cu1t before me, and I fear
That in its broken windinas we shall need
The Chamois’ sinews, and the eaagle's Wing:
For now a trouble came into my mind
From unknown causes. I was left alone
Seeking the visible world, nor knowing why,
The props of my afections were removed,
And vet the building stood, as if susta1ned
By its owr spirit!

(11. 236-96)

Sair, bir annenin Glumiyle birlikte ortaya c¢ikan, Onceden tahminin
edilemevecek feliketleri isabetle belirlemektedir. Clinkii The Prelude’u yazdign
sirada bunu yapabilecek konumdaydi. Siddetii yalnizlik, cevreden uzak kalis,
terkedilis, rksiizliik, bu parcanin en belirgin ydnleridir. Fakat The Vale

‘gifEsthwaite'de tuttudu vas daha biivik ac1larla doludur , Insan1 daha ¢ok

duygulandirir:

For 1T must never share

A tender parent's quardian care,
Sure, from the world's unkind alarm,
Returninn to a mother's arm,
Mist-eved awhile upraise the head
Elsa sinking to Death'’s joyless bed,
And vhen by pain, by Death denress'd
Ah sure it qgentler sinks to rest

(51421}

Divle bir melankoli ve was, tinm siirinde bir daha hi¢ gorlilmemektir. Ger-
cekte, annesiz ve babasiz bir cocuk olarak 17 yasinda duygularinmi oldudu gibi
anlatabilmesi oladandir. Ancak sair, daha ileri yaslarda, bu cok blylk aciya
kars1 bir savunma mekanizmasi kurabilmistir. The Prelude'un son kitabinda gerce
boyun efnistir, daha Kontrollil bir yas tutmaktadir:

But under pressure of a private grief,

Keen and enduring, which the mind and heart,
That in this meditative history

Have been laid onen, needs nust make me feel
Hore deenly, vet enable me to bear

More firmly,”
(X1V. £19-24)
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ANA YERINE DOGA

Siirlerinden alinan bu boliimler Wordsworth'iin, annesizligin bosludunda
sarsintilar geciren zavally bir cocuk oldudunu ortaya koymaktadir. Sair dodaya
yinelmis ve ona s1dinmistir, Tan yeri adirip giintin i1k 15191 diiserken bir tepeye
¢1k1p yalniz basina oturarak Bniinde uzanan 1p1ss1Z Esthwaithe vadisini seyre-
disini anlatir bize. Neden Doda'nin yalniz ve sessiz varliklarina sigindr sair?
Bikincisi, dinyada yalnvzdy, lkincisi, annesini yitirmeden once de taniyordu bu
varliklari, Burada, annesinin i1k yi1larda ona verdigi editim yardimina kosuyordu,

Gercekten de, annesinin Bzgiirlilkeii egitim bigimi, cocuklara arastirmalarda bulun-

maiér1_1cin sadladifir tam serbestidir. Dodanin varliklarivla onun boyle kiiglik bir
'yasta tanismasiny Sa§13yan‘é§iticisi simdi yoktu ama dodanin kalici ve tamidik
“variiklart hala yan1hd;1ndayd1. Ed nedenle rahatlamak ve teselli bulmak i¢cin onlar:
dindii. Raﬁat ve sakinligin tadini ona veren, bu varliklar sékin ve sessizken bul-
dufu yalnizltk ve huzurdur. Gene bu durum sairin yasam Oykiisi jle biylk siiri

The .Recluse arasinda var olabilecek bafi1 da aciklavabilir,

Gercekle WordswOrth baska seyler de yitirmistir ¢ annesini, babasim,
ailesini, yuvasim ve gecici olarak da kiz kardesini. Sairin Doda'nin bu varlik- -
tarina karsi duydudu sevgi, bunlar1 baska duygu ve heyecaniarin yeriné koymasa

biciminde aciklanabilir,

Bu bizi ¢addas ruhbilimcilerin genis ¢apta inceledikleri baska bir Gnemdi
konuya getirmektedir. Annesinden ayri11di1§1 zaman bir ¢ocuk nasil davranir? Martin
Herbert, Erik Erikson’a ginderme yanarken su gdgrlisti ileri siirer: "Bebejin ilk top-

Tumsal basar1s1) fazla endise va da dfkeye kapilmadan annesinin gdzden kaybol-
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masina izin vermeye yanasmasidir, Buynu yapabilmesinin nedeni, annenin

cocudun i¢ diinyasinda bir glivenceyi, d1s diinyasinda dea bir tahmin glct-
5

nii olusturmasidir, ! Artak, vksiizitigiin cagdas ruhbiiimciler tarafindan

belirlenen etkilerini bizzat Wordsworth'iin The Exeursion'sn&tam bir isa-

betle ifade edildigini styleyebiliriz. Sair bu siirinde,bir sairin
zihin gelisimini anlatirken dolayl1 olarak bu etkileri g6zler oniine

sermektedir.

Bebek1ik yasantisimin kisilidgin gelisimi ve kisilik bozukluklam
iizerinde oynad1g§y rolili ilk kez ortaya c1karan,Freu&Hu. Freud, cocuk-
Tugun bu dénemine iliskin en dnemli deneyimin, bebedin annesi ile
olan badlantis1 olduduny qordii, Fakat insan kiﬁili@inin gelismesi konu-
sunda her hangi bir gdriis ileri slirebilmek icin yapilacak klinik calis-
malarda ge¢mise donme ySnteminin Sziinde bulunan sakincalar nedeniyle

her hangi bir deney yapilamady,

Harry F. ve Margaret Kuenne Harlow'unl6, Wisconéin Oniversitesi
Primat Laboratuarinda bir grup'rhesus maymunuyla anne-cocuk etkilesim-
Terini incelemeye baslamalariyla bu alanda Gnemli bir geli#me kaydedil-
mis oldu, Baslardaki sevgi sistemlerinin biitinlesmis yetiskin kisiligi
Uzerindeki etkileri; annelerinden ayri, fakat yasdasiariyla birlikte
yasayan yavru maymunlar ile anneleriyle birlikte,fakat yasdaslarindan
ayr1 yasayan maymunlarin davranislarindan cikariimaya c¢alisildy. Goz-
lemler, anneyle olan baflantinin, dzellikle yavrularin baské yavrularia

etkilesimi kolaylastirmada bilyiik rol oynadidr gorisini dogruluyordu.
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Harlow deneyini, ikf yapma~anne modeliyle gerceklestirdi. Bu

modellerden biri ¢iplak, silindir bigiminde, kaynakla tutturulmus tel-
vapdmis beden Gzerine takiimms bulunan

lerden, tahtadan ve kaba~saba bir yiize sahip bir anneydi. Uteki, kaynakla
tutturylmus tellerden yapilms, haviu-kumasla kaplanmsti. Ayr1 aym
kafeslere konmus, yeni dodmus sekiz maymun; her yapma-anne modelinin
dorder maymuna bakaca§1 biéimde yerlestirildi. Xisa zamanda bu iki anne-
nin,fizyolojik olarak anneye denk oldudu, fakat psikolojik acidan fark-
11Tk gisterdidi ortaya ¢ikti. Kayitlar, her iki yavru maymun grubunun

da kumas kapli anneyle daha c¢ok zaman gecirdiklerini hemen ortaya

cikard,

Bu sonuglar, viicut temasinin ve bebedin annésiy]e baglanta
kurmasinda hemen sagladidi rahat11gin Onemini ve bunTarin,belki tiim
Steki etkenlerden de baskin olan etkisini kanitlamaktadir. Yavru may-
munlarin yapma-anne modellerini kucaklamakla gecirdikleri siire, duyqu-
sal badlihik indeksini olusturuyordu, Béylece Harlow, bebe&in annesine
olan sevgisinin olusumunda birincil kosulun,yiyecek motifinden cok

dokunma rahatl1§1 oldujunu ortaya koymaktadir,

Bu kuram;annesinin tliimlinden sonra, bir cocuk olarak Doda'nin
varliklarina karsi Wordsworth'iin gelistirdigi glicli sevgi ve badliligin
hak1111dwn1 a¢1kca gistermektedir, Doda‘’nin eslidinde o artik koruyucu-
suz, istenmeyen bir kisi de#ildi. Tam bir glivenceye kavusmustu. On
yedi yasinda hal3 Wordsworth'iin hissedebilen yoniinlin elestirici ys-

. nlinden ¢ok daha giicli olmasinin nedeni budur, Sair dofaya baglilrdgim -

su sozciiklerle ifade etmektedir:



Thou hast fed
Hy lofty speculations, and in thee,
For this uneasy heart of ours, I find
A never-failing principie of joy.

“And purest passion,
(Pre, 1. 447-B1)

Bu nedenle Mr, Bateson'un Wordswarth ile ilgili su sBzlerine
kat1Imamaktayiz: "Unun doda gtiriintlilerine kendinden gecerek ve iirper=-
tiyle badlaniss, Chaucer ve Shakespeare'in bitki ve hayvaniarin
biiytimes inden duydukiari hazdan diinyalarca uzaktir:"Kayalar ve taslar
ve afaclar) 1rmék1§r ve sisler, y11dizlar ve gokkusads ile dolu
Wordsworth'lin dojast, yaraticiliktan ¢ok uzak ve cansizdir". Words-
worth, deyim. yerinde olursa, anne-moddgohnbﬁ?iTe dyle bir iTiski
kurmﬁstu ki, yalmz11§1 di¢inde Doda‘nin goriintii ve_ses1erinden zevk
alabilmekteydi. Wordsworth'iin Doda ve Doda‘'nmin varliklarina karsi
duydufu coskulu hayranlik, onun gibi Gksiiz kalms bir cocuk icin,

HMr. Baleson'un ¢alismasinda belirttidi gibi "norotik" dedil, son derece

normaldir.17

The Prelude'deki cocukluk Gykiilerinin timi, Doja'ya bir anne-
modeli olarak duydudu derin baglil1k lizerinde toplanmaktadir. "Kuz-
gun yuvasi"nin yukarisindaki o tehlikeli yamactan asadi yalniz basina
sérkt1g1 zaman, onun bu dehset verici davranisina karsi onu uyarir-
casina uguldayan kﬁru riizgary garip bir takim stzlerle kulaklarindan
estirenin Dofa oldudu stylenmektedir bize. (Pre. I. 342), Sandal
cald1§y zaman bir anne gibi onu azarlayarak korkutan,Doda'ydi. Yiksek
bir tepe "bir Ean]1 gibi" genis adimlarla ony izliyordu., (I1.141).

Codu kez topuklarinda dolasan rlizgfra kendini birakt1§1 zaman bile sdyle
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hissettigini shvler: "The solitary C1iffs/Wheeled by me, even as jf_the
earth had rol1'd/With visible motion her diurnal round” (Bre. 1. 434-36)

Boylece Doda onu tesili edivor, yatistiriyor, onv yanlrs day-
ramsiara kars1 koruyor, ona gt veriyor, giizel1idi ve dogruyu sevmeyi
tdretiyor, yaraticy giiciiniin kaynad1 olacak blciide bir seving esintisi
getiriyordu ena. Ni¢in? [Unkil sair onun varhiklarina sigimiyor, tipks
Hartow'un deneylerindeki yavru maymunlarin yapma - ana modellerine
bakt1d gibi bakiyordy Doda'ya. Doda'nin séssiz ve yalniz kalmis var-
~Tiklarina karst duydudu sevginin en glize) ifédesi, The Prelude'un

1850 edisyonuna alinmayan bir biliiminde bulunmaktadir:

On I went
Tranquil, receiving in my own despite
Amusement, as I slowly Pass'd alonn
From such near objects as from time to time,
Perforce intruded on the 1istless sense
fuiescent, and dispos'd to sympathy,
And a1l unworthy of the deeper jov
‘thich waits on distant prospect, cliff or sea,
The dark blue vault, and univerce of stars,
' (gfg. 1V, 375-84)

Ancak The Excursion'un; Langdale Vadisi'nde Yalmiz Adam’in (the

Solitary) kuliibesine yakin ajacsiz, sessiz_ve kuytu bir kiseye ge1i51e-
tini~anlatan dizeleri s0n derece etkileyicidir, sair, bir cocudun ane-

sini odrdigl zaman attidy seving ¢181131m1 atnaktadir:

Ah. What a sweet Recess, thought 1, is here!
Instantly throwing down my 1imbs at ease
Upon a bed of heath, - full many a spot
0f hidden beauty have I chanced to espy
Among - the mountains, never one like this,
So lonesome, and so perfectly secure,
Not melancholy-no, for it is green,
And bright, and fertile, furnished in itself
With the few needful things that life requires
- In rugged arms how softly does it lie,
How tenderly protected!

(Exn. II. 349-59)

Hordsworth'iin "a bed of heath”, "perfectly secure® *furnished
in itself", "rugged arms” ve “tenderly protected" 9ibi ffadeler kullan-

mas1, annesine duydudu sevei ve sefkati doda'nin belirlj varlikly —
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rina aktard1§1p1 acikeca gistermektedir, Onun dic¢in Wordsworth'iin Doda'ya
ve onun dedisik varliklarina karsy psikolojik bir temele dayanan
hayranlir hakldk kazanmaktadir. Cinki bunlar ona arkadaslik, temas,
rahatl1k ve huzur sadlamislardir, Bu, onun siirle 11giii kuramini da
aciklamaktadir: "Sakin bir zamanda anwmsanan heyecanlar.” Bu kuram,
oksliz1ligiin sonucu olarak diinyasina cekilmis olan sairin kendi gbriin-

tisii i1e yakindan badlantily gibi gdriinmektedir,

Bu alintilardan sonra sunu siyleyebiriz: Gerek Gzqlirlikci
editim bicimi ve yedi yasina dek ona aile mutluludunu vermesi, gerekse
daha sonra &limiyle sairin Once DoJa, sonra da giderek Insan anlayrsimi
bicimlendiren Ann Hordsworth, kesinlikle sairimizi etkilemistir. Ancak
onun siiri daha Bnceki editime dayvamir. Bu editimin kanit1 ise enmn siiri.
dir. Onun icin Wordsworth annesiyle gecirdigi cocukluk dineminde Doda'-~
nin varliklariyla tanismamis olsavdr, annesinin 61ﬁmﬁy1e dogan fela-
ketten sonra biyle bir canayakinlikia veDo&_yIa yvalniz kalma konusunda
biyle bir arzuyladolu clamkrahatiik ve dostluk bulmak icin bu varliklara
dinmezdi. Bu iki asama birbirleriyle badlantilidir. Bu nedenledir ki,
tek kizkardesi alty yasindayken Doda, sairin annesinin yerini tutabilmis
tir. Dorothy, o sarsint1 dioneminde ona yardimcy olamazd:i. Acikta
oynayacak,dolasacak, macera arayacak ve arastiracak yastaydi sair. Ull-
min ne oldufunu anlayacak kadar da olgun dedildi. Yedi yasindaki bir
¢cocuk olarak bir insanin Gliimden sonra geri donemeyecedini aklina

getiremezdi. Belki de Gksliz bir cocuk olarak annesini bulabilmek icin
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daha cok gezdi basibos olarak, daha sﬁre;do]asti orada burada. Fakat
babasinin &limiiyle gelen ikinci yrkim 1783'de sinirlerini adeta

perigsan atti.

Bu son derece yikicy yitirisi Wordsworth nasil karsiladi? Bunun,
sairin ak1l ve ruh sadligina ne tiir ters etkileri oldu? Anne-babasina
karsy duydudu sevgiyi nereye ydneltti? Bu bunalim asamasinda Dorothy,

0 gorkemli ana11k rollinii nas11 oynamsti? Tim catismalarini, yi1lginligini

bunalymint ve melankolisini The Excursion'da dindiré:bi]di mi? Bunlar,

analiz gereken kritik konulardir. Bu nedenle bunlari teker teker ele
alarak sairin yasam dykiisiiyle siirleri arasindaki baglantiy:r tam ola-

rak belirleyecediz,

Blaise Pascal {1623-62)'in da i1k cocukluk ¢aginda annesini
yitirince kizkardesine, anneye duyulan sevgiyle baglandidiny 'gtiriince_
btyle bir calismanin Gnemi daha da belirgenlesmektedir. Ayn1 durum
Goethe'nin {1749-1832) yasam oykiisiinde de dikkatimizi cekmektedir, Mbdern
ruhbilim ve psikiatrinin, son derece yetenekli cocuklarin yarattiklar:
sorunfar1n ve yaptiklari yanlislarin ktkenini Bzellikle ailenin basari-
s1z11§1nda aramak gerektigini belirtmeleri ilginctir. Bu nedenle cocuk-
anne ve cocuk-baba iliskilerinin Wordsworth olayini incelerken gbz Oniinde
tutulmasy ﬁnémiidir. Onun durumu, ilk cocukluk yaslarinda annesini

- yitirmis oImas1 nedeniyle daha da biiylik bir dikkati qerektirmektedir.
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BABASINI YITIRMES!

;

Eski bir mezar11kt§ ac1k bir mezar.)

Bir tabut!

Tarih: B Ocak 1784, Riuzgarly, karly bir gin !

Yer: Ingiltere'nin kuzeybati kisesindeki

Cockermouth kovii,

Tabuttaki : Cumberiand'ly bir hukuk danismaninin

"eans1z vicudu®. Adr: John Wordworth!

Torende hazir bulunanlar, birkac kiyli. Bir de
“glen adamin, pek uzak olmayan White haven limaninda

glimriik oreviisi olan kafdeéi Richard. Avyrica gozleri kuru,
Iama olaydan sarstlimis U¢ oglan: adamn oguuarl . Noel icin

okuldan evlerine dﬁnmﬁsTer.‘a

Bu, Frank Prentice Rand"in;Wordsworth'iin denizci olan kardest
icin yazdidt biyografinin baslangic paragrafidir, Bu ayni zamanda,
Wordsworth'iin yasaminda acilarla dolu bagka bir bolimin de basidir,

‘ ¢Unkﬂ babastnt yitirmesi ona bircok yeni sorun getiriyordu,

Babas1 John Wordsworth'iin net bir tanyminmi yapmak zordur,
clinkii sair siirlerinde, onun kisisel tamiminm1 yapmams, ona her hangi
bir Ovgli yoneltmemistir. Ancak bu, "onlarin hicbfr zaman birbirlerine
yék1n o]mad1§1“na iliskin bir gtsterge olarak kabul edi]emez.‘g Kuskusuz
babss:fsi geredi, evi ve cocuklarina belki de yeterli zaman ayira-

miyordu, her zaman mesgiildii, cok ¢alisiyordu.Fakat hi¢c bir bicimde
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bu, onun babalik badini zayaflatmazdhy.

ooooo

1783 y11ina kadar Sir James Lowther'1n hukuk danismanligini yapti ve
ona biiylik bir baglilikla hizmet etti., Ann Cockson'la 5 Ocak 1765'da,
yirmibes yasinda evlendi.20 By sirada Ann, daha onsekizindeydi. Genc
¢ift Cookermouth'a yer1est€?'Fakat buranin giinliik islerine pek karis-
madilar. Belki de Landsdale Lord’stdive birine baglil1d1, John Hords-
worth'iin cevresinden uzak kalmasina neden oldu. Jane Pollard‘a yazdid
“mektupta Dorothy onun i¢in, "Tiran” larin en bUyUgH“zz demektedir.
Boylece sevilmekten cok,korkulan bir insan tipinde o1mas1.nedeniyle,
sadliklr tonlumsal iTiski1er kurmast beklenemezdi. Dorothy mektupla-
rindan birinde bu durumdan yakinmaktadir: "Babam evde ziyaret edenler-
den bir tekinin bile onun dostu olmadi§inmi gormek beni ve kardesie-

rimi kahrediyor, "

"~ Rali durumaise sByleydi: John Wordsworth, hizmetlerinin karsi-
11§1nﬂa patronundan hicbir para almamistir. Bu, Ollmiinden sonra bir
davaya konu olmus, bu nedenle de yetim ¢ocuklar: gok acy cekmistir.
Borg, 5200 sterlinlik bir tutari buluyordu. Boylece babanin 8limii,
mali sorunlar da getirdi. Dorothy, Jane Pollard'astyle yazmakt§d1r:
"Biz aym anda bir baba, bir anne, bir yuvé'yitirdik, Lord zaliminin
acimasi1z eliyle baba mirasindan da yoksun kaldik. Geng¢ligimizi birbiri-
mizden ayri ge¢irmek zorunda kaldiysak da tlim bu acilar, birbirimize

daha yakin sevagi bafiariyla bajlanmamiza katkida bulundu, ‘Her uzaklas-
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mada giderek uzayan zinciri’cekiyoruz. Bu dilsiince s1k s1k beni glicTii
bicimde etkiliyor. Ne yokluk, ne uzaklik, ne zaman koparabilir beni kar-

deslerime badlayan bu zinciri® 23

Bu, vetim kalan Wordsworth'lerin babalarinin Gliminden sonra biyik
bir mali sikintiya diistiiklerini gdstermektedir, Yuvalariny da yi-
tirmislerdi. Jane Polard'a soyle yazmaktadir Dorothy:“Heyhat dostun,

Gercek cok uzaklarda olabilir, Uzaklarda m1 dedim?

Onu birgin elde adecedimizi bilsem ne mutlu olurum. Ama bu mutluluk
glinlinli g9recedimi sanmiyoruny aynt ¢ati altinda kardeslerini qgbrecedim
bir evi bulacagim qinii,,. Hersey ha13 belirsiz, hersey karanlikta. Disle-
rimin bir gélqgeye, bir mutluluk havaline diniismesinden korkmam ig¢in

yeterince neden var.” 24

0¢ val sonra Wordsworkh The Vale of Estwaite’de babasinin yasim

tutar, bir evlat sevecenlidivle:

- Long, long, upon yon naked rock
Alone, 1 bore the bitter shock,
Long, long, my swimming eyes did roam
For 1ittle Horse to bear me Home,
To bear me - what avails my tear?
To sorrow o'er a Father's bier.
(422-27)

Bu siirde bizzat Wordsworth; vetim, valniz, si13inaksiz ve
koruyucusuz kaldirdr icin, baska hicbir aninin ona boyle icten bir
damla gbzvas1 ddktiiremeyecedini dodrular. Bu nedenle, tim siirle-

rinde bir daha hi¢ deginmedigi olayin yasini tuttudu kanitlanmak-

tadir:
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Flow on, in vain thou hast not flow'd

But eased me of a heavy load,

For much it gives my heart relief

To pay the mighty debt of arief,

Hith siahs repeated o'er and o'er,

I mourn because I mourned no more.
(423-33)

Fakat hu vitirisin neaden oldufiu en bilyiik keder, en sarsicl olaniydi.
Bunu asagidaki dizelerde anlatmaktadir:

Hor did my Yittle heart foresee

She lost a home in losing thee.

Nor did it know, of.thee bereft,

That Tittle more than Meaven was left.
{432-37)

Bivlece kiciik vastaki bes vetimden her biri bir vana dafildi. Baba-
~larinin Cockermouth'daki evi, qerigdmemek iizere elden ¢ikti. Annele-
rinin #liiniinden sonra %oel tatillerinde olsun Cockermouth'da toplani-

vorlardl, fakat artik bu alinler sair i¢in bir distl valnizca.

The Prelude'deki 14 kitanlik uzun siirde babasinin Bliimine

yartlan tek qinderme, XII. kitapta bulunmaktadir:

(ne Christmas time

On the glad eve of its dear holidays,
Feverish, and tired, and restless, I went forth
Into the fields, impatient for the sight
0f those led peifreys that should bear us home,
My brothers and myself, There rose a crag,
That, from the meetina-point of two highways
Bscending, overlooked them both, far stretched,
Thither, uncertain on which road to fix

Mv expectation, thither 1 repaired,

Scout-1ike, and gained the summit, 'twas a day
Tempestuous, dark, and wild, and on the grass

1 sate half-sheltered by a naked wale,

Upon my right hand couched a single sheep,

Upon my left a blasted hawthorn stood,
With these companions at my side, I watched
Straining my eyes intenesely, as the mist

Gave intermitting prospect of the copse

And plain beneath. Ere we to school returned,
That dreary time, - ere we had been ten days
Sojourners in mv father's house, he died,

And T and my three brothers, orphans then,
Followed his body to the grave,

(Pre. (185D} XII. 237-329)
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Wordsworth babasinin 6liiminden dolay1 duydudu tziintiyl bu
narcada ifade etmemistir, fakat olayda isaret ettiji noktalar, yok-
suntudun siddetini acikca ortaya koymaktadir. Bunlar: "Mirtinaly,

{ karanlik ve vahsi bir giin" kendisi i¢in sByledigi "ya}1—s1§1nm1s",
| "einlak bir duvar", "tek kalms bir koyun", "ezilmis alic¢", "S" ve
"kasvetli zaman"dir, Bunlar sairin,yaranin acisini derinden ve siddetle

duydud nu gbstérmektedir.

Werdsworth'iin babasint yitirisine dedinirken Mrs, Moorman
sunlary styler: "Bu William lizerinde cok derin etkiler birakti;
fakat bunun nedeni, onun babasina karsi glicll bir kisisel sevgi
duymasindan cok, varatici gliclerini gelistirmekte ona yardimci olan,
disiindeki deneyimleri harekete qecirmesidir."25 (I. 63). tlerdsworth
The Prelude ve The Excursion’da acisini acikca ortaya koymaz. Bu
sessiz1i§i, sairde babasina karsi bir evlat sevgisinin bulunmayisi
olarak yorumlamamiz gerekti&i qibi, bunu izleyen psikiyatrik ve mali
sorunlars da kiiciimseyemeyiz, Dorothy'nin Journals' inda Wordsworth'dn,
babasinin atlarini tuttudu o sisli, karlt ve yadmurlu gﬁnihr onu

nasil iizdiiglinii gosteren b6limler vardir:

(i) Orkiitlicli ve cok yadmurlu bir glin.. Wm, pek iyi degil. (22
Kasim, 1830 DJ, s, 52)
(11) Yagmurlu bir giln... Berbat bir aksamdan sonra biyle bir giin,
Dolu, riizgar, soduk ve yadmur (2,3 Aralik 1800). Ertesi giin
sByle yazar: "Saat 11'e kadar yatakta kaldik." Bu, Words-

worth'ln iyi olmadidint qosterir. (DJ. s. 53)
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(i1} - eve geldigimizde biraz yadmur yagiyordu... Hilliam yorgun

ve iyi - dedil.

(iV) Hava donuk, nemli ve bulutlu... William umdudumdan iyi (13

Kasim 1391, DJ. s, 53)

(v) Easedale'e bir firtina geliyor.., Helm Crag iistiinde bulut-
| Tar var., .. Dad gtikyiiziine varivor. William icin duz ettim.
Biraz hasta oldugu icin vataktan ¢crkmamisti {13 Kasim 1871,
DJ. ss.59-67)
: /
(v1) Cok rutubetli, sisli, vadislica bir giin... William'da

hafif bir kiriklik var. (16 Kaswn 1321, PJ. s. 59).

{(Vii} Glizel bir sabah, don var... William iyi dedil, viiriimedi

(23 ¥asim 1851, DJ. s. 69).

(Vii1) ‘Donukca, yadislica bir aiin'. Ertesi gunki kayit siyledir:
“111149am iyi uyudu, fakat biraz atesi var. (8 ve 9 araltk
187, DJ. s. 67),

[ix) Bardaktan bosamircasina yagmur yadiyor, Ortalik cok karan-
11k, Fenerle geldim. William'in morali bozuk, yorqun da
(28 Ocak 1822, DJ, s, 81),

(X) Gece kar yaddi.., Milliam'in fena halde basy adriyordu,

yere yatak yapty, fakat uyuyamads {6 Subat 1802, DJ. $.55).

-
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(%i) Yadislt bir sabah... William okuyup konusmaktan yorgun distil,

morali bozuk yatti. {22 Subat 1332, DJ. s. 94}.

(Xi4) Sadanak var... Hilliam bu aksam cok kotiiydi. (21 Mart 1302,
DJ. s. 105),
(Xii1) William yatti§inda hastaydi. Yadmur bosaniyor {9 Haziran

1372, DJ. s. 134).

(XiV) 'Cok vadisla bir glindii'. Ertesi glin sSyle bir kayit bulunu-
yor: William yattiginda hastaydy, onun jicin 11'e kadar yatta

hasteydt.
ve gene (5 ve 6 Temmuz 1302, DJ. s. 145).

Bu alintilar Vordsworth'in yadmurlu, sis1i ve karlir glinlerde
kendini cok kotl hissettidini acikca ortaya koymaktadir. Bdyle bir giin,
mutlaka, yasaminin en sarsicy olayina bagly anilarim c¢anlandiriyordu:

The Pfekggaa belirtildiai qibi, babasinin 51liiminii,

Bu parc¢alardan, John Wordsworth yaﬁ£zaa sair ogiunun koruyucusu, vasisi,
edebi esinti kaynain o]duﬁu icin dedil, aym zaménda onun qoziinde bir |
erkeklik modeli oldudu icin de Wordsworth'’iin babasina karsi derin bir
evlat sevgisine sahip oldudu sonucunu ¢irkarmak yanlis olmaz. Ona
“Shakespeare, Milton ve Spenser'dan uzun parca1ar“26 ezberlemeyi ddre-
terek gnun icinde IndiIiz siirine karsi hayraq11k asilayan oydu. Babas1
vasadidir siirece tatillerinin en bilviik zevki, hep o *igten dostlar'la kar-

s1lasmaktr. The Prelude'da bize siiyle der:“Thét goldan store of books which
1 had left/\lhat joy was minel™ (V. 479-80).
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tste biiyleydi babasi ve evivle olan badlantisi. Bu nedenle yal-
n1zca maddi vartidim ve yasamint siirdiriislini bor¢lu oldufiu kisiyi
dediil, ayn1 zamanda zihnindeki edilimlerinin modelini de kaybetmisti,
Babasinin 6lumiinden sonra Cockermouth'daki evjn tiim esyalar1 sat11di§inda
"babasinin kitaplarinin ve kitap11§1n1n“27 Brénthwaile‘e aktariimasim

istemis oldudu sanilmaktadir,

Henry Biller, Paternal Deprivation adl1 kitabinda babayyr yitirme

ve bunun, Gzellikle erkek ¢cocuklarin kisilik gelisimine kisa ve uzun
vadedeki etkileri konusunda dikkat cekici gozlemlerde bulunmustur, Blanc-
hard'la birlikte, babavla beraber alma derecelerini Ve'bun1ar1n liclinct
sinif dgrencilerinin akademik basarilariyla baglantisini bulabiImek

i¢in bir deney yapmistir. Biller style der: ".abas1 en uzun siire sag

otan grup, oteki lic qruba biiyiik bir iistiinliik sagladr. Hem cocuklarin
ald1& notlar, hende tmsari testlerinin skorlar: ac1sindan:babalarim
kiigiik ya$ta yitiren cocuklarin basary diizeyleri genellikle diisiiktii...
Babasaruzun slire yasams grup ise sytmf dﬁzeyinin yukarisindaydi"

(s. 131).28

Ayrica Henry Biller, Father, Child and Sex Role adl1 calisma-

sinda su noktalara da deginir:

Baba'nin zihinsel bir ilgi alany varsa, baba-ofjul arasindaki
olumlu bir iliski, cocudu akedemik basariya gstiriir. Babanin isi
okumak, vazmak ya da Matematik gibi algrlamavy gerektiren bir
isse cocufun da bu alanlarda beceriler gelistirme olasil1m
bu?unmgktad1r. Zihinsel etkinliklerden hoslaman bir babayia
s1k 11iskide bulunmanin, cocugun alg1lama becerisinin gelis-

mesfnde bliylik etkist vardir (s, 59).29

Pu ruhbilimsel gizlenler Wordsworth'iin, cocuklufiunda ona edebi

zevkler as1ladidr icin babasina cok sey bor¢lu oldudu savimzr destekler,



Kordsworth'iin 1391'de Ann Taylor'a yazdi1d1 mektup onun da bu durumun

bir hayli farkinda oldufiv izlenimini vermektedir. Style yaziyor Sair:

Cambridge'e gidip orada iic bucuk y11 kaldim, Bazt agilardan

simdi pismanlik duyuyorum, fakat o siralarda Oniversite calisma-
larina kendimi vermedim, Son yaz tatilimi Alpler'de yayan olarak
vamilan bir turda qecirdidimi soylersem Universitedeki calismalari
ihmal edisimi kolayca anlarsin. Babamin meslegdinin dava vekilligi
oldufiunu ve onunla annemi cocukludumda vitirdigimi de eklemek

, o}
yerinde olur.3

Parcadaki son ciimle, okuldaki ¢alismalarda ald13d1 parlak notlara
kars111k Cambridge'deki diisiik akademik basarinin nedenlerini ac¢iklamak-
tadir. Burada su noktaya deﬁinme]iyiiﬁi, Mrs. Moorman’in asadidaki qo-
rilsiine kat1Imak olanadr yoktur: "Baba John Wordsworth'iin canli bir port-
resini ¢izmek zordur, Ciinkil onun kisisel bir tanim Wordswordr tarafindan
veriTmemistir. Bu belki de onlarin birbirlerine pek vakin olmadiklarimin bir
gistergesidir.” (I. 7). Fakat John Wordsworth'iin, ondokuzuncu yiizyilin
kat1M181 karsisinda belki de *cocuklarimierkek gibi yetistirmek' istedigi
icin onlara sik sik sevgisini gostermemis olabilir. Bdyle bir disiplinli
tutum ile onun ¢ocuklarina babaca bir sevgi gdstermedeki yetersizligi

birbiriyle karistiriimamalidir, The Excursion, Hordsworth'de tam bir baba

aile ve yuva bilincinin bulundudunu en iyi bicimde kamitlar.
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?THE EXCURSTON"DA GCLD YITIRISIN tFADESE: BABA, AILE VE YUVA

1
1

The Excursion'un incelenmesi sonunda kendisi yetim kalmis bir

¢ocuk oldufiu icin Wordsworth'iing karakterlerinin taniminda baba, aile ve
yuvadan sk sik stz ettiai acikca farkedilir. Bu durumun fizyolojik ybnii-

nlin ciziimlemesini yvapmadan nce bir kanit olarak asajida, The Excursion’-

dan dnemli bazy bsliimleri aktaracagiz.

a) BABA
(1) Cenaze alayinin gecisinde bize sHyle styler: "And son father also

side by side" (II, 531).

{i1) Yalnmiz Adam, (the Solitary) evlilik yasamini anlatirken style hay-

karir: "Father, and King, and Judge, adored and feared!" (I11,573)

(i11)  Besinci kitap'ta Pep‘az “The father of his people" (V, 104) olarak

tanimlarg-.

(iV)  Kiliseyi betimlerken $valye'yi Bverek style der: " Near this brave

Knight, his Father lay entombed" (V, 1323).

{v) Jacobit ile Hanoverian resimlerinde Papaz (the Pastor}, bunlarin

dykiulerini su kisiye adar“My reverend Father® (VI, 464),



{Vi)  Dul Adam'in (the Widower) babalik imajimi daha seckin duruma geti-
rebilmek icin su dizeyi soyler: "That Father was and filled:

with anxious fear" (VI, 1132).

(Vii) 11k kazinin dodumunda Yedj 03ul'un babasinmin ¢ok biiylk bir coskuya
kap11d1din1 s8yler Wordsworth: *
"The Father - him at this unlooked-for qift

A bolder transport seizes”
(VII, 643-49)

| (iX) Dokuzuncu kitanta Papaz aksam duasindaki vaazda Tanriya sdyle yal-

varir: "-Father of qood) this prayer in bounty grant” {IX,647).

(1) Jecobit'in bir zamanlar o kilisenin avlusunda kalms olduju anlatilir

"With unescutcheoned privacy interred/Far from the family vault®

(V1, 412-23),

(i1} Resim'in en basinda, altr kiz cocufiu olan Dul Adam'in "o mutlu aile®

sine dikkatimiz c¢ekilmektedir. (VI. 1126)

(i11) Sair din adaminin resminde @liiler aras1ndak1.aile duygusunu da fark-
etmistir., Soyle der: "That family (whose graves you there behold)/
By yet a higher privilege once more / Were gathered to each other"

(VII, 239-91).



(iv) Sagir Adam bile style tanimlanir: "Iy the pure bond of independent

Tove,/An inmate of a second “amily” (VII, 434-35),

(V) sovalye Sir Alfred Irshing'in resminde sair, amit degerindeki mezar

tasy ile "soyadi"nin disinda geriye hicbir sey kalmadidini soyler,

- {VII, 967).

c) YUVA

(1) Yuvaya en cok, y%1n1z;Adam'1n (the Selitary) Oykiisi anlatilirken gdn-

derme yanilmasi ilginctir: "From the world's notice to a rural home" (I1.394).

(1) Yaln1z Adam makamini b1rakarak kendi kabuguna cekilir{u,\24).
(1) Ayrica dajlarda "yuvasini sabitlestirdi”gi belirtilir (21,307,
(1i1) ) - . Saire Yalnmiz Adam'in kaldidr ¢iplak yuvasi: "seemed
the home of poverty and toil" (11, 342).
(iV)  Sair bize, Yasl1 Pansiyoner'i aramaya ¢ciktiklarinda karan11§1ﬁ coktii-

glini styler, "’nd fears for our safety drove us home" {II, 830).

(V) Besinci kitabwn baslangi¢ boliniinde dikkatimiz, Papaz'a "ayrilan ev®e

cekilmektedir (¥, 100) .

(Vi) E11en‘in sitanalik yapmak ic¢in "ortak yuvalari"ndan ayrildidy

belirtilivor( vi, a4e).



(Vii) Bir zamanlar Ysnetici Kadin'in, elinde bir fenerle "kocasini evine

gotirmekte" oldudunu Hareniyoruz (V, 767},

(Viii) Din Adami'min yolculudiu stiyle anlatilayor: "In order, drawing toward

their wished-for home" (VII, ).

{iX) Sag1r1§dam, kendini yasama oturtmak icin "babé evinden® ayrilmistir.
Zihni ding kalmistir, Shyle denir bize:
“Thus soothed at home, thus busy in the field,
To nolperverse suspicion he gave way,"

(VII, 455-56),

(X) Wilfred Ar_mathwaite ba§1111k_zincirini koparmis ve : "wretched at

home, he gained no peace abroad" (VI, 1593),

(Xi) Gezgftrin (the Wanderer) Gykiisiinde bile okuyl yasamy sirasinda ada-
min,sairin evine geldigi anlatilarak soyle denmektedir: “"And found
2 kind of home or harbour there" (I, 56).Margafet, son ana kadar

(Xii) terkedilmis ku1ﬁbesine batilr kalir ve style yalvarir: "That God/

Wil give me patience to endure the things/Which 1 behold at home"
(1, 774-76).

Siirdeki karakterlerinin kuliibe ve evlerinin ykiileri de aym
derecede Bnemlidir. Margaret'in kuliibes; ayrintilt olarak anlatilir. (I,

713-29). Yalnivz adamin kiiclik evi o 1551z vadideki en Gnemli seydir. (II,



652-72). D1s1 da ici kadar ayrintil1 olarak anlatiImaktadir, Besinci Witap'ta
dikkatl€r, Papaz'in evine cekilmistir. (97-132). Ayn1 durum Papaz'in re-
simlerinde de dikkati cekmektedir. Yonetici Kadin'n o gisterissiz evi de
oladaniisti bir titizlikle cizilmekte ve ayrica Gezgh(the Wanderer), firti-
nal1 bir glinde yolunu kaybedince nas1) onun evine s1dindidiny anlatmaktadir.
(V. 693-733). Dul Adam'in portresinde adamn kuliibesine daha cok 151k disii-
rilTmistiir, (VI, 1743-85). En Bnemlisi de by dafilarda Din Adami'na ayrilan
kullibedir, (VII, 173-278). Evin ince avrintilar: oldukca dikkat cekicidir.
Tim bu betimYemeler, kendisi yuvasiz, babasiz ve annesiz bir ¢ocuk olan
Hordsworth'iin anne-baba ile badlar kurmavi ve rahat bir yuvada bir aile
yasam sUrdU}meyi siddetle arzuladidim qosteren qiicli kamitlardir. Bu ne-

denle kendi bastirilmis duyaqularint siirlerindeki finiirlere aktarmaktadir.

Yalmiz The Excursion dedil, Dorothy’'nin mektuplari da sairin anne-

babasim yitirmesinin onda uyandirdid duyqular anlatmaktadir. Bunun GHr-

nekleri asafitda verilmektedir:

“Genellikle melankoliye dsniisen konusmalarimzi hep, ‘keske bir baba-
mz ve bir yuvamz olsayd1' dive bitiririz. Ah, Jane! Dilerim babani daha
uzun siire yitirmezsin, ama onu vitirmeden bilemezsin kizkardeslerinin senin
icin ne denli dejerli olduklarini, Onu yitirmeden mi dedim? Nerdeyse bu
acwy1 hic duyha diyesim geliyor. Insanin basina gelebilecek en bliylik fela-

kettir, bu,." 31



36

Sikint1 ve acinin verdigi ayny gerilim, Jane Pollard'a 1787'nin
sonunda yazd131 bir baska mektupta da gﬁrU]mektédir:‘"Ka]bim tyle dolu ki,
ne yazdidim bilmiyorum, Bir babam olsaydr onun evinde insan, hicbir seyin
veremeyecedi bir sevingle adirlanirdi! Fakat dilekte bulunmak bosuna!
Dilekier onu yasama dondiirmez ki! Penrith’e gelinceye kadar babamin Gliimiyle
nasil bir aciya katlandrdmmt hissetmemistim hicI" 32 Dorothy ertesi yilin
basinda aym arkadasina vetimlidini sGyle ifade edivordu: “"Zavalll Miss
Priestley. Ona ne kadar acisan azdir. Bir anneyi yitirmenin acisini insan
ancak sevaili teyzem gibi bir dostla dindirilebilir. Ama onun hic dedilse
babasi sad. 0‘sad oldukca da !iss Priestley bizimki kadar acinacak durumda
dedil, Bizi koruvacak bir bahamiz, bize vol afsterecek bir anneniz vok,
Ah Jane! Bilemezsin o sevecen annenin,babanin deﬁerini.“33 Jane Pollard'a
1733'de yazd1§1 baska bir mektupta da jane'in sevincine katildiginy soyleyerek
babasinin tam olarak idyilesmesinin onu ne kadar mutlu ettidini belirtir:
"...Clinkil cﬁk iyt bilirim hosatriilU bir babayr yitirmenin nasi] onarilmaz bir

yara act1§1n1."3ql

Caddas ruhbilim, bir cocudun diizenli gelisiminde aile ve yuvayr da onemli
birer tde olarak vurqulamaktadir, Bu konuda birkac Bnemli gozlemi aktarmakla
yetinecediz. Paul A. Clarke, vuva ve ailenin bir cocudun kisilidinin gelisi-

mindeki Bnemini vurgulayarak suna isaret ediyor:

Optimum bir §é1isme icin ergin cocudun aile cevresi dengeli olmalidir.
Bu cevre, hem erkek, hem kadin ilkelerinin geredince yansit1ldi3dy, kadin-:
ve erkek tizelliklerinin cocufiun aile yasantisinin bilesenleri olduju
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toplunsal bir birin olmalidir. Anne-cocuk i1is@i1eringen s1k Stk
shz edildigfini duyariz da baba -cocuk iliskilerinden stz ed11q1-
8ini o kadar durmeviz. Gene de biliriz ki bir vuva hem etkild
anneyve, -hen de etkili babaya gereksinim duvar ve babanin anne-
ninkinden bircok yinden farkl1 fakat ayni derecede yasansal

olan roliinfi agik-secik ve cevresine niivence verecek bicinde
algylamasi ergin ¢ocudun qelecek yillarim derinden etkiler..,
Erqin cocufun kisilidini bicim1endirmekte'ggban1n fneni,
anneninkinden hic de az dedildir (s. 195)

D.W. Winnicot da biiylinekte olan bir cocuk icin aile ve yuvanin
Gnemini belirtmektedir, "Cocuklarin, kendilerini dzlestirebilecekleri,
bilinen iyi bir yuvaya gereksinimleri varsa, gerekli zamanda, yani ge-
Tisimlerinin ta i1k dnemlerinde diizenli ve doZal bir ilerlere gisterme
b?anaﬁ1 buluduklart dengeli bir yuva ve dengeli bir cevreye de ayn1 de-
recede gereksinimleri vardir..,"36 (s, 93). Michael E. Lamb de "cekirdek
ailenin toplumsallasmakta en ©nenli bir etken 0ldudu" kanisindadir.37

" (s. 245). Philip Parker aile ve yuvaya &izel bir nen vererek stvle der:
"Anne-baba ile cocuk arasindaki, sicak ve karsilikli sevqiye davanan
1115ki‘cocuk1ar1n, anne-babalarin deferieri ve davranis dlciitlerini

kendilerinki gibi benimsemelerine yardimea o]ur."3B

Gercekte aile, evrensel hir olaydir ve insanin biyolojik vapisiyla aile
arasinda dnemii bir badlant1 vardir, Aile, heniiz yerine konabilecek esdeder bir
secenedi olmayan bir kurumdur. tnsanin bivolojik olusumu onun bir aile iginde
yasamasini gerekli kilar, Bunun da nedeni yalnizca insanin korunma ve beslenme
gereksinimi degil, kisiliginin de dizenls bicimde 61gun1asmas1 zorunlugudur, Kis:
1ik gelisiminin kuramsal perspektiflerini ¢5ziimlerken Cohen Steward soyle der:
"Aile, tonTumsal ve editsel kurumlarin en dnemli ve genis kapsamiisidir... Toplur

sal yasamn, cocuk lzerinde yar1-Bzerk denetime sahip olan i1k bag-

lantisidir" (s. 79).39 Joseph Marcus da_Early Child Development and Care

adl1 kitaptaki makalesinde style bir vurgulama yapmstir: "Kibbutz
olays cocuga,'qenis ve renkli bir duygusal ve toplumsal uyarim sagla-
d181 gibi onun hem ailesiyle, hem yasitlariyla, hem de dahd genis

anlamda toplumla sik1 bajlar kurmasina yardime1 olur" - {s. 67). 40
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Cekoslavakya Palacky Oniversitesi Psikoloji ve Psikiatri Klinigi"nde
¢alismakta olan Jarmila Kaluchova, onsekiz aylikla yedi yas arasinda
degisen, aile ve toplumdan uzak kalms ikizlerin gelisiminde ailenin
yasamsal tinemine defiinmektedir. Yazarin gozlemleri sdvledir:
Deneylerimize gires kisiyi harekete geciren, anlayis dolu,
cocuklara glivence ve sadlam iliskiler saflayvan bir aile ortam

cok:titiz olmasina ve vzun zamanda etkisini g?sternesine
karsin tek etkili tedavi aracidir (s, 153).

John Bowlby'nin 1951'de Diinya Sagdlik Drgiitii'ne sundudu
orijinal rapor, son derece iiretken bir arastirmalar dizisini harekete
gecirmistir, Bowlby siyle demektedir: "Simdilik su kadarini belirt-
mek yeter: Akl sadli#1 icin qerekli oldudu kabul edilen etken;
bir bebek ya da cocujun, annesi (ya da sUrek1{ olarak ona bakip anne-
sinin yerini kalic1 olarak alacak kisi) arasinda, her ikisine de doyum

ve zevk veren sicak, vakin ve siirekli bir iliskinin kuruimasidir"

(s. 13).%2

Excentional Children adlt kitabinda F.G. Lennhoff da yuva ve

aile yasaminin dnemini vurqular. Duygu y@intinden dendesiz cocuklar

icin yatil1 psikoterapi merkezi olan Shotton Hall'daki yoneticilik
deneyimlerine dayanarak sunlary siylemektedir yazar: ".,ocuklarinizin
biiylik bir boltuminlin duyqusal dengesizlide dismelerinin nedeni, ol-
qunlasip gelismesi icin cocudun gereksinim duydudu seyleri ewinin
verememesidir. Bir sey eksik oluyor. Duygularin sicaklifr olabilir bu,

ya da ard yetisimindeki uyum" (s. 86)?3

Psikologlar tarafindan cocugun dlizenli gelisiminde bu denli
dnemli oldugu stylenen ve insanin anne-babasi, yuvasi ve ailesiyle
bu denli yakindan iliskisi olan "olgqunlasma" ve "6zdeslesme" kavramlari

nedir'?En uygun tanim, Introcduction to Psychology'de verilmistir:




39

Olgun1a$§a, kisinin gelisnesini belirleven en Hnenli_etken1er—
den biridir. Belli cevre olavlarina bajiml1 olan, dogustan
denetim altinda tutulan bir dizi fiziksel defignedir. Yasamin
itk aylarinda qbiriilen hircok davrams dedisiklifi ile sinir
sisteni, kaslar ve bezlerin olqunlasnasi, belirgin bigimde
baglantilidir. Bu dedismeler, fetus'un rahimdeki gelisimini
vinlendiren biivime siireclerinin devamim yans1t1r:“_Bgna '
karsilik psikanaliz kuramna qore: “Uzdes1esﬂe, bir bireyin
bir baska kisinin karakteristik 6ze111k1erin1 {tav]r]af1n11
davranis kaliplarini, duyqularini) kaptidr bilincsiz bir si-
rectir. Bu slirecte cocuk, tenki gﬁsterig&en kendisini anne
ya da babasinin yerine koyar" (s. 63).

Yukaridaki psikolojik gozlemlere bakarak anne-babasimi yitir-
mesinin sairin yasamindaki baska alanlar da etki]edi@ini sivleyebiliriz
Trnedin Dorothy'nin Journals'ini ve mektublarini incelevince Hnemli
bir nokta dikkatimizi cekmektedir: Wordsworth nicin, ergenlik cagdin-
da bile mide, kol ve bacaklarinda "bilviime adrilari®ndan, basadrisi
va da migreden yakinmaktadir? Neden uykusuzluk cekiyordu? Neden durma-
dan siirlerinin glizel oImayisindan endise duyuyordu? Bunlarin psikolo-
jik nedenlerini bulabilmek ig¢in bun]a%]a i1gi1i birkac bglumi akta-

racaiz,

1795"'de Hordsworth, William Mathaus'a siyle yazar: “Parlamento
muhabirligini almam1 engelleyen bir rahatsiz11§im daha var: ne zaman
hava 1sinsa ya da bliylik bir qiirii1ti olsa hemen bastiran sinirsel bas-

adrilari, Oyle bir aci veriyor ki bunlar, kafam1hopar1ayam1yorum“
(s, 133).45

Ayn1 hastaliktan 1798°de Coleridge'a yazdid1 mektupta da séz
eder: "Bes kat fazla mektup yazardim sana, ama midemde ve yan tarafim-
da bir rahatsizl1k - .., kalbimde de fena bir adr1 var. Okumadidim
zaman diisiince ve duygularima dalarak geciriyorum zamanym, ya da bu

6
duyqularin sonucu olarak sesim gidiyor, kollarim tutmuyor" (5-236). 4



1801'de Mary Hutchinson'a yazdi1§1 mektupta Dorothy'de sairin
bu tir adrilarina tanik oldufunu belirtmektedir: "William bir siire
oncesine oranla daha iyi. Wide ilacy aliyor, umarim buplar ona iyi ge-
lecek. Fakat sindirimi hala cok kotl, eski bir siirini dizeltmeye
calistidr zaman hep kendini kitii hissediyor"47'(s;mg3é). Dorothy
1301'de S. T. Coleridge'a yazdid1 mektupta da ayn durumdan s%¥z etmek-
tedir: “Zavally William, midesi berbat durumda . Tiim siir taslaklarini
bir yana koyduk. Aramizda anlastik: o istese bile bunlari ona verme-

vecedim.” 48

Bunlardan bir b#llimiini asadiyva aliyoruz:

(1) William yemekten sonra calisinca cok hastalandi ve yatti.

William h&18 vatakta ve cok hasta (5 ekim 1320)

(i1) William cok hasta cok kitii (3 Fkim 1820).
(iii) William icin dua ettim. Evden ¢ikmamisti, biraz hastaydi

(28 Kasmm 1871),

(V)  William'vn morali bozuk (21 Kasim 1831).

(V) William yattidinda hastaydy. Saat birden sonra kalkti (20
Kaé;m 1301).

(Vi) ...Hilliam bir siirinin (Ruined Cottage) bir bslimind yazip

onu diizeltmeye kalkty, hastalandy (26 Ocak 1802).

(Vii) William cok hastaydi, Aksam dinlenirken de kotiivdii, yattri.
) Onu uyutmak icin kitap okudum (29 Ocak 1802).



(Viii) William cok hastayds uyurken; yorgundu ve fena bir basagrisi

vard (31 Ocak 1302).

Nedir bu basadrilari, bu mide agrilari , bu uykusuzluk? Bdrada,
Bristol Kraliyet hastanesi dan1sman1 olan ve siirekli ntikseden agri-
lardan yakinan ¢ocuklarin sorunlariyla ilgilenen Dr. John Apley'nin
aizlemlerine yer vermek uygun olacaktir. Tim g¢ocukluklar: boyunca mide
agris1 ceken ve ergenlik cadina kadar migren, basagrisi, "biiylime ag-
r1lar1" denen adirilar cekmeye baslayan bir grup liziintlild, gerqin cocuk
icin "Karinadrisiy hastaciklari® ("the 1ittle Bellyachers") terimini
ortava atan oydu, Dr. Aplevy ve arkadaslari bu cocuklari okul klinikle-
rinde muayene ettikleri zaman nirdiiter ki, 27 vakadan yalniz bir tane-
sinin nedeni organiktir, Uteki vakalardan her birinde agri, g¢ocudun
zihninde basliyordu, fiziksel her hanqgi bir bozukluk yoktu. "Buy,adriy
qgercek bir adr1 olmaktan uzak1a5t1rmaz," diyordu 2i Apley "Fakat so-

runa farklil bir bicimde vaklasmamiz gerektidi anlamina geliyor, "

Anley cocuklarin en yakin aile ¢ evresine de bakir ve genc
hastalarinin hemen hepsinin bu "adr1l1 aileler"den geldigini qoirdi.
Hastalarinin gtzbebeklerini 6lgmek icin kirmizi-Btesi aygitlar kul-
land1, Bunun nedeni suydu: gizbebedinin biiyiikliigli, sinir sisteminin ne
kadar otomatik calistidiny gdstermektedir. Apley, "Cocuklarin sinir

sistemleri durmadan asiri dlclide uyariliyor.” diyor aciklamasinda

"Siirek1i kaynmivor bunlar.-”
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ne de verilmesini 5nerdi. Buna karsilik bir cocuklar ic¢in, "elden gel-
digince normal bu _vasan da sadladik"larim sfvledi. Doktorlardan, kol
ve:chaﬁ agrilarinin duyqusal bhaskilardan gelebilecedi olasilidimi da
abz 5nﬁdde tutmalarini istedi, "Fiziksel biiyiime agr1 vermez,” diyordu

Apley, “fakat duvqusal bilviine diinvavs insana zindan eder."

Bu, Wordsworth'iin mektunlarda ve Journals'da shzii edilen ve sikca
nelen has va da nide a&dr1larinin, anne ve babasinl yitirmis olmasinin
verdigi baskr ve gerilimden kaynaklandidin1 giistermektedir. Bu avrica

Hordsworth'lin, 11, bflinmde ¢Hziimlenesi vapilan The Excursion, The Prelude

ve Lyrical Rallads'da kasvetli ve sikinty veren gdriintii, figiir ve tablo-

lar ¢izmasinin de nedenini agiklar.
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BOLUM

KALBIMDEN DOGAN
BiR OykU '

Hordsworth, artik yazdidi biitiin siirlerin kendi ic diinyasina
katkida bulundugunu diisiinmeve baslamisti. Surasi aciktir ki sair, kendi
coskularina ve kendine #zqil diistince bicimine daha yakin olabilmek icin

kalbine ydnilmister, clinklii kalp, tiim duyqularin kaynadidir,

M.H. Ambrams in The Mirror and the Lamn'de sbyle der:

Her siir, dzellikle ruh ve yasamn varattidr bir yamit olan
biylik ve eksiksiz siir, vazarini tehlikeli biginde ele verir
daha cok da, kendini en az ele verdigini sandi131 bir sirada.
Yalnizca, siradan kisilerin dedidi qibi, sairin bir insan ola-
rak sahip oldugu yetileri deiiily hanni beceri ve egilimleri-
nin onda baskin ¢iktidini, imgesini nas1l yakalaliiiwi, bHua-
“lar1 ve izlenimlerinin varattigr kargasayr nasil bir diizene
sokup ortaya koydujunu, kalbinin en gizli kisselerini ve codu
kez de yasaminin ¢izilmis dodrultusunu gdriirsiiniiz, Biyle bir
okuyus bicimi yorar insani., Ya sairle birlikte varaticy doruk-
lara ¢ikamz, ya d? daha basta onun yanlisinl ve sapmasim
afriirliz . {s. 236).

tizellikle Yalmz Adam'a baktidimizda bu, blitiin The Excursion‘un

ana cizgilerini ortaya koydugunu ghviiriiz, The Excursion'a 1795'de

baslamasindaki gercek neden, daha #ince de belirttigimiz gibi, lords-
worth'in uyumsuzluk icindeki ic diinyasin1 siir tedavisiyle derleyip

toparlamak istemesivdi. Kuskusuz asil sorun, bunu nasil basaracafiydr.

Sanatsal chbalarin oladan ve kabul edilebilir bir yam yazarin

tim karakterlerin-e kendisini ortaya koymasidyr. Ciinkii dis iiriini bir
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yapit, "Ustli 6rtili bir Bzqecmistir". M.H. Abrams siire "ikinci bir
doda” demektedir, "Siir, sairin gqizlice kendini ortaya koymasidir,
Burada siirin varaticisi, 'gdriintir bigimde gérinmez'dir, Aynm anda

kendini hem ortaya koyar, hem de gizler" (s. 272}.2 derken haklidyr.

M. H, Abrams, The Mirror and the Lamp‘de ayrica, sanatla zihin

arasindaki benzerligi anlatarak sivle der: "Romantik kuramin karakte-
ristik bir yani1 da, ayn1 etkiye vinelik bir dizi benzetmeden yararian-
- masidir. Buradaki ama¢ siirin bir etkilesin oYdudunu, insanin icindeki
ruh ile disindaki nesnelerin, cosku ile algilamalarin ortak etkisini
olusturdufiunu gistermektir " (s.'S]).3 Gercekten de Yordsworth, evren-
sel gecef1igi de bulunan ve acikca ifade etmesine olanak bulunmayan
kisisel denevimlerini geredince ifade edebilecedi etkili imgeler
kullanmistir. C. Brooks, su goriisii savunan Urban'a gdndermede bulunmak—
tadir: "Bilimin tersine siirin Eonusu her zaman ruhtur, Bu durunda

sair icin birey hen, dederlerin merkezidiry dederleri o elinde tutar.

Sairin islevi ise bunlari ortava ¢ikarmaktir,"

Cleanth Brooks, The lell Wrought Urn'de, mecazlarin ve imgelerin siir-.

deki gerek1i1idini irdelemektedir: "lyi bir siirde imgeler 'islevsel'
oImalidir- valnizca siis olmava hakka voktur bunlarin, Cinkii.bu imgeler
"bir ise yarar" (s. 219}.4 Bir ozan duyduklarinmi acik acik sOyleme-
yecedine gore bu sorunu chzecek aracilara gereksinim duyacaktir. Imge-
ler, simgeler, mecazlar, efsane vertalegori, bu amaca ulasilabilmesi dcin
elindeki tek "ambulando [ Yalnizca kendi olusturdudu simge bicimine

yasantisint siire yansitabilir. Bunun baska bir yolu yoktur,
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The Liberal Imagination adl1 vapitinda Lionel Trilling de su

airiistedir: “Kuskusuz siir hakkinda bildiklerimiz, onun yamisinmi tek
bir yetenede badlamamiza izin vermez, Diisiince diinyasinin tiiminden, in-
sanin tiiminden daha kiiciik hi¢ bir birim siirin kaynagim olusturmaya

vetmez. Hordsworth de olava iste bsyle bakiyordu "{s. 133)?

Gercekte bir siir, bir sizcik 'sovut'tur, oysa zihin ve anlan 'so-
mut'tur, bu da hize siirin ifade ettiai gercedi anlatir. Bir siiri
anlayabilmek icin Gnce onu ortaya cikaran disiince diinyasini anlamali-
viz. Sairin tilm yasam Hykisii, ruhsal durumu, duyqusal aiigleri, onun
disgiiclindeki biitiin paradokslarin, vanti3i benzetmelerin, belirsizlik-
lerinin, kulland1dr simgelerin ve siirinde yer alan efsane ve aleqori-

lerin geredince anlasilmasi icin kesinlikle bilinmeleri qerekir,

I. THE EXCURSIO!H

Life, death, eternitv! momentous themes
Are they - and might demand a seranh's tonnue
Were they not eaual to their own support.

(Exn, IX, 10-12)

Papaz'in IX. uncu kitabin basinda sdyledigi bu dizeler, The Excur-

sion'in biitiin ana konusunu Fzetler, Surasi ilginctir ki, belirsiz soyutla-

malar sayilmas1 gereken yasam, 51im ve sonsuzluk stzcliklerine somut bir
anlam verilmektedir. Clinkii bunlar, sairin kendi yasamindaki qerceklerle

vakindan ilailidir. The Excursion, VYordsworth'iin siirinin eksenini olus-

turur, ciinkii onun vasaminin eksenidir. By siir, bir Szgecmis niteligin-
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'

dedir, fakat kisilerle 119917 ayrintilarda bilerek de§1sﬁﬁ1er yapilmistir,
Bu tez calismasinda sairin bu davramisinin, biyiik siirlerin temelini olus-

turdusiu belirtilmektedir.

The Excursion yalnizca, Keatdin Ode to a Grecian Urn0 qibi deneyimle-

rin soyutlanist ya da yalnizca Tennyson'un The Eagle':r gibi deneyin
hakkinda soyvlenmis bir stz dedildir, Wordsworth'ln kisisel calismalarin-
un,yoksunluklarinin ve yitirmislidinin yarattidy firtinalar dindiren .
bir "denevim"dir. Siirin yaziIlmasy basliibasina, ruh sadlidiny diizeltmek

icin kullandi1dy bir tedavi aracidir,

Wordsworth'li The Excursion'da, uzun zamandir gelmek istedidi

noktada giriiriz: bir sair, "Insanlara seslenen bir insan olarak vadi-
den tepeye, tepeden vadive dolasir durur sair, sonunda Papaz'in evindeki
aksam tireninde biter bu gezinti., Bu gezintiyle biz de Wordsworth'lin
kisisel vasam ve deneyimlerinde dolasiriz. Bu deneyimlerden rahatsiz

da olsa amacina u]ast1§1n1 gbrnektedir Wordsworth. Bu nedenle siirin
tnemi, onun Szgecmisi olmasindandir, fakat gizlemeye calist1d1 bir yasam
gykilsiidlir bu, Ciinkii Wordsworth, esintilerinin kaynaklarina ve bu esinti-
1eri‘yaratan kosullara ekuyueularinin derinden niifuz etmelerini iste-

miyordu.

Yordsworth kir manzaralarini, kendi duygu ve disiincelerinin ifa-
desi icin bir arac olarak kullanmistir. Gercekten de D. Perkins'in

Wordsworth and the Poetry of Sinceritv'de belirttifi ¢ibi kir manzara-

lar1 bir sair icin Onemlidir, clinkii:
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Sanat, distaki olaylar diinyas1 {le igteki bilin¢ diinyasi arasinda
ayrin yapmaya calismaz pek, Bunun verine bunlarin birlestikleri
va da kaynast1k1af1 noktayr yaratir. Distaki nesneleri yalnizca,
belirli bir bitine ya da "bakis a¢i1s1" ile yansitilacaklary ya

da defiistirelerek bize iletildikleri bicimleriyle bilebiliriz.

fc dinyamizi ise valnizca, bizim disimizdaki bir seye gdsterdi-

dimiz tepki ile anlayabiliriz, ©

Bircok elestirmen Voordsworth'iin, kendi diinvasinin hig dedilse
bir boliimiinii Gezain'de (the Wanderer) vansittidim siylemektedir. Oysa
sairin, Gezain'in gec1idi, evliliai, kar1sy, cocuklari va da kisisel
catismalart ve sorunlari ile ilgili olarak bize her hangi bir sey siy-
Tememesi ilginstir. Onun vasaminin daha Bnceki dinemlerivie ilnili ola-
rak styledidi tek sév, su kepuk fakat yararli dizelerdir: "Huch, too
much/0f this unhappy lot, in early youth/Me both have witnessed" (Exn.
I¥. 164-66). Bu bAhliimde , Gezqin'in Yalmiz Adam'la k&kli bir badlantisa
oldufunu qistermektedir. Hordsworth'iin, her Uc¢ figlri de kendi karak-
terinin ayri ydnlerini yansitmak i¢in kullandidini disiinlirsek kuskusuz
siirin yanisin daha iyi anlariz. Ancak diclerinde en biiyilk Onem tasiyami
Yaln1z Adam'da gbstermektedir, Gercekte bunlar, tiim insanligin bil-
digi sorunlardir, fakat bunlarin etkisi caddas ruh bilimciler tara-
findan incelenmistir, Sigmund Freud sairlerin kendinden dnde oldukla-
rin1 belirtmistir. Artik Freud'un sezgiye dayanan cabalarina inanmi-
yorsak da Wordsworth'iin, sarsintilarla dolu bu Gnemli yasant1 Ornek-
lerinin vakindan ve belirgin bir bicimde analizini yapan caddas aras-
tirmacilara pek vabanci olmayan vasanti Grneklerini serailedigini

afiriivoruz,
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The Excursion’daki kisilerin vasam Sykilerinde gsriilen ayrinti-

lar, Yortsworth'iin kendi yasamindaki sarsint111 b3ltmlerle cakismak-
tadir. Siirin tasladinda da sairin bu siirin kendi yasaminl ne kadar
ivi anlattidint ve bu baglantin sjir udruna nasi1t bastirdidiny fark-
ettidini gdstermelitedir. Bu nedenle valniz Adam, yalnmizca yaptikla-
rivlia dedil, disiindikleri ve hissettiklerivie de Gnem kazanmaktadir,
Nereden ge]mektedir. disiince ve duygulary nelerdir, Gezgfn ve ozanla
badlant1lar1 nedir? Analizleriniz sonunda Yalniz Adam'in kisiligi

ile ya#am1 ile sairinki arasinda bir benzerlik bulunduju sonucuna
variyoruz, Her ikisi de ayn1 yalmizltk, imitsizlik yoksunluk ve diis
airme qliciine sahip oldudu gibi daha kiiclik baz1 ayrintilarda da arala-
rinda benzerlikler bulunmaktadir, Sairin kendi diislince gelisiminin
anlat111s1 s1-asinda verilen ayrintilar, onun yazdigy mektéplar ve
siirin taslaklar? bunu dodrulamaktadir. Sairin kendi yasam Gykisinin
$iirin taslaklari bunu dogrulamaktadir. Sairin kendi yasam Gykiisti-
‘niin siirin esinti kaynady oldugu g¥risiinii pekistiren sey, taslaklarda
yanilan dedisikliklerin Gzelligidir., Yalniz Adam’in cocuklarinin 61iimi

ve onun yalniz kalisi anlatilirken bu noktaya dedinilmistir.

 Mortsworth'un "Fenwick Notes"de Yalniz Adam‘'a iliskin olarak yaz-

diklarina bir gz atmak gerekir:

Ona iliskin sByleyecedim cok daha az sey var. Yerlesip oturmak
Uzere Grasmere'e geldigimizde (hangi nedenle buraya geldik,

ya da unuttum), orta yasy biraz gecmis, Highland'deki bir

alayda yvllarca rahiplik vapms olan bir Isko¢'({a rastladim).
Gordigilim kadarivla ilging hic bir vam yoktu, fakat gtriiniisiinde
dikkati ceken bir taraf vardi. Cok kity giinler ge¢irmis gibiydi,
mutlu dedildi. Onun cecnisini, Gezain'de kullanmaya karar ver-
din. Ostelik Iskoctu, amacima uyqun disiiyordu. Fransiz Devrimi'-
nin 11k giinlerinde Londra'ya s1k s1k qidin kald151m siralarda
Pliskilerimin olduju ve gozlemledifim dedisik kisilerde gordi-



52

flim dgelerden yarar]an]yordu?._Bun]ardan en Snemlisi, Hr.
Fawcett diye biriydi divebilirin. 01d Jewny'de tngiliz Kili-
sesi'ne karsi olanlarin vaptiklari tonlantilarda vaazlar veri-
vordu, Birkac kez vaazlarina kat11didim oldu. Onun hakkinda daha
fazla birsey stylemem gerekmez. 0 siralarda cok kisi vardy onun
91bi, Dinyada bdylelerine her zaman rastlanir, -ama o saralarda
bunun gibileri pek coktu, Bunun nedenini uzun uzun anlatmaya
aerek yok, yeterince acik (1I. 34—35)?

Bize bu not biraz karisik, kamal1 ve kacamakli ifadelerle dolu
gibi gbriinlivor. Yalniz Adam’'vn siirin eksenini olusturdugunu sair de
farketmisti, fakat kendi kisilidiyle onun arasindaki benzerlikleri
okuyuculardan gizleyebilmek ic¢cin ayrintilara airmek istemiyordu. Bi-

- rinci satirdaki 'Ona iliskin séylevecedin cok daha az sey var' sozi
bunu giistermektedir, kinci climlesindeki ‘va bilmiyorum, ya da unuttum’
sbzli de vardi@mz bu sonucu destekler niteliktedir.-Siir kuramim
‘coskularin sakin bir ortamda amimsanmasina' dayandiran bir sairin ady
geceﬁ kieive iliskin biyle “nemli bir konuyu unutmus olmasi beklene-
bilir mi) Heden Grasmere' gelmistir? Bu en uzun siirinde odak noktasim
kim olusturuyordu? Gercekte ' ilmivorum' ya de 'animsamivorum' gibi
shzler, qercedi agizlemenin nazik bir yoludur, Uordsworth de aym
sevi yarmaktadir. Surasi ilminctir ki sair yalmizca bu karakterin
tdelerini, birden ¢ok kisiden aldidin1 siylemektedir, Dstelik "Zavalla
Fawcett™ diverek lHr. Fawcet'e karsi bir acmma duvqusuvla vaklasmast,
Jordsworth'iin karakter olarak onu kehdisinden uzaklastirmaya ve onunla
arasindaki benzerlikleri dikkatlerden kagirmaya calistidini ghster-
mektedir. Hensinin Gtesinde, Not'un sonuna ‘'artik ona iliskin birsey
siylemen' gqibi bir ifade eklemesi, sairin bu karakter hakkindaki bilni-

leri bilingli olarak saklamak istermesi ve dolayisiyla da daha fazla

ayrint1 vermekten kacinmasi biciminde yorumlanabilir,
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Ne var ki, ".H. Abrams'in su qﬁrﬁs1eri.de g5z Hnlinde tutulma-
Tidir: "$iirdeki ifadeler ve siirdeki qercekler, bilimsel ifadeler
ve bilimsel aerceklerden farklidir., Zira siir, baslibasina bir var-
Triktar, herseyi tamam olan bir dysavurum sistemidir, Dojaya sadik
kalmasinmi bekleyemeyiz ondan, kendine sadik olsun isteriz® (s. 272).g

Bu aoriistin 15181 altinda Wordsworth'iins The Excursion’daki bu ve dteki

karakterleri anlatirken kapaly ve kagcamak ifadeler kullanmasimi hosgo-
rebiliriz, bu kisiler siirde yansitilacaklarindan farkly olsa da bunu

oladan karsilfayahiliriz,

YALNIZ ADAIM ILE GEZGIN ARASIHDAKD tLiSKi

(i) Gezain'in vapt1d1 baz1 yorumlar ve naranteze alinan ekleme-
ler, onun genclidinin valniz Adam'inkiyle benzerlikler gdsterdidini
ortaya koymaktad1r. Brnedin ¢imlerle Ortulii, dadlaria cevrilmis o ova-
daki "kuytu kifse"nin deAisik tzelliklerini anlatirken Gezgin sdyle der:
“And T own/Some shadowy intimations haunt me here” (III. 37-33). Bir kavy
yidim  ve bes tasy da dikkate alirsak bunlar sairin kendi anilarm

dedil midir?

(i1) Sair, o ¢iplak yaylada biiviiven, "bitkilerin en cesuru” de-
didi uzun, parlak coban niiskiiliine bakip s¥yle der: "How gracefully
that slender shrub look forth/From its fantastic birthnlace."(III.
86 - 87).

(111) Gezgin o kuytu kiseyi tverek onun i¢in "a cabinet for
sages built® (III. 72). Avrica, zihinde baz1 eski anilar canlanms

qibi fylece durun zarif bir bicinde diisiinceye hitap eder:
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Measuring through all degrees, until the scale
Of time and conscious nature disapnear,
Lost in unsearchable eternity.
(Exn, III, 1103-12)
(iV) Basibos dolasin si€alt otlar taplayan adam .anlatirken Yal-

niz Adam Gezqin'e seslenir:
(You may trace him oft
By scars which his activity has left
Beside our roads and pathwavs, though

This covert nook report not of his hand)
(Exn. II1. 174 - 76)

Geznin de aenglidinde Yalniz Adam gibi sradan oraya dolasip
sifaly otlar aramams, vadideki natikalarda ayak izlerinin actifm

varalar birakmamis midir?

(V) Bu nedentedir ki Yalniz Adam onu “Saygideder Yurttas ola-
rak selamlar ye oykiiniin basinda ona evlilik yasamni anlatir:
(Not to be deemed a stranner, as vou come
Following the quidance of these welcome feet
To our secluded vale) '
(Exn. III. 499-501)
"Wuytu vadimiz" sdzii, vadinin hu biilegesindeki ortak vasantiyi
akla netirmektedir. 'Sefalar getiren ayaklar' ifadeside bunu destek-

lemektedir,

(Vi) En Bnemlisi de metne alinmavan, BC.MS 71 . sad 135'deki
11 satarlik  b5limdiir. Burada Yalniz Adanm'in, iizerinde Gnemle durulmasi
gereken ki sozlidiir:
a) 'may judge of what I am/And what our
common nature is in me!l
b) 'Some points between us be where we may meet,
"Bizin", "biz", "bize" gibi zamirlerin c¢odul bicimlerinin kulla

nilmasy, bilge kisi giriniindeki Gezgin ile-acilar icindeki Yarnliz

Adarm’an arasindaki yakin bir i1iskiyi gdstermektedir.
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(Vii) Yalmiz Adam Gezgin”e hayat arkadasiny anlatirken "honoured
Friend !/Your heart had borne a pitiable share/0f what 1 suffered, when
I went that less "der. Yalniz Adam Gezoin'in de biyle bir acisy olduduna
nereden biliyor? "ezain, biyle bir Yalniz Gene¢'in cocukludunu temsil

etmivor mu?
Siirden yukaaryra alinan biiliimler bilog Yasly Adam ile acilar
icindeki Yalmiz Adam arasindz s1kr iliskiler bulundudu yolundaku savimzi

desteklemektedir, fGeznin, bivle bir Yalniz Adam'in cocukludunu vansitir.

VALNIZ ADAIT TLE SAIRIN VASAN BYKDSH ARASINDAKD BENZERLIKLER

a) KUSEYL CEKILIS

"One who lives secluded there,/Lonesorme and lost."

Cezgin'in Yalniz Adam't tamitirken kullandiZr bu i1k ciinle, fGez-
qin'in tiin karakter ve kisilidini anlatmaktadir. Oturdudu Blea-Tarn
House'u kendi gercek anlatimiyla tamitirken de bizde aynt etkiyi

uyandi*maktadir Gezain:

This is my doman, rv cell,
My hermitace, myv cabin, what you will
A love it better than a snail his house.
{Exn, 1I. 651-52)
Bu tamim, caddas bir psikiyatrist ya da ruhbilimcinin icine
kapanik, marazi, kara.kara diislinen, melankolik, ice diniik ve bunalimly
diyecedi bir kisinin tablosunu ¢izmektedir. Yalmiz kisiligi ve kuli-

besi dedil, kendini "tek sakini" olarak gisterdigi vadi de yapayalnizdir:
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a Tittle lowly vale,

A lonely vale, and yet uplifted high

Among the mountains, even as if the spot

Had been from eldest time bv wish of theirs

So placed, to be shut out from all the world!

(Exn. 1I. 328-32)
Lake District'deki iki Lanndale vadisi arasindaki Linamcor'un

bat1 vakasinda bulunan, Yalniz Adam®in kiiclik kullibesi,BleasTarn House'u
bugiin bile gezdifimizde, Little Lanqdale'deki "vazo'msu sade vadide

bir yalnizl1k duyqusu eqemen olmaktadir.

Wortsworth'ln Skiddaw dadlariyla cevrili, Cockermouth'daki baba
evfne dittigimizde de ayn1 ofriintiiyle karsilasiriz. Inward Eye adly
calismasinda George Stephen, siivle der: “Cocker_mouth'da Wordsworthiin
¢ocuklari, ana cadde lizerindeki Lowthere ait bir evde oturuvorlards.
MDinvadan uzak afiriintisiini veren bu ev, cocuklarin valnizlidinmin sim-

gesidir (s. 19).9

Bivie 1ss1z bir vadideki hhvlie valmizliklar icindeki bir vasan,
annesini yitirdilkten sonra sairin, yasaminin i1k y11larinda basimi aiip
tek basina dolasmayva cikisindaki nedenleri aciklar. Uortsworth
The Prelude'da yikik Hanastir ve Sato'daki 51im sessizlidinin biiyiisiine
kap1Tdidy anlartr anlatmaktadir, "Alfoxden NHotes"da tasladyr ¢ikarilmis,
ilk siirlerinden birinde sairin, Yalniz Adam'inkine benzer bir val-
mzlik i¢cinde bulunusunu yansitmasi ilqinctir:

The ceiling and floor are mute as a stone,

My chamber is hush'd and still,

T am alone,
Hanny and alone.
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Yezlmizlvk duygusu tiim sifr ve yazilarinda hemen qiize carptif
i¢in Wortswerth'e yalnizlik sairi denmistir, Papatyalaria il1gili,
belleklerden silinmeyecek dizeler siyledir: "For oft when on my
cohéﬁ I 1ie/In vacant or in pensive mood/They flash upon that inward
eye/Which 1s the bliss of solitude.” .

Sair yalmzliga tutkundur, gordiidl seyler de yalmzdir, Ay 1s1g1-
nin aydinlattidr yolda rastladegy siiliik toplayrcisy ile asker yalmiz
olmasalardy sairdeki “diis gtrme glici"nli uyandirmaziardi. Yalniz ve 1ssiz
varliklar, sonsuzluda dojru uzanan pariak ve derin bir yol acmaktadir.
sair, "bir bulut kadar yalmiz, dolasir® ve "1ss1z yerlerin ruhu®nu arar.
The Prelude’da anlatt1dyr, Alpler'de kalan goban icin soyle der, “"station=
24 alone upon a Spify rock/0f the Chartreuse, for worship” Coban,
sairin giiziinde ya1n1z ve yiiceydi, Sair "ice gomiilme tiiriinden melankoli"yi
benimsemiyordu. Dogal varliklar ve kendimiz arasinda kalan o yvalmzlii

savunuyordu. Bu tir yalmizliktan The Prelude‘da ovaliyle stz eder:

How gracious, how benign, is Solitude,
How potent a mere image of her sway,
Most potent when impressed upon the mind
With an appropriate human centre-hemmit,
{Pre, 1V, 357-60)

Yalniz Esthwaite Vadisi'nde dedil, Cambridge'deki koruda da
Wordsworth, gece ge¢ vakit yalmiz basina ¢iktr§1 gezilerden de biiylik
bir zevk duyuyordu:

_ the last, and oft
The only one, who had beam 1ingering there
Through hours of silence,

(Pre./1805/V1, 82,84)
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Fransa'dan dbndilkten sonra 1792-93 y111arinda ingiltere’nin
Kuzey Vadileri’nde bircok kez tek basina dolasip durmustur sair.
Yalnizl1§in insamy tek basina mutlu etmeye yettidini sdyler kendisi:

!

I Ted an undomestic wanderer's life,

In London chiefly harboured, whence I roamed

Tarrying at will in many a pleasant spot

Or rural England's cultivated vales

On Cumbrian solitudes
(E[g. X1V 350-54)

Bu birkac 8rnek yalniz11§wn, Wordsworth'in siirlerinin-ana i1-
kest, kendisinin de kisisel 5zelliklerinden biri oldugunu gostermekte-

dir. Bu 6ze111§1 sair, The Excursion'in eksenini olusturan bir figire

aktararak ona Yalmz Adam demistir. Yalniz Adam da o 15812 patikalarda,
ciplak daglarda, yapayalniz caliliklarda ve vahsi korularda gezer durunr
Yalniz Adam'tn kulibesinin disinda yerde duran Candide'i gtriince Gezgin,

kitabr okuyan kisiye 11iskin, insam1 diisiindiiren bir gézlemde bulunur:

Ret £ ithi “here then has been to him
etreat within retreat,-a sheltering place
Within how deep a shelter: °°P

{Exn, 11 445-47)

Bu Yalmiz Adam’1n karamsar bir dinsiz dedil, yalmizl1gina
cekilmis bir aydin oIdugunu gosterir, Gezgin'in, "Ask onu Yiksa da
as1k sevecektir® sbzil, kar1s1n1 ve cocuklariny yitirmesi yaninda
kendisini dis-kyr1kT1dina udratan bir ask Bykiistiniin de onu ya1nlzli§a
ften bir neden oldugunu diistindiirmektedir, Annette olayinda sfirle

Hordsworth'ﬁh_yasam1 arasinda bir parallellik kurulmaktadir,
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Yalmizadin, Yalnrz Adam'in yilceli§inden her hangi bir sey
gdtlirmediginltam tersine onu daha da yilcelttigini goriiyoruz. Gezgin,
Yasl1 Pansiyoner'in GykUstniin sonunda Yalmiz Adam fcin "a her_mit"
deyimini kullanmaktadir. Onun gibi toplumdan elini ayajim cekerek
vahsi bir ormandaki hiicresine kapanip kendini Tanr1'ya adayan o yiice

kisinin portresini soyle cizer Gezgin:

For independent happiness, craving peace,
The central feeling of all happiness,
Not as a refuge from distress or pain,
A breathing- time, vacation or a truce,
But for its absolute self;

(Exn. III 381-85)

Wordsworth'iin en uzun siir{ olan bu, hem felsefi hem de Szgecmis
niteligindeki yapitin kahramany olarak, kendini Tanri'ya adﬁmak icin
kendi diinyasina cekilen bir kisiyi secisindeki amac, bu Srneklerden

anlasiimaktadir,

Yalniz olan, sadece Yalniz Adam dedildir, Gezgin ve Yalmiz Adam’-
n 17 tablo ve iki BykiisUndeki kisiler de kendi dinyalarina cekilmis

yalmiz ‘insanlardir: Asagvda, bunlarin karakteristik yanlari veril-

mistir:

Margret : "Sat/Alone, through half the vacant sabath day"
(1.877). |

Yas11 Pansiyoner: "a blind du]13969k9;{i1§746)~da yasamaktadlr.

Yonetici Kadwn : *a childless solitude* (V, 692) icinde yasamaktadir.

Rahip - Asik . : “Fondly to prize the silence which he kept" (V1.105)
gbriinmektedir.
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Madenci : Kiymetli bfr maden damary bulabilmek icin yalmz basina
dolasip durmustur (V. 218)
Jakobit ve
Hanoverian : sdyle diistinmekteydiler: "would rather shun than seek
the fellowship/0f kindred mould™ (VI.390-91)
Ellen :"could s14p into the cottage-barn/and find a secret oratory
there " (VI. 898-90)
Din Adamv  : Cocuklari ve karisimin limiinden sonry, tek basina,
"yoksun ve ¢iplak” kalmistir. (VII. 263)
Yalmz11da Ce-
kilen Adam : “insan ayag: dedmemis cG1ler”in ortasinda yasamstir
(vI1, 303)
Sadir Adam : "refreshed his thoughts/Beyond its natural
elevation raised/ His introvert spirit” (VI1, 444-45)
He spent 65 years of his 1ife in "sad privation”
| (VL. 476)
Cocuklarini yasaminin geri kalaﬁ b limiinti “kiiclik, Szel
Yitéirmis Baba: bir hiicrede" gecirmistir  (vII, 664)
Stvalye : Riitbesini ve mevkiini atip huzur dolu 0, diinyadan
uzak vadide yasaminin geri kalan bolimiini gecirmistir.

Yalnizhk ve bunun, {nsanin kis1113i ve diinya goriisiinde uyan-

dird1dr yankylar konusunda cajdas ruhbilimeilerin ne dediklerine bir
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goz atmak gerekli gbriinmektedir bu durumda. Bu konudaki en Gnemli
bulgular, Magno J, Ortega'nin "Depression, Loneliness, and Unhappiness”

basl1kl1 makalesinde gbriilmektedir:

'‘Ac1 sBzclidli bircok anlamda kullamilabilir, fakat insan1 sarsan
bir yitirisin neden olduju sok, protesto, tfke, ylirek yanmasi
ve Uziintli sendromunu tanwmlamak i¢in bu sézclain kullaniimasi,
en iyf secimdir belki de, Yalmiz11k, genellikle bu sendromun
bir bilesenidir, ancak yalmzlik, el listinde tutulan figiiriin
yitirilisi olaywnin kendisinden cok yitirilenin "yoklugu®na
rKars1 gosterilen bir tepkidir. Zamanla acimin bircok yBniintin
ortadan kalkmasini Umit edebiliriz: soktan cikilabilir, protesto-
‘larin sesi kisilabilir, 6fke ve liziintii azalabflir. Fakat yiti-
ritenin yerini yeni %' iliski almadikca yalmiz11gin siirmesi,
beklenen sonuctur ( p.4g). 10

Yalniz Adam'in yalmiz yasamay: secmesi bundandir; Gergekte kari-
s1n1 ve cocuklariny yitirisine bir tiir tepki gostermektedir. Anne ve
babasinin “sarsicy bicimde yitirilisi"nden {traumatic loss) sonra
yalmiz basina gezintiler yapan Wordsworth'iin yasam dykisiinde de Yalmz
Adam’inkiyle yakin bir benzerlik gisteren yanlar bitunmaktadir. III,
B51Um'de anlattidimz gibi, Dorothy'ye bir evigthn anasina baglandi~-
g:fy&ibaglanmas1. 1802'de Mary'yle evlenmesinden sonra i¢ine girdigi
evlilik yasami sairin yalmizlak sorununu bir $lclye kadar ¢Bzimlemis-
tir. Gerc! 1812'de cocuklarimy yitirmesi 'yitirme sendromunu’ §{ddet1d
bicimde yeniden canlandirmsti, fakat o, sorunu, bu kez de Tanr ile
manevi 1liskiler olusturarak chzimledi. BSylece fiziksel olarak yitir-
didinin yerini manevi bfr kazan¢la doldurdu-- safrin yasam Gykiistinii
inceledigimizde bunu ayrint111 bigimde gorebiliyoruz, IX. kitabin ve
bes giinlik gezintinin-Papaz'1n vaazt? ile bitmesi, Wordsworth'iin, Yal-
n1z Adam’inda bu dinyada yitirdiklerinin yerini aym1 bicimde doldur-
masin1 sadlamak fsteyisi biciminde yorumlanabilir.
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b) KEDER

——

Gezgin, Yalmz Adam’in dykiistinl anlatirken style der:

. Tormented thus, after a wandering course
of discontent, and inwardly opprest
With malady - in part, I fear, provoked
By weariness of 1ife - he fixed his home,
Or, rather say, sate down by very chance,
Among these rugged hills, where now he dwells,
And wastes the sad remainder of hig hours,
Steeped in a self-indulging spleen,
(_E_Zﬂo II. 304-1])

Bu, Yalmz Adam'in kedere kapi1didini gostermektedir. Rinesans
caginin bilgini icin bu sézciigiin anlam1 "melankoli® 1di; caddas bir uz-
man icinse bu stzclk, ‘karamsarlik’ demektir. Biyle bir ruhsal durumun
yan etkileri s¥yle belitlemmistir: Kendini kinama, kasvetli dﬁsUnce-
‘Ter ve yasamin sorunlarindan kacabilmek fcin 6Ime istedd, Kendi yasa-
min1 gozden gecirirken Yalniz Adam bu Bzelliklerin kendinde bulundu-

Junu kabui eder:

If 1 must take my choice between the pair

That rule alternately the weary hours,

Night 1s than day more acceptable, sleep

Doth, in my estimate of good, appear

A better state than waking, death than sleep:
(Exn. 111, 275-79)

Yaln1z Adam’wn, gbriinisiindeki melankoliyi ele veren en carpica
yan1 sudur: “a pale face,/A meagre person, tall, and in a garb/Not
rustic - dull and faded 1ike himself*' * {11, 499-501). The Voices of -

Melantholy'de Bridget Gellert Lyons'in aktardidr, *Minerva Britana'
dan alwnan Henry Peachman’in 'Melancholy’sinin de karakteristik yonii
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5pale vifag'd ' olarak gosterilmektedir (ss. 78-79).n

Bu gbrlisii dogrulayan ikinci bir Snemli 5de de Yalmz Adam'in
kuliibesidir, Satr, kullibenin her yanimin darmadadinik oldujunu sdyle-
mektedir; dosemelerde, sandalyelerin sttinde, pencere boslugunda ve
rafta kitaplarin, haritalarin, bitkilerin ve ¢iceklerin raStgele ya-
y1ldidiny sdylemektedir. Ancak tablodaki egemen goriintli sudur:

Machanic tools
Lay intermixed with scraps of paper, some
Scribbled with verse: a broken angling-rod
And shattered telescope, together linked
By cobwebs, stood within a dusty nook,
And instruments of music, some half-made,
Some in disgrace, hung dangling from the walls.
(Exn. II. 664-79)

Voices of Melancholy'de Bridget Gellert Lyons'in aktardidi,

Robert Burton'in The Anatomy of Melancholy'ye kapak sayfasi olarak
C. le Blon tarafindan yapilan 'Inamorate’ graviiriinde de Melankold,
Yalmiz Adam*in kullibesinde anlatilan nesnelerle cevrelenmis olarak

gosterilmektedir (ss. 94-5)12

Yalniz Adam'in kederi ile 119114 Uclincii cok ©nemli bir nokta
da onun, vadinin sarp patikalarinda gezip dolasmasy ve daglar asmas1-
dir. Siirdeki kafilenin 12ledidi yol, budur. Bredget G. Lyons‘'wn
gozlemleri 1jginct1r: “Herkiil zevklerin yerine erdemi sectigi
zaman cicekli kir manzaralarina, edlencelere, toplumsal iliskilere,
kol kola gezen ¢ciftlere (daha dinsel resimlerde.bu ciftlier cehenneme
dodru yiiriimektedir) sirtini dénmis ve yalniz basina yola cikan hacilarin
yiriidigti o d{k, tasTr yollarm yed tutmustur“ (ss. 108-09).13
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The Prelude'da Wordsworth kendisinin de ayn1 durumda oldugunu
belirtmektedir:

And not to leave the story of that time
Imperfect, with these habits must be joined
Moods of melancholy, fits of spleen, that loved
A pencive sky, and sad days, and piping winds,
The twilight more than dawn, autumn than spring,
{Pre. VI, 171-175)

Ayn1 durum The Vale of Esthwaite’de anlatyImaktadir:

®Now holy-Melancholy throws/Soft o'er the soul a still repose"
(121 - 22).
| '‘Cambridge and the Alps' adlt kitaptaki bir parcada da bu kas-

vetli ve bunalimly hava esmektedir:

How sweet at such a time, with such delight
On every side, in prime of youthful strength,
To feed a Poet’s tender melancholy
And fond conceit of sadness, with the sound
Of undulations varying as might please
The wind that swayed them,

(Pre. VI. 364-69)

Bunlar, melankoli ile felsefi ybndeki derin distnmenin yakindan
111ski11 oldudunu savunan Aristocu kavram akla getirmektedir. Ronesans
caginin edebi gelenek1erinde bir dahi ya da sanat¢cinin 'Satiirn'iin
etkisi altinda dodduju™na inanilayordu. Caddas tip ve psikoloji ise
biyle bir dinya gbristiniin, yasamin sorﬁn!arlna karsy asyry duyarlilik-
Ta 1¢ ice oldudunu belirtmektedir. Wordsworth'iin, The Prelude'un
XII. kitabinda 'bir 11let' dedigi dUsgﬁcﬁhUn zayi1flamas1 olayinin,

etkisi oldudu kadar bir nedenini de olusturan sey budur:

_ inwardlyv oppressed
Hith sorrow, disappointment, vexing thoughts,
Confusion of the Judgment, zeal decaved,

And, lqst1y, utter loss of hope itself
And thingis to hope for!

(Pre. XII. 3-7)}
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Sair, 20 Kasim 1795'de Francis Wrangham'a yazdi§r bir mektu-
bunda da ayn1 ruh halinden yakinmaktadir: "Sana mektup yazmamda
bu kadardan da uzun {hata aynen aktarilmstir) gecikmeme neden oiaﬁ
isleri siirlincemede birakma huyum, bendeki melankelinin bir kamti.
Beni su siralarda bitirmis olmam gereken Juvenal'i bitirmekten al1-

koyan bu ﬁsengecIikten dolay1 kendimden utanmam gerek" (ss.156-157).]4

The Prelude'da goriilen, The Excursion'da da niikseden ‘nokta’
sendromu’ (spot syndrome), sair ve dolayisiyla Yalmiz Adam'in kederli
kisi1igi ile yakindan i1iskili goriinmektedir, Satirn, dlcimlerle ilgili
bilimlerin semboli olarak gtrilmistiir: dolayisiyla Satiirn ile zaman
arasinda bir baj dilsiinilebilir, Diirer (1517)15 Melancholia figiirlini
goriint#lerken fon olarak kum saatini kullanmstir, bu da bu iliskiyi
gostermektedir. Bu tez calismasindaki temel sav, zaman ve dolayisiyla
yer konusundaki saplantilarin, sairin Bzgecmisi ile yakindan bagdlantil

oldugu ve bunlarwin The Excursion'daki Yalmz Adam'a aktarilmis bulundu-

Judur. Bunlardan birkacina bakmak istiyoruz.

Ya1n1z’Adam'1n yasaminy anlatirken Gezgin, onun zaman kavramini
karistirdi§iny sdylemektedir, Cevresindeki diinyadan kopmasinin temel
nedenlerinden biri budur: 'a world not moving to his mind' (Exn. II. 315),
sair ayn1 ‘nokta'yy, Yalniz Adam'in kuliibesini betimlerken ayrintihy

bi¢cimde anlatmaktadir:

o even as if the spot
Had been from eldest time by wish of their
So placed, to be shut out from all the world!
(Exn, II. 330.32)
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Oc gezgin, vadinin 1ss1z, karanlik, dinyadan uzak bblimlerine
ulasti§inda. sair, bir ‘nokta'min kisi olarak onu bliylileyen giizel-
113ine duydudu hayranlign gizleyememistir:

full many a spot
Of hidden beauty have I chanced to espy
Among the mountains, never one like this,
(Exn. II, 351-53)

Ancak The Prelude'a dondiigiimiiz zaman anlayabiliriz bu noktala-
rin tasadidr anlam. Orada séir, kendi yasamini, herhangi bir maske
arkaswina gizlemeden anlatmaktadir. Urnedin ¢ocuklugundaki ki olays
»nlatirken: Babasinin usadindan ayrilip o bozkirdaki daradacy maketine
Qelisi fle sis1i bir glin atesler icinde tarlaya uzanip babasinin at-
larimin onu ve kardeslerini eve gotiirmelerini bekleyisi, Wortsworth

siyle der:

There are in our existence spots of time
That with distinct pre-eminence retain
A renovating virtue, whence, depressed
By false opinion and contentious thoughts,
Or aught of heavier or more deadly weight,
In trivial occupation, and the round
Of ordinary intercourse, our minds
Are nourished and invisibly repaired,
(Pre. XII, 208-15)

Saire gore kendimizi kaybetmissek hangi noktaya kadar ve ne
sékilde kendimizi toparlayacagimiz konusunda bize en glivenilir bilgi-
yi verecek olan sey, tarihi 11k cocukluk glinlerimize dayanan o belirli
zaman noktalaridir. Sairin yasamimin 11k yy1larindaki bu noktalar,
onda silinmez izler birakms olabilir. Bunlarin animsanmasi, onun -

kiintl icindeki, bunalimlar geciren dinyasim aydwnlatan bir 1s1k
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getirmektedir, Ciinkii bu noktalar onun anneli-babali cocukluk ddnem-
lerine rastlamaktadir, Zaman icindeki i1k noktayy anlatirken ken-

disi de bunu kabul eder:

Oh! mystery of man, from what a depth
Proceed thy honours. I am lost, but see
In simple childhood somethingdthe base
On which thy greathess standss
{Pre. XII, 272-75)

Gelecekteki toparlanma umudu bu zaman ve yer noktalarinda

yatmaktadir. The Excursion'da, Langdale Vadisi'nin her kisesine

teker teker gidilmesinin onemi de burada yatmaktadir: gecmisin ani-
larint saklamaktadir. buralari. Her yarik, her tas, bir tyki anlatir,
Yalniz Adam (ve tabii sair) d¢in yalmzlidwn blylsiini artiran sey,
iste bu duyqusalliktir, Yalmz Adam soyle der:

The universal instinct of repose,
The longing for confirmed tranguility,
Inward and outward; humble yet sublime:
The 1ife where hope and memory are as one;
' (Exn. III, 397-400)

_ 16
Bu nedenle Yalmiz Adam’in kederinin, sevdiklerini yitirmis
olmasiyla yakindan 11gi1i olduju, dolayisiyla bunlarin onu yaimaz-
112 ittigi acikca giriilmektedir. Sair bu 6zellikleri Yalmz Adam'la

dylesine paylasir ki, yaratanla yaratilan arasindaki symirlar yok olup
gitmektedir.



c) YITIRMISLIK

"They to the grave

Are bearing him, my Little-one”, he said,
"To the dark pit; but he will feel no paing

His body is at rest, his sou! in heaven".
{Exn. II, 508-11)

Dokuz kitaplik bu uzun siirde Yalniz Adam'wn styledigi i1k
stzlerdir bunlar. Yalmiz Adam bu sézleri, yas tutmakta olan kiigUk
cocuda stylemektedir, Ulim ve yitirmis1igin onun kisf1i§i a¢isindan

Gnemini qgbstermektedir bu dizeler.

Simdi su sorulary sormam1z'gerek1yor: Neden by kiiclik cocuk siirde
Yalmiz Adam'la birlikte gorlinmektedir? Aralarindaki bajlanty nedir? E§-
25" bu cocudun babasinin cenazesi gotiirlilmekte {diyse sair neden Yash
Pansiyoner'in uzun Gyklsiinde ondan hic séz etmemektedfr? Ostelik Yash
Pansiyoner'in yetmis yasinda oldufunu Ggrenmekteyiz.. Bu durumda onun

oniki-oniic yaslarinda bir cocugunun bulunmasi normal gorinmemektedir,

Bunun kadar ilgin¢ olan bir baska sey de, bu cocudun son kitapta
Papaz'in oflu ile birlikte girilmesidir. Bu bdlimde sair, Papaz'in
mutlu aile yasamini ve cocuklarinin babalariyla birlikte olmalarindan
duyduklary mutluludu vurgulamaktadir. Bu sorular lzerinde disiinince
‘bu kilglik cocudun, sairinkine benzer bir sekilde asanan cocukluk
doneminin semboll oldufunu gbriiriiz, Anormal Bzdeslesme #e olgmlasma
siireci nedeniyle (ki bu konuyu ayrintily olarak {rdelemis bulunuyoruz)

delikan) 111k déneminde yalmz1ida dogru gelisen, babasizlik icinde



69

gecmis bir cocukluk disnemidir yansitilan. Dolayisiyla The Prelude’un
V. Kitabinda (364-90) ¢izilen *Winander'li oniki yasindaki cocuk’

tablosunun, The Excursion'in II, kitabinda Yaln1z Adam’la birlikte

gbriinen, yas tutan kiiclik cocuk biciminde yeniden ortaya c1ktﬁ§1n1
stvleyebiliriz. The Prelude'daki 'Winander'li cocuk'un §limi yalmizca

mecezi antamda olabilir, ciinkli aksi takdirde sairin The Excursion’'da

yaptifr gibi, kendi yetimligini Yalniz Adam araciligiyla siire dikme
olanadr olamazdr, Bu, yalmizca Yalmz Adam ile sair arasindaki bag:
ve benzerli1§i aciklamakla kalmamakta, ayni zamanda The Prelude ile

The Excursion arasindaki bagr ve benzerligi de agiklamaktadir.

Simdi de sairfn, Yasly Pansiyoncu’nun Sykiisiinii kendi babasinmin
6lumiinil anlatmak icin ne Blclide kullandigina bakalim, Bunun fc¢in ﬁykﬁnﬂn
k1 sahnesini incelememiz gerekmektedir: Gezgin'in anlattidr cenaze
toreni sahnesi {le Yasl1 Pansiyoner'in &limiine neden olan ve Yalmiz

Adam tarafiindan anlatilan olay.

sairin II, Kitaba "The Solitary” basiidint koydugunu biliyoruzQ
Bu kitabin en Bnemli konulari, Margaret ve Yasli Pansiyoner®in Sykii-
siidiir, Yalmz Adam’1n kendi evl1ilik yasamy ve yitirmisligi III. Kitapta
anlatilmaktadir, Cenaze ttreni ve bu Eorenin eski ayin ve tirelerini
anlatan bu tnem1¥ olayin 550-92, satirlar arasinda kalan b&1Uminiin,
umuldudu gibi Yalniz Adam tarafindan de§il de Gezgin tarafindan anla-
t1lmasy flginctir, Neden? Clinkil Yaln1z Adam'la arasindaki benzerilikleri
bilincaltindan farkeden sair, 61im sahnesini onun agzindan anlatarak

evlat olarak duygularini acik acik itiraf etmek istememektedir. Ancak
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satir arasimi okursak sairin Gzgecmisini gizlemek i¢in gosterdidi
sonucsuz cabayl gbriirliz, Gezgin Yasly Adam'a istiine basa basa style
der:

Have 1 not seen ye Eikewise may have seen
Son, Hushand, Brother, Brothers side by side
And Son and Father also side by side
{RISE FROM THAT POSTURE AND IN CONCERT MDVE)
Four dear Supporters of one senseless (weag
(DC.MS. 71.8359;d1ze: 579-84)

Eu, Gezgin'in kendi yetimlidini amimsadidr anlamina gelir. 'ye
Vikewise may have seen’ sozil 1le Gezgin, Yalmz Adam‘'in da bdyle bir
cenaze tireninde bulundudunu ima etmektedir, Bu birkac dize bizim
savimzy desteklemektedir, Birinci dize de Gezgin ile Yalmiz Adam
arasindaki yakin benzerlife isaret etmektedir. Bunlar aracilify ile
yasaminin dedisik yonlerini anlatmaya calisan sair, kendisiyle bunlar
qras1ndak1 benzerlikleri gizlemek i¢cin bu ik{i kahramamina maske tak-

mistir, tkinci dize ise tirelerle, acrkca iki parcaya bolinmiistir.

- Have I not seen - ye likewise may have se@n-
Sen, husband, brother - brothers side by side,

(Exn. 1I. 579-80)

Sair yas tutan bu iki kisiyi neden byle birbirinden ayirmak-
tadir? Bu style bir tahmini dodrular her halde: Ayrs ayr1 yas tutan bu
ikt kist aracit1§r 1le sair, iki ayr1 olaya gnderme yapmiyor mu
acaba?&rine.msi,;c,éirin annesinin cenaze tirenini diislindirmektedir:
'0dul, Koca, Kardesler' tabutun yamina otururlar ve tabut kaldirilirken

ayada kalkarlar, Buna karsilik ikincisi, babasinin cenaze torenini
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akla getirmektedir: Yalnmiz 'yan yana duran kardesler' tabutla birlikte
ayafa kalkmaktadir. Besinci dizede sairin dort sevgili destekleyici’ye
gonderme yapmasi, savimizi desteklemektedir, Cinki Wordsworth The
Prelude'da babas1 §1dU§U zaman cenazesine eslik eden ddrt kisiden soz
eder: "And 1 and my three brothers, orphans then,/Followed his body to
the grave'* (XIT 308-09). Ostelfk DC. Ms. 715% 83'de, bu son derece
tnem1{ faden sonraki su balim, zincire benzer halkalarla karalan-

mstir:

he that suffers most,
He outwardly, and inwardly perhaps,
The most serene, with most undaunted eye.
(Exn, II. 583-90)

Bu da, Wordswort'ln bitin udraslarina karsin siirde kendini
anlatmaktan kurtulamamis oldujunu giistermektedir. Onun Cenaze téreniyle
kisisel olarak badlanti1y oldudunu acvkca kamitlayan bu ifadeden,

sairin artik kendini tutamadidini anlamaz,

tkinci bir nokta da, firtina sahnesi ile bu firtinamin Yash

Pansiyoner’e yaptiklaridir, (1I. 773-829). Burada bir tak1mlsoru1ar
akla gelmektedir,

a) Neden bu kadar cok linlem isareti vardir?

i) Mark me now, and learn/For what reward. -
11} 1 treat the matter 1ightly, but, alas.
i11) on the heihts/Lay at the mercy of this
raging storm./'Inhuman. '
jV¥) ‘was an 01d Man's 1ife/Not worth the trouble
of a thought?- alas! :
V) We shouted but no answer.
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Bu fsaretlerin kullamiImasinin dilbilgisi acisindan aciklamasy

sudur: sair duygusal olarak bu dykiiyle ic icedir.

b} Yasl1 adam kefeni andiran yodun Fis i¢inde kayboldudu zaman
sair neden zellikle style bir yikintidan Qﬁz eder? "almost without
walls/And wholly without roof,” Bu ona , i783 Noel'inden kisa bir
slire bnce baba51n1n basindan gecen olayyv amimsatmaktadir, Cold Fell'in
karanl1gdinda eve donerken yolunu kaybeden adam, o k1s gecesinde s1g1-
nacak bir yer bulamadan geceyi disarida gecirmisti, Eve dondugiinde,

kendisini dliime gdtilrecek o hastalada yakalanms buTunu_g,fm"n:iu.'l7

c) A1l the mountain-tops/Were hidden, and black
vapours coursed their sidess;/This had 1 seen,
and sawsy'

Bu dizeler bize, safirin babasinin Blumiyle ilgili baska bir
olayr animsatmaktadir: Firtinaly, karanlik ve sisli bir giinde eve git-
mek lizere babasynin atlarint bekleyisini., Babasinin evend® daha on

giln kadar oturmustu ki, babas1 81di., (Pre. XII, 306).

d) Yasly Pansiyoner'in yasimi sair vurgulamaktadir: “Still
contentedness of seventy years' (Exn. II, 750). John Wordsworth
Sr. {Dogum tarihi 27 Kasim 1741) sad olsaydi, Sairimiz 1811 ve 1812

y11larinda The Excursion'in taslaklarinmi son kez gbzden gecirdigf

sirada tam yetmis yasinda olacakti, Isin bu yam oldukca 1lginctir.

€) Bu bdlimden 8nce yas'in simgesi olarak kullamilmis bulunan

gtirkemli 1ki Doruk'un anlatiimasi ve hemen ardindan kutsanms kisilerin
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oturdudu kentin tanitim, sairin kendi diisince ve duygular1 ile bu
sahne arasindaki badlantiyr gtsterir. Kennth Burk'iin The Philosophy

of Literary Form'daki yorumu haklvdir : "Sair dodal olarak kendini en

derin bicimde etkisi altinda tutan seyden stz edecektir. Cektigi

sikintalar kadar hicbir sey de insan1 derinden etkilemez® (s. 194).18

Boylece, Yas11 Pansiyoner'in ¢ feci olayla karsilastign gliniin
betimlenisisfirtinaya yakalandidn yerin anlatilis1, adamin yasi,
o 'evsiz yolda' gecen cenaze torent, sairin sesli diisiinlisi, sonralary,
siir elden gecirilirken siire eklenen b&limde 1lahi okuyan adamin
Kutsal Kitap'tan yaptig§r alintilar ile Papaz'in anlat1l11$1 Wordsworth'-
Un, Yasl1 Pansiyoner'i paravan olarak kullanip kendi bakasinin feci
8limlinl anlattidini acikca ortaya koymaktadir. Bu sav kabu) edilirse
Yalmz Adam’1n.yet1m kalms odul olduunu sByleyebiliriz, 0 zaman
Mafgaret'in Oykisli nas11 Gezgin'in karakterini ve onun zihnindekileri
ele verfyorsa Yas1y Pansiyoner'in Sykilsi de Yalniz Adam'inkileri
ac1da cikarmaktadir. Birinci olayda Yalniz Adam satrin babasimi
-yitirisfni temsil etmektedir, Bunlarin arasindak{i baslica benzerlik
burada yatmaktadir,

Yanliz Adam'in yitirmisliginin sarsici baska bir yanv da iki
cocufunun Glimtidir. Mutlu eviilik yasamimin heniiz yedinci y1lim
doldurmustur ki:

But at once

From some dark seat of fatal power was urged
A claim that shattered all. - Our blooming girl,
Caught in the grip of death, with such brief time
To struggle in as scarcely would allow
Her cheek to change its colour, was conveyed
From us to inaccessible world, to regfons
Where height, or depth, admits not the approach
0f 1iving man, though longing to pursue.

(Exn. III, 636-44)
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Bu billim, Wordsworth'iin de 1812 Haziran'inda ansizin yitirdigi
kizimin 8limiine gdtiiriir distincelerimizi, Dorothy'nin 5 Haziran 1812'de
De Quincy'ye yazdid1 mektupta kiiciik cocudun Bllmiine neden olan krizi.
soyle anlatir: “Tatly minik Catherine'cigimiz Carsamba gecesi saat
dokuz bucukta bir diz{i katilma nibetine girdi. Nsbetler ertesd sabah
besi ceyrek geceye kadar siirdii , o saatte de son nefe#ini verdi. 0
zamana kadar sajli§r yerindeydi. Cok iyi gorilntiyordu, Zavall: Anne-

cifine onun hakkinda hep iyi haberler yaziyorduk" (s. 23)1g .

Yalmzca her {kisinin de kizimin ¢ok ‘kisa bir siire' glimle
pencelesmis olmast bakimindan ded{il, duyduklar1 acinin siddeti acisin-
dan da Yalniz Adam'la sair arasinda bir paraleJ1ik bulunmaktadir.
Wordsworth Catherine'{n Sluminli style tanimlar: “sorrow's-worst pang

that he ever bore! Bu aciyr su dizelerle anlatir:

Surpirised by joy-impatient as the wind

I turned to share the transport - Oh! with whom?
But thee, deep buried in the silent tomb,

That spot which no vicissitude can find? J
Love, faithful love, recalled thee to my mind.

Dorothy, cocudu yitirmenin verdidi o derin aciyr, 23 Haziran
1812'de Catherine Clarkson'a yazdi1d1 mektupta cok daha etkili bicimde
| anlatmaktadir: "Sevgili yavrumuzun ebediyen elimi;den gitmesi bizim
fcin kat1|n11maz b1r ac1 kaynady oldu. Yitirdigimiz cocudumuzun
1stirabiny hic ama hi¢ q1nd1remeyecegiz. Cennet'teki en saf bir ruh
bile kizyimzin dinyada oldufundan daha saf olamaz... Ama tatli Cathe-

rine'imiz sajken bizim i¢in ne idiyse her zaman anmilarimzda da 6y1e
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kalacaktir. Bliylik bir sevgiydi 6na duydudumuz sevgi, Gecirmekte
oldugumuz sok da o denti korkun¢" (ss. 31435)?0

Fakat Mary'nin Materna) Grief‘d@ dile getirdigi acy ¢ok daha

derindir:

Departed Child! could forget thee once
Though at my bosom nursed, this woeful gain
Thy dissolution brings, that in my sou?
Is present and perpetually abides
A shadow, never, never to be displaced
By the returning substance, seen or touched,
Seen by mine eyes, or clasped in my embrace,
Absence and death how differ they! and how
Shall 1 admit that nothing can restore
What one short sigh so easin'?amoved?

1.10)

Mary Wordsworth ile Yalniz Adam'in karisi aym duygulari pay-
Tasmaktadir: 'si1ént grief' ve 'keenrheart-anguish'. Her tkisi de icten
ykiImistir, anaca acimi» atesi icindedir, her 1kisi de disa kars)
sakin gbriinmlistlir, her ikisinin de basina fkinci bir felaket gelmis-
tir: Odullarim yitinﬁisierdir. Bu kaybin1 anlatirken Yalniz Adam

soyle der:

With even as brief a warning - and how soon,

With what short interval of time between,

I tremble yet to think of ~ our last prop,

Our happy 1ife's only remaining stay -

The brother followed, and was seen no more!
(Exn., III, 645-49)

Bu dizeler bize, Thomas'in &1iml Uzerine 17 Aralik 1812'de
Lord Lonsdale'e yazd1§1 mektupta dile getirdigi aciyv anwmsatmaktadir:
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“On giin Bnce bir oflumu topraga verdim... Alt1 bucuk yasindayd1,,.

Uyle tatly tavirlam vardy, kafasy tyle 1sliyordu, kendi Gyle sirindi
ki...Bir baba olarak biyle cobuga sahip olmak ne glizel seydi... Gegen
yazin ortalarinda da k1zym yitirmistim, Onun bu beklenmedik 8lUmiiniin
etkisi daha gecmeden bir ikincist geldi. Katlanamam bu kadarina® (5.52)?‘
Ayny siddetli aciyr 19 Ocak 1813'de Basil Montagu'ye yazd1§1 mektupta da

gdriiyoruz:

Elimizden geldigince bastirmaya calisiyoruz ama acimiz dinmiyor.
Yitirdigimiz odlumuz evin gqurur kaynagiyds, sevqilisiydi-yeryii-
Ziinde 'soluk-alms hangi cocuk ontin-kadar tatliydi, kusursuzdu,.-
Taginma olanadi bulunca buradan ayrilmamiz1 hakli gisterecek
yeterince ac1 animz var bu evde, Alinyazimizin sillesini bSylesine
k8t bicimde yedigimiz bu evden ayrilirsak belki biraz azalir
tizlintlimiz,

Bu Bliim yalmiz Wordsworth ve Mary'yi degil, Dorothy'yide sars-
mstir. 24 Ocak 1813'de Jane Marchall'a yazd1gi mektupta style der:
"Tanram. Cocudun hayali dolduruyor beynimi. Yine basltyorum ajlamaya...
Bitiyorum zaman dindirecek bu aciyr. Ama ben soluk aldikca senin mezarimi,
YavrucuGum, her zaman derin bir kederle animsayacadmm” (5.76)23. Aymi
mektupta Jane'e, bu liUmiin Wordsworth'lin sajl1dint nasil olumsuz ybnde
etkiledidini anlatir: "Kardesim idne iplide dondii. Bazen Thomas'yn 5lii-

minden bu yana onun on y11 yasland1dim dUsUnUyorum.“24

Dorothy ve Wordsworth'lin mektuplary, Mary'nin de aynt duygular
Tcinde oldujunu gBstermektedir. Bunun birkac Srnedi asagrdadir:
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1) Mary bylesine mutsuz, tyle yikilms durumdadir ki Dorothy, ici
‘yana yana Ulswater'da onunla birlikte kalmak zerunda ka11r2
(D.W.’Un Mrs Clarkson'a 31 Temmuz 1812'de yazdif1 mektup).25

11) Mrs, W-'U biiylik bir sarsinty ve ¢okiintli i¢inde buldum. {W.H"in
Thomas De Quincy'ye 20 Haziran 1812'de yazd1ga mektup)?

1i1) ... zavally annesi kendini cok fena kaptird: iiziintiiye. Uylesine
zayiflayorki (Mary), samirsin insam yaVa§ yavas eriten bir
hastalida yakalanms, Kederi 6ylesine biiylik ki, gerci neselen-
mek icin yakaladi§imz firsatlarr kacirmyoruz ama, duygula-

rinda bir defisme oImazsa bu keder onun kalbing adeta Grgi
soker gibi eritecek, 27 ‘

Yalniz Adam'wn karisy Tanri'nin Buyrudu'na yiirekten inanmis ve
oflunun Gliimlinden sonra kendini biitiinliyle bu buyruda teslim etmistir,
Tanriy'nin Buyrugu'na aymy boyun edis, Thomas'in oliimiinden sonra Mary'nin

diinya gorlislinde de vardir. Buna birkac Grnek verelim;

iv) Mary'Qu ikinci darbeyi boynunu blikerek, metanetle kars111§§r
(W.W'ilin Basi) Montagu'ye 1 Aralik 1812'-e yazdign mektup)

v} Mrs, W bu 81tm olayim bilylik bir metanetle karsiliyor [W.W'Un
Thomas De Quincy'ye 31 Aralik 1812'de yazd1g1 mektup) 29

vi) Suna inaniyorum ki William, Mary, hepimiz Tanri'nin Buyrudu'na

testim olduk. Bu adir kaybimizy bagFimza bast1k.36D.N'Un
Mrs. Clarkson'a 31 Aral1k 1812'de yazdi§1 mektup)

Yalmiz Adam'in esi ile Mary Wordsworth'l karsilastirirsak, esleri
kadar onlarin da cocuklarim yitirmis anneler olarak birbirlerine benze-
diklerini gbrirlz. Wordsworth'lin bu cocuklar icin duydudu aci Gylesine
derin, siddetli ve kalicvdir ki, onu sakin ve coskusuz biri olarak disii-
nenler, onun duydudu ve taslaklarda bulunup da metne alinmayan dizeleri
ile mektuplarina yansiyan derin kedere inanamazlar. Bu keder bizé, Floran-
sa'nin orta sinifina alt bir tilccar olan Giovanni di Pagolo'nun duyguia-
rim1 amimsattl, Morelli'nin yasamina 11iskin ayr1nt11jfbugl\kichard C. Trex-
ler'in In Searéh of Father" adl1 denemesinde anlatyImaktadir. Yazar,

"Appearence of Pathology® basligr altinda i1k ¢ocudunun Bliimi Uzerine
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Morelli'nin ruhsal, zihinsel ve duygusal durumunu sdyle anlatir:

Tanry'nin oflumu benden ayirmasinin (ger¢i bir dinyadan Gtekine
goc etti ama) bende b8yle, derinlere saplanms bir bicak

etkisi gisterecejine inanmazdim. Hala bicak orada. Onun G1dgii
saatten bu yana kac ayjgecti, fakat ne ben unutabildim, ne anne-
si. Tam tersine, her haliyle hayali g6ziimliziin 6niinde. Hali,
tavry, stzleri, davranislam, gece, glindiiz, G3le yemedinde,
akgam yemeginde, icerd§ disarda, uyurken, uyanikken, Villada,
Floransa'da (s, 239)31

Unce Yalmz Adam'sn yasam Gykiisii anlati)irken taslaga alinan,

fakat daha sonra Characteristics of a Child Three Years 01d ve

Maternal Geief adl1 iki bagwmsiz siir halinde ayrica yaywmlanan

dizelerde de aynm1 acy1 goriilmektedir. Metinde Yalniz Adam'in kizinin

tliumine dedinen yalmizca 7 dize (111, 638-45), oflunun 3limine de-

dinen 5 dize (III, 645-49) vardir. Fakat &bir dinyaya gi¢ eden ruhun

konusmasini duyabiimek icin mezara gitmesi ve o kutsanmislar kentinin

goriintistinll goriir gibi olmast, dislerinde o§lumu gbirlip ona sorular

soran Morelli ile benzerlikler olusturmaktadir:

"$tyle odTum, Benim isledigim glinahlar yliziinden mi seni aldvlar
bu dinyadan? Sonra (soruyorum sana): Ben bu yasamdan genc yasta
m, {lert yasta m ayrilacadwm?" Dedi ki: "Babacigwm,,. (Ulim
bicimimlherkese aciya bogdu, (fakat) bu senin glinahin yiiziinden-
dir. Bu, ailenin ve senfn kurtulusun olacaktir... tleri yasta
timekicin caba gBster derim ben. Bu senin ve a}!enin kurtulusu
olur, Tanri'yr da hosnut eder" ~ {ss5.247-51), _

Bu, Wordsworth'deki glinah duygusunu akla getirmektedir. Blylik

bir olasilikla safr, bir cocuunun gecici acisina dayanamamasinin

cezastm, ki cocufun kalicr yokludu fle gordiglnii diisiinmisti. O da

kurtulusunun Tanr1'ya doniiste yattidinn gbrmis olabilir. Yasaminin
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ger{ kalan 38 yilinda Wordsworth'ln dindar, Tanridan korkan ve “Gras-

mare vadisinin gercek patrigi” olan bir kisi kimliginde gecirmesi bu

nedenledir,

Bu act yokludun Yalnmiz Adam maskesiyle ifade edilisi yalmazca
~onun bu kisiyle olan benzerligint kanitlamaz ayn1 zamanda cagdas ruh-
bilimin §1Um ac1s1 ve yas tutma fle 119111 gBzlemlerni de desteklef.

Bu gbzlemler icinde en tnemlisi, James R. Bankes'in makalesinde goiriil-
mektedir, Yazar, "Mourning a Son. Childhood and Paternal Love in The
Concolation of Giannozzo Manet!!" de style der: "Manetti'nin aciyl
bastirma biciminde siirdiiriilen eski gelenedi reddetmesi, aile icindeki
dlimlere aglamaya karsi takinilan insanlik dis1 tutuma karst alinan bir
tavirdy ve aciy1r bastirmaya dayanan bu diinyadaki 8limsizliik $nancim

alaya almaktaydy " (5.359).33

Bu, ac1 duyma ve yas tutma bicimindeki c¢tk1s yolunun Wordsworth'e
yarary oldudunu gostermektedir. Thomas'in @liminden bes hafta sonra
.arkadas1 Catherine Clarkson'a yazdi§1 mektubuyla Dorothy de bunu des-
tekTemektedir. “Son ki glindiir Wordsworth The Recluse adindaki siirini
ele aldi. Umarwm bunun ona yararm dokunuyoﬁLQDaha iyi qtriinlivor,
midesi de o kadar kitii de§il" (s. 64).34 Kendi acisiny biylece Yalmz
Adam'a aktarmasinin ona cifte yarar dokundu. Yalmizca Uzerindekd
"adirl-§1" kaldirmakla kalmadr, ayn1 zamanda yeni bir i1iski kura-
bilmesi {cin ona b1r_serkestliéjiazand1rd1. Eu ne baba-odul iliskisiydi
ne de eviilik badi., Bu, tanrisivia kurdudu manevi baddi. Morellq‘nin
oflunun diiste babasina syledigi aibi, "ailest" ve "kendisi” icin |

kurtulus kapitariny acabilmek amaciyla Tanri'yr hosnut etmesi gere-
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kiyordu, Bu durum Papaz‘in vaazindan sonra Yalmiz Adam’wn Bykiisiinin
neden slrdiiriiimedigint aciklamaktadir: *Biitint"nin “merkezi"ini bul-
mustu, baska bir deyisle yitirdigi ruhuna kavusmustu. Onun ve dolayisiy-

1a sairin yasam ykiistinlin bitmesinin bilimse? aciklamasim sajlar bu,

Korkudan imdna, acidan biitlin1Ude dogru giden biitiin olay aki-

s1nt Wordsworth yasamis ve bu akis The Excursion’da gizl{ bir tzgecmis

biciminde kaydedilmistir. Olaylarin bu akisym John Keats kardesi
George'a yazdig1 bir mektubun su bulumiinde cok glizel anlatir:

"Diinya'ya, kiiclik cocuklara okumayy d§retmek icin kurulmus bir
okul diyecedim. 'insan kalbi'ne de bu okulda kullamilan ‘alfabe’
diyecedim. Coculun o 'Okuyl'da ve o 'alfabe’ sayesinde Ruh'u
okuyabildigini kabul edecedim. Bir Acilar ve Dertler Diinya'sinin
'Zeka' okulu i¢in, ruhun okunmasy icin ne denli gerekli ol-
dudunu gorilyor musun simdi? Uyle bir yer ki burada kalp, bin
bir sekilde ac1 cekmelidir,.. Diinyada kac insan yasiyorsa o
sayida da ruh var, Tanri her bir bireyi biyle varatiyor iste.
Kendi Gzvarlidindan ¢ikan kivilewmlarin Ruh'una tipatip ben-
zeyen Rullar.., Bu bana, manti§imiza ve insanltik anlayisina
ters dismeyen bir kurtulus sisteminin hayaimeyal cikarabildigim
tablosu qib{ goriiniiyor, '

Iste bu nedenle, babasini yitirmis bir odul, kardesini yitirmis
bir kisi, cocufunu yitirmis bir baba olarak Wordsworth'iin, daha sonraki

y1llarda, Khalil Gibran'n asagidaki dizelerinin %pirvyank1s1 gibi

gbriinen, “Ecclesiastical Sonnets"indeki dizelerini duyuyoruz:

For what is prayer but the expansion of yourself
into the living ether ( s. 61). 35

d) HAYALLER

Yas1y Pansiyoner, firtina sahnesindeki Kral Lear gibi, bir tepede
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sigdinacak bir yer bulamadan firtinaya yakaland1§y sirada Yalmz Adam,
attidr tek bir adwmla kendini o yodun sisin eteklerinden kurtarir ve
ayn1 anda karsisinda, 'Glory beyond ail glory ever seen' diye Aitelen-

dirdigi bir manzara bulur, Dislenmesi bile olanaksiz biﬁ manzaradir bu:

Under a shining canopy of state

Stood fixed, and fixed resemblances were seen

To implements of ordinary use.

But vast in size, in substance gqlorified,

Such as by Hebrew Prophets were beheld

In vision - forms uncouth of mightfest power

For admiration and mysterious awe.

This 1ittle Vale, a dwelling-place of Man,

Lay Tow beneath my feet, 'twas visible -

I saw not, but I felt that ft was there,

That which I saw was the revealed abode

0f Spirits in beautitude: my heart

Swelled in my breast. - ‘I have been dead' 1 cried

‘And now I Tive! Oh! wherefore do I 1ive?’
(Exn. II. 863-76) -

Yalniz Adam’in karsilast1g1 hayal, Rufus Jones‘un tanimlamasina
uyan dinsel-mistik yasantiyr anlatmaktadir. "Somut ve Blimli hi¢cbir nesne
algilanmamaktadir, 61Umlti ‘nesneler'den daha gercek ve genis kapsamls

bir bilgeye ntifuz edilir * 36 (s. xxi), Wordsworth and'Phi1osophy adh

kitabinda Newton Stallnecht, aym gercede dejinmektedir: *Spinoza’-
nin ‘Tanrv'yr akilla sevmek® diye nitelendirdigi, o en biiyiik sevinci-
mizin kaynadint olusturan sey, kendinden gecerek diislincelerle Tanri'ya

ulasmaktir" (s, '|4).37

8, sayfada resmi gtriilen bibloyu Wordsworth, calisma odasinda
bulunduruyordu. 'Heraklt bir cocuk'un elinde tuttudu deniz kabudu 1le
Wordsforth, aym olayr simgelemektedir. Hem Yalmiz Adam hem de $air,
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!gbriinmez seyler'den stz etmekte 38 ve ispirtizma doktrinine {nanmak -
tadirlar, Hayali figlirler konusunda da fkis{ arasindaki benzerlikleri
arastirmamiz1 gerektirmektedir bu durum. Yalmz Adam Hayal'd aniatlr-
ken, ?This I had seen, and saw” demektedir. Fakat bunu nerede ve ne
zaman‘gﬁrmﬁstUr? Yoksa bu sairin sesi midir? Burada Wordsworth'lin daha
Bncekd yasamina bakip biyle hayaller girmesinin belirtilerini aras-
tirmak gerekmektedir. Eski gilnlerini animsarken sair, "Fenwick Note®

da cocuklugunailiskin olarak sunlary stylemektedir:

Distaki seyleri dista disiinemiyordum bazen, Gordigiim herseyle
benden ayri gibi dedil de dojustan icimde bulunan , benim
manevi varli§imda yasayan seylermis gibi sohbete daliyordum.
Ka¢c kez okula giderken kendimi bu idealizmin derinliklerinden
gercek diinyaya c¢ekebiimek icin bir duvara ya da adaca tutun-
musumdur. 0 siralar biyle seylerden korkuyordum. Yasamimin
daha sonraki yillarinda, hepimizin hakly olarak yapti131 gibi,
bunun tam tersi bir karakterin boyunduruduna girdigim icin
kinamisimdir kendimi. Anilarimin verdigi coskuyla yasami-
swmdir. Bu coskuyu da ‘obstinate qyestionings‘ gibi dizelerde
ifade etmisimdir.

Bu satirlar, Wordsworth'iin ¢cocukluju sirasinda da hayaller gor-
dudtini g¥stermektedir, The Prelude'de yasam Gykiisiinden bdlimler akta-
rirken de bu tiir ruh durumundan stz etmektedir, II. Kitapta, Esthwaite
Vadisi'ndeki bir korudaki 'ileri dofru uzanan bir tepe'nin ilizerinde

yalnmiz basina otururken hissettiklerini anlatir:

Oft in these moments such a holy calm
Would overspread my soul, that bodily eyes
Were utterly forgotten, and what I saw
Appeared 1ike something in myself, a dream,
A prospect in the mind.
: A (Pre. II. 348-52)
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Gene The Prelude’da anlattydr gibi (IV, 333-38), tan yeri aga-
rirken danstan eve donlisii syrasinda buna benzer bir olayin basindan
gectidint styer. 0 sirada "A dedicated Spirit" dedigi bir ruh, ona
sOyle dedigini hissetmistir: "I made no vows, but vows/Were then made

for me.” Bu Bize, Strange Geas of Thought adl1 calismasinda (Durham:

Duke Univ. Press, 1945) su gorilsi ileri siiren Newton P. Stallknecht'-
in stzlerini animsatmaktadsir: "...Cambridge’deki i1k yrllarindan sonra

Wordsworth genellikle evrensel anlamda gliclerle donat1ldidim gorii-

yordu.® (s. 12),

Isin ayn1 derecede ilginc olan yang, Wordsworth'iin aynt "blessed
mood"a, Londra’nin kalabalik ve giirtiltiilii caddelerinde de girdigini
belirtmesidir., "Retrospect” adly kitabinda, bir aracin tepesine ¢ikip
da evlerin, kaldirimlarin, ka1aba11klar1n ve tteki nesnelerin kiicliciik

giriintllerini izlerken sunlarm hissettigini siyler:

A weight of ages did at once descend

Upon my heart, no thought embodied, no

Distinct rememberances, but weight and power, -

Power growing under weight: alas I feel

That 1 am trifling: ‘twas a moment's pause, -

A1l that took within me came and went

As in a moment, yet with Time it dwells,

And grateful memory, as a thing divine,
(Pre. VIII, 552-59)

Bir sair olarak Wordsworth'un diisiince gelisimindeki bu belirle-
meler onun, Dr. fcbal ve Mevlana gibi Dodu'lu sairlerin ahladii
anlamda "mistik" bir yaradvlista oldujunu gostermektedir. S. F. Gin-
gerich de su gozlemde bulunmaktadir: *irade glici ve anitarin derinl{gi

sayesinde Wortsworth kendi icinde, mistiklerin diinyasiny yaratmistir®
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(s. 74).39 Ancak surasy gozden kaciriimamalidir ki annesiz-babasiz
gecen cocukluk diinemi beraberinde, "anilarin derinligini" {*an inner-
ness of the experience of recollection") getirmis, bu da siirindeki

o derin "mistik hava®yr yaratmstir.

Bu nedenle Mrs, Moorman'in su giriisiine katiimyoruz: “The
Excursion’da hayaller yoktur, siirin giicli bu stirin, sair icin tasidih
Unemden gelmektedir" (11.81), The Prelude'da, cocukluk dinemlerinde
qoriildigu sdylenen hayaller, satrin gencliginde gbrdigli ve The Excur-
sion'da Yalniz Adam tarafindan anlatilan daha olgun ve daharyUce
hayallerin kaynajim olusturmaktadir. Oxford Lectures on Poetry 1909'da
A.C. Bradley de Wordsworth'ii, "kendisini 'The transitory being that
beheld/The Vision' olarak gdren bir ozan® saymaktadir. (s. 48).40

tyi ama neden goriiliir bu haye1ﬁer? Bu soru bizi, ¢lim acisim
duymus olan ¢ocuklar, anne-babalar ve esler U;erinde yapilan cajdas
ruhbilim gozlemlerini incelemeye yﬁneTtmektedir, W.D. Rees'in yépt1g1
inceleme oldukca tnemlidir bu konuda. ®The Bereaved and thé1r Halluci-
nations” adly yazisinda Rees, “ha1Usina§yon“ teriminin, gdrme, duyma
~ ve dokunma duyularindaki haliisinasyonlar yaninda "51miis kisinin var-
113imy hissetme"yi de jcerdifini belirtmektedir. Blen esleriyle ilgili
olarak halisinasyon olayimin ne @iclide yasandigim belirlemek amaciyla
227 dul kadin ve 66 dul eskek lzerinde yaptigdr deneyde kees. 293
kistden % 46.7'sinin Glen kisiyle 119114 olarak ekkiden halisinasyon
olaywyla kars1]asm1; oldufunu ve bunun birkac y11 siirdugiintiy % 36.1'1-
nin de Rees'in yapt1§1 gbriusmeler sarisanda hala haliisinasyonlar
gbrmekte oldudunu belirledi (ss. 66-67)%
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I1, - 'THE EXCURSEON ‘IN ELYAZMAST NOSHALARI

$1irin elyazmasy niishalarimin incelenmesiyle sairin duygularim
11k ifade edis bicimi arastirylms olur, Siirinf her gozden geciri-
sinde sair, duyaularin vé dolayisiyla kendi diinyasini yeniden aktar-
maktadir, $1irlerini her gozden gecirisi, gecmisteki olaylarla {¢inde
bulundugu zaman arasindaki siirek1i1i§in yeniden deferlendiriimesi ve
yeniden olusturulmast anlamina gelir. Ayn1 zamanda bunlarv yeniden
her ele alisy, elden aecirdigi seyin yok olmasi demektir, Dedistirmeler
bazen Gnemsiz konulardadir, fakat yer yer yapiian dedisiklikler kok-
ludiir, Elyazmalarinda yapilan dedisiklikler sairin blitiiniiyle karakteri
hakkinda baz1 temel sorularin ortaya c1kmasina neden olmaktaysa da tzel
1ikle sairin bzgecmisi ile siir arasindaki bagjlantiya iliskin bazy

onemli noktalarin {frdelenmesini gerektirmektedir,

The Excursion gercekte yasanmis bir gecmise gtinderme yaptidina

gore, siirde yapilan tiim dedistirmeler, ¢cikarmalar ve eklemelerin de
ayn1 yasantiya gonderme yaptidimi ve ayr1 niishalarin o yasanty ac1-
sindan dederlendiriimesi gerektigini kabul etmek durumundaytz, Yas
tutan.kUcUk cocudun babasimin, Yalmaz Adam‘taraf1ndan anlatilan &limii
ile Yalniz Adam’1n cocuklar1n1n oliimiine 11iskin bbliimlerde yapi]an
de§isikliklerde, sairin bir odul ve bir baba olarak daha dnceden ge-
¢cirdidi deneyimlerin roli bliyik olabilir, Fakat elyazmalari, sairin o
andaki duygu ve inanclariyla da tutarli bir gorintl sergilemektedir.
Ciinkil Catherine ve Thomas'in Biumﬁnden sonra Wordsworth Yalmiz Adam'in
cocuklarinin  5limii ve annelerinin dinmez acis1m1 yeterince glicli

bicimde aktarabilecekti.

IT1, Kitabin en Gnemli sayfalarv, gerekli trankripsiyonlarla
birlikte, ki ayri baslik altinda sunulmustur:

a) Bir odulun 8limden duydugu ac1. b) Bir babanin sliimden duydudu acy
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2} BIR OAULUN MLOMDEN DUYDUSU ACI

1.
1

375
376
*]x
377
373
379

FUNERAL (? PSALN)
CHANTED AMONG THE GOLDEN HILLS

Was heard ascending: mournful deep and slow
A FUNERAL DIRGE

The cadence, as of psalms,

CHANTED AMONG THE GOLDEN MOUNTAINS ( ? )

He listened, Tooking down towards the hut,

But seeing no One: meanwhile from beélow

The strain continued spiritual as before

And now distinctly could I recoanize

These words "Shall 15_§Qg Grave thy love be known

In death thy faithfulness." God rest his soul

The 01d Yan exclaimed abruptly breaking silence
- HE IS DEPARTED AND FINDS

He is then dead and-hath_found peace at last.

THUS SCARCELY

He-scarcely—had spoken when those holy strains

Not ceasing forth appeared in view a band

0f rustic Persons from behind the hut

Bearing a Coffin in the midst with which

They sloped their course towards the sleping side

Of tahat small Valley singing as they moved

pc.Ms, 71 - 718

Exn, II. 375 - a0

91
#



3%
392
393
394

396
397
393
399
and
401
402
403
404
405

Q1066
¥{®

47

I
<
o

A Sober Company and few, the Men

Bare - headed, and al] decently attired.

Some steps they thus advanced and then the (DIRGE3

Ended and from the stillness that ensued

Recovering to my Friend 1 said "vou spake

[ME THOUGHT WITH APPREMENSION THAT THESE RITES)

fARE PAIN TO WI UPON WHOSE SHY RETREAT }

{THIS DAY WE PURPOS'D TO INTRUDE", I DID SO}

fBut LET msHENCE THAT WE MAY LEARN THA'TRUTH%

fPERHADS IT IS NOT HE BUT SOMEONE ELsE )

{FOR wHOM THE PIOUS SERVICE IS PERFORMED %

Some other Temant of the solitude"

So to a steep and difficylt descent

Trusting ourselves we wound from craq to crag.

Hhere nassage could be won, and as the train

Who bore the Body having gained the top

0f that off-sloping Dutlet disappeared

I, more impatient in the course 1 took

bC. 15, 71 - 73 S
Exn, 11, 391-408
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41}

553
iz
@554

555
566
567
55C
559
560
561
562
563
564
565
566
567
(568)
*Ix
569
570
571
572
573

wi]} last for ever. Often have I stopped

Hhen on mv way T could not chase but stop

~So much I felt the awfulness of Life

In that one moment when the corpse is YVifted
In silence with a hush of _decency
The from the threshold moves with song of peace

And confidential,yearnings to its home

Its final home fn earth. What traveller, who
How far so eer { A STRANGER) DDES NOT OMN
The bond of Brotherhood then he sees them go
A mute procession on the houseless road
Or passing by some single tenement
Or clustered Dwellings where anain thev raise
The monitory Voices. But most of all
It touches, it confirms and elevates
MOURNERS THEY WHO ON THE FLOOR

Then when the (-7 - 7 - ? -)
OF THE CHURCH RISE BY (?THIS PSALM)
ASHES TG ASHES DUST BEQUEATHED TO DUST
IS RAISED FROM THE CHURCH AISLE AND FORWARD BORNE -
UPON THE SHOULDERS OF THE NEXT IN LOVE
THE NEARE?T IN AFFECTION OR IN BLOOD

:0)=VERY _
YEA BY THESE SAME—THE MOURNERS WHO HAD KNELT

DC. MS. 71 - 83%%

Exn. II. 553-68
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574
575
576

577

578
579
580
531
582
@ 583
584
585
586
587
588
589

590

89

éeiizéztheACoffin, resting on its 1jd

In silent grief their unupliftggA? -5~-ds

fAND HEARD MEANWHILE THE PSALMIST'S MOURNFUL PLAINT)
Upon-the-shoulders—of the next.in love

AND THAT MOST AWFUL SCRIPTURE THAT DECLARES
The-nearest—in—affection or—in-blood

WE SHALL NOT SLEEP BUT WE SHALL ALL BE CHANGED
Have I seen ye 1ikewise my have seen

Son, Husband, Brotherss Brothers side b side

And Son and Father [ALSO SIDE} by side

‘RISE FROM THAT POSTURE AND IN CONCERT MOVEJ

Four dear Supporters of one senseless (HEIGHTa
From which they do not shrink and under which
They faint not but advance towards the grave
Step after step together with their fim
Unhidden faces he that suffers most

He outwardly, and inwardly perhaps,

The most serene with most undaunted eye
Tod—2 -2 -2~ 2 o) with Joss

—2—2—) they wish in dutiful regard
(*Rested)-.upon_the margin of the grave
(#Her)-family doth .(?ease) of other hands

{7Keep) t _

THER WHEN RAISE { -—?AND?ON ;HEIE §Hg"LD§RS
THE BODY (?) TOBE ( -2 -2 ~72 - )
(~2-7-2-2-2-2-2-72-7-)

DC. MS. 71-83%9
EXﬂ. II. 574'90

)
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Bir ofulun duydufu acilara i1iskin Dove Cottage Elyazmasy 71'in

transkripsiyonlari, su noktalara dikkatimizi cekmektedir:

i.

it.

1ii.

iv,

Yas tutan kiiclik ¢cocugun babaswnin cenaze toreninde stylenen aditin
sozleri, 71sg'da, 381-382, satyrlarda alty ¢izilerek vurgulan-
m1$t1f. Bb satirlarin, Yalniz Adam'in aktardi§r, Yasl1 Pansiyo-
ner'in bykiislinin Snem1i bir bolumini olusturdudunu gostermektedir
Bu Defter'de alt: ¢izilen satirlarin yalnizca bunlar olmasy
lginctir, 16, Defter'de 8351'da ve 8353'da sair ayrica, Gezgin'-
in cocukluguna fliskin bilimde "Mother's®, "parental blessings”,
"father's blessings", “tear”, "spot" ve "bible" stzciiklerinin de
a1t1n1 cizmistir,

73s"da, 396-401"inci dizeler, bir silintinin lizerine yaz11-
mslardir. Cenaze alayinin gegisine 11iskin bslim anlatilar-

ken yhza]an dizilerin silinmesine neden gerek gbrillmiistiir?

Baska bir olay anlatilirken naden yoktur bu silintiler?

835]'da. safrin cocukluk giinlerinden anmsadi cenaze toreni
sahnesinin aktarildi§1 568-73, dizeler dejistirilmistir. Bu
dizelerin tabutla ve yas tutanlar arasinda &liye kan bag
acisindan en yakin bulunan dért kisiyle i1gi14 sahneyi anlat-
mas1 1lginctir. Bu olay bizi, Wordsworth'in cocukluk dtonemine,
onun da onii¢ yasindayken baba§1n1n tabutunun basinda oturdudu
giinll gGtlirmektedir,

83%9, cenaze tireni sahnesinin bir devamdir, 576 ve 582, dize-
Ter bir silinti Uzerine yazilmislardir. 576 ile 578, dizeler
arasindaki tki diie silinmistir, clinkii bunlar bu bolimiin sair
acisindan kisisel olan G§elerini icirmektedir: "Upon the shoulders
of the next in love® ve "The nearest in affection or in love".
Dste11k, bu Bliimden en cok ac1 ceken kisiyi anlatan bes dize de

atiimstir,

Yalnmizca elyazmasinin by dort sayfast dedil, daha sonra tranS-

. krfps1§oﬁliriy15ﬁaktari}acakwp]an Oteki bes sayfa da babayr yitiri-

sin yarattigr duygular acvswndan snemlidir,
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i.
632
633
634
635
636
637
(633)

* 14%

BIR BABANIN ULOMDEN DUYDUAU ACI

ND
Without determined object, though upheld

By theories with puitable support)

Most qrateful, 1§ in such wise to enjoy
Be proof of gratfithde for what we have
Else, I allow, thost khankless, - But at once
From some dark fseat of\fatal power was (?URGED)
SPATTERED WAS (7 )

A claim that shattered all the c¢laim of death

(-?2-72-7-717-7-)
Condemn me not

When strenght of passion could have made me .

As each eprapturéd hour fondly (?lasts)

And every Yusharfd happy in his choice

That (7nevet) whs a peculiar blessedness

AND WHEN A PRIJE OF HOPING STRONGER ( 7SHAKES)
JMEBANISHED) the Power which Shook
That { 2--) h ing shaken over threw

| a2 portion of despair.
Unmatch'd earth, and solitary pair

But no exception ( TWAS) e wommon fate
(-7?-7-) 0f doom would now
(-2-?2-72-2-172)

Upon our.&peace & smotherd us unforwarn'd.

nc. #s. 71 - 15759
Exn, III. 632-38
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*2 X

35
36
37

x4 %

(-?2-72-7-
HAD KEPT ME SILENT - AS A FEEBLE MAN

UNEASY A SUFFERING MULTITUDE 1 SPEAK

HavF you espjed upon the dewy lawn

SEE ( 2 )

That nature prompts them to disnlay, their Tooks

Their starts of motipn and their fits of rest
An indistinquishablg dtyle apnears |
And character of gjadnpss, as if Spring

Lodged in their ipnocept bosoms & the sod]
0f the rejoicing/morning were fheir own; .
Mark what One i3

the Otlher is the same,

Now behold a rgvenous Biird a fowl of strenngth
Such as above famong thebe craggy wastes
Before your eves with sddden sweep descends

DC.MS. 71 - 1595

Maternal Grief, 27 - 37

92



6 x

93

Such as abide amgng these Craas descend

From the high {/? aquarters) where he rules

And of these ynoffendinn Playmates seizes

(?) and for gver breaks their joint dialogue

Hould ve ngt shriek at such a spectacle.
- Ah but a-Mother saw it - it was seen

(-2-2-7-7)

. - Oyr blooming Girl
D= :
pe of death with such brief time

Caught in tk
To struggle is scarcely would allow

Her cheek to ghange its colour was conveyed
From us to reqfons inaccessible

Where height ¢r\depth admits not the approach

0f 1iving man thouah longinn to pursue,

So was the myvrtle-shaded Cottage turned
Into a House of moufning from whose doors
A1l grace and farvours were at once withdrawn
No Tiaght of gladness shone around the Hearth
DC. Ms. 71, - 15959
Exn, 1III, 638-43



iv.

# 10

L N

59

94

(-2-2-2-2-2-23-7-)

And_had—becgmg_be£gne_ha¢-2axants_e¥es
UNFOLDING ITONLY ( -2 - 2 - 2 = )

Daily to onen| and unfold their

© WHEN ( -?2=~7-7-) MOURND TO DEPLORE THE LOSS

That point She had attained that €ingle poise
AND While those powers are qiven & only those
And pn1y in such measure degree

That one so furnished mav depart from earth
And be secured { ? ) to another world

An untransfigured Spirit without chanae

From arave to be {?supplied) or taint remov'd

Or discord needing to be harmonised.

LOVING SHE IS AND TRA LE THOUGH WILD

And innocence hath vileae in her

To dignify arch 1 and laughing eyes
And feats of cunhihq FAND THE PRETTY ROUND
OF TRESSPASSESAFFECTED TO PROVOKE}

Hock chastisenént and partnership in play.
DC. M5, 71 - 1635

Characteristics of a Child Three Years

01d 1 -6
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43
(49)
(5¢)
51
52
53
54
55

4

( ?GENERQUS)
To my Copartner in my bitter loss

Supprest I could not yield who did mvself
SUPPORT ,

Require/from others loss disturbed

Or from the blank and (?7) of solitude

(-7-72-2-2-2-172-)

Thus 1in this anguish would the Mother lean

Over her surviving Child, as on a staff .

By heaven afforded to uphold her maim'd

TROUBLE
For he in (?) and distress unnursed:

-

And totterinn ipiri‘t weak % desolate

Shrunk from her presence shunn'd her sad approach
With timid heart and stole away to find

In his known haunts of joy where er he might

A more congenial object. But as Time

Mellowed her pangs and reconci}ed the Boy

DARK BECAME DOUBLY DARK TO {? INWARD) {?)
(~?=-7-7-) )

Fe—inward{}} whensoe”er our mind
{-2-7~1Y)nor c?u1d the Mother lean

AFFLICTION
In this (?) on the ( ? Comforter)

DC.MS. 71 - 165°]
Maternal Grief, 48-55
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56 To what he saw he qradually returned
ENCOURAGED
57 Like a scared Bird (?) to renew.
INTERCOURSE

58 A broken fellowship. - 0 blessed Child
They (? fear) and pacified excellence demands
An everlasting record but I think
And speak of Thee émong wild rocks of stones
Nor ask for other evidence which this day
Provideth not (? -fully) received
(-7-2-7-) to be resianed, Lonno digtance
(-2-2-2-2-7-92-)
Full twenty vears of memory, doth lie

Between us ro}1ing like the stormy deep

%12 =% But oh sweet comforter I can perceive
As in the nearness and the fearful liqht
0f yesterday thy beauty, see these eyes
(Large ejes o+ languid sweetness ever full)
(67) On her who bore thee turned with pensive fear

(59)  And gentle awe who stoops { - 7 - 7 - )

PC.MS, 71-1650
Maternal Grief, 56 - 60




vii.

67
61
(62)

63
(64)
65
66
67
63
69
7
7
72
73

* b x

97

On her who bore he turned who stoops to imprint

‘A kiss of cheerfulness honeful love

That hath recalled the co]our to {?thy) cheeks
MULOUS '

And stills her (tre ?) 1ips. - So both were cheered

And T with them, and they together breathe
Fresh air in open fields, and when the Day
Has gone; and Twilight, to the Mother's wish
Befriended that observance they would
In walks whose boundary WAS THE LOST ONE'S GRAVE)
Hhich he with (?Snowdrops) planted finding their
Amusement where the Mother did not miss
Dear consolation kneeling on the turf
In praver and blending with this solemn rite
0f pious hope the varieties of grief
If -stil1 I (? 1inger) in these (? ri&hts) determined
Condemn ard not - The time no doubt has been
When strength of (7) would have made me boast
As each (? over) enchanted Lover fondly boasts
And weary Husband happy in his choice
And every Parent tender in his Tove

DC.MS. 71 - 1675

Maternal Grief, 62 - 73
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iid.

v,

v.

vi.

vii,

98
Su gerceklere bakmak {lqin¢ olacaktar:

1575%'da 1K1 632-38 dizeler 1le atlanan 14 dize silinmistir.
Bizi 1lgilendiren, bunlarin olimle i1gi11 bolimleridir. Bunlar,
cocudunu yitirmis bir babanwn keder ve acsini anlatmaktadir,
1k iki dize disinda 15951 4, atilmstir, Bu, baba acisim
anlatan bdliimiin Qevam1d1r. Ger¢i 27-37. dizeler arasinda kalan

on dize Maternal Grief'e eklenmistir, fakat tasladwn geri kalan

7 digesi bﬁtﬂnﬁyie siirden ¢cikarmiImstir,
159°%4da atvImis 1ki biliim vardir: 5lUmin mecazd anlatim fle

The Excursion'yn I1I. Kitabinin 633-644, dizeleri. Ancak bunlarin

arasindaki en Snemli byliim, bugiine dek yayimlanmadan kalms,

yas evi ile 11gi1i olamdir.

183s1'da, sair tarafindan ¢ yanindan cercevelenen on dizeyyitivic
ve;ﬁnnenfh ac1s1 konularinin tamimdir, Bundan sonraki 6 dize,

daha sonra Characteristics of a Ch1ld Three Years Old'un bir

bolimiini olusturmaktadir. Bu dizeler ¢ift cizgi 1le iptal edil-
mistir. 71. Defterin bliyllk bir bd1limiiniin Mary Wordsworth'iin
elinde bulunmasina karsin by tasladin sair tarafindan elden
gecirilmis olmast 1lginctir. Mirekkebin renginin ve kalem
ucunun far. 11 olusu, bu dedisikliklerin sonradan yapildidim
gistermektedir,

1655V gz atlanan 7-4,dize ile Maternal Grief'in 48-55, dizeleri,

evlat acisinin ve kederin essiz tanimim icermektedir, Nk ki
dizenin st sair tarafindan iki kez cfzibmistir.

165 'da sifre alinmayan 12 dize bizi, Sairin kalbindeki karanlik
s1gmadin derinliklerine gitirmektedir . Sekfzinci dizede,
onun amlarinin sliresini gosteren ‘yirmi y11' sézeikleri silin-
mistir, Nicin? Ciinkii Wordsworth i1k k1z1 Caroline'i 1972'de
yitireli tam yirmi y11 olmustu ve Catherine 1802°'de &imisti.

167 ‘de bir 'yoroun Keca‘min ('weary Husband')} derin acisy da

sitre alinmamstar,
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Taslak iizerindeki bu yorumlar, Wordsworth'iin en kisisel ifadeleri

¢ikarmis oldudunu gostermektedir.

Yaln1z Adam ile Wordsworth arasindaki, gbriinlUsleri, ilgi alanla-
r1, bedenilteri, aliskanliklari, politik ve “oplumsal goriisleri, kisisel
catismalari ve hatta yitirdikleri seyler ac:sindan bulunan tim bu
benzer11k1erin 15181 altinda caddas elestirmenlerin yorumlarina

bakalm,

Gercekte-Mr. Hamilton'un su abrisii pek gecerli dedildir: “Yalmz
Adam, bir bat111 gibi, hedefini sasirmis, belki de bosa harcanmis bir
mermi ornedi, bir caﬁs1z nesneden bir baskasina sekip durmaktadir.
Yalmz Adam, Ingiltere'deki Romantik akimin en yalniz fialiridii=,
Rastgele bir trnek secmek gerekirse, diyelir Manfred'den de yalnizdir,
0 qufred ki, boyle, gercek dis1 sayilabilecek bir karakter alacak
kad;?rnite11k1erden yoksundur, tngiltere'deki ve tteki iilkelerdeki bir:
¢ok Romantik kahraman gibi kendi kendine konusurken uzun uzadiya kopar-

d1§1 yaygara {le bas agr1t1r.“42

Kanymiz odur ki, bir zamanlar bir askeri birligin rehipligini
yapmis olan bu kisi, yalmzli§r ve melankolisiyle, Manfred'den cok
Hamlet'e benzemektedir; onun, ondokuzuncu ylizyv1 edebiyatinin en ger-

cekct sitrsel figlirll oldudu stylenebilir,

Mr. Hamilton‘un, bu sifri, Szellikle de I1I, Kitahs gerejince
okumams oldujunu gbsteren bir baska ifadesi de sudur: “-eder bunlara

ek olarak Yalmz Adam'la, drnedin Annette Vallon Bykisiini birlestir-
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seydi, psikolojik glici yliksek bi- destar yaratir, biylece de 0 uyusuk
kalbe tekmeyi vurup sagdlam bir mideye kavusurdu™ (s. 341).43

IT1, Kitabin 1k, DC,MS. 71 niishasim ayrintilr bicimde incelersek
sairin blitiiniyle kisisel olan Annette Valle: Oykiisiini Yaln1z Adam'a

~ baglamis oldujunu, fakat siir hatirina kencini Yalniz Adam'dan

koparmak icin metinde bircok bslimi atti1dr 1 goriirliz,

The Excursion'u incelerken sifrdeki dort karakteri ele alan

J.S. Lyon, "blitiin gezinin sairin kendi dlis ince diinyasmin tarihcesini
anlatan bir alegori oldugunu disinmenin ya:- 115" olacadinn belirtmek-
tedir (s. 68).44 Lyon ayrica su qdriisti ilei siirmektedir: "Gezgin,
siirin ekseni olmayy siirdiirmektedir ve onu: hakkinda stylenecek cok

sey bulunmaktadir" (ss, 70-71),% Oysa bu *szimizde belirtmeye calisti-
§imz gibi, tim gezi olays sairin zgecmis- 1in mecazi bir portresint
¢izmektedir ve Yalniz Adam, en 6nem1{ fialir o1arak_ karsimizda durmak-

tadir,

Sairle ilgili Biograghy‘de Mrs. Moorman style der: "Ger¢i Gezgin
ve Yalniz Adam codu kez Wordsworth'iin diisiincelerini seslendirmektedir,
fakat bunlar klasik anlamda 'bir kir manzarasindaki fiqiirler'dir.: Onler
tek baslarina Wordsworth'in, genclidinin en gorkemdyant 0ldufunu sty-
Tedigi o ‘plastic power's bu kir manzarasina uygulayamamaktadirlar, Bu
nedenle de imrenilecek bir neseye sahip Gezgin ile kederlf Yalmz Adam
arasindaki tartismalar, sevin¢li ve hayallerle dolu ‘anlar’t yasayan,

bir basina dolastp garip seylerle karsilasan The Prelude'daki o
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‘harika cocuk'undan daha fazla sempatik - r, daha o1 ndur da., "The
Excursion’wn kahramansiz bir roman® olc:Gu savi da i nedenie yan11$t1r.“

(11.182).47

Yalmz Adam'a 11iskin yorumlariny be rtirken Mr, Harper sdyle der
"Konusuculardan birini bdyle bir kukla dur wna getirerek sair, eserin
dramatik etkisini dlisiirmiistiir. Daha basta kusku altindadir... Siiri
doyurucu olmaktan uzaklastiran ana neden, ierhalde, Wordsworth'iin kisilerin
konus turmak icin gbsterdigi bu gereks caba olsa gerek, Bu caba
ylizlinden konusmadaki en dnemli karakterle; ‘e kars1 haksizlik etmistir
sair, Sifre karsy yapilan tteki elestirile ‘en hicbirinin pek o kadar
gecer1181 yoktur “"(11.228-229).48 Yukar1da  abriis kadar su elestiri de
haks1zdir:" Bu siirde Bzgecmis dederi tas1: a tek dde, The Prelude'dan
biraz daha kiiclk B1¢lide, Devrim'in yorumun: vapmasidir... "The Excur-
sion"in amact, Devrim'in umutlari suya dﬁsv-nesidhe bu Devrim'i destek-

leyenlerin icine distikleri dis ki~ikligin: anlatmaktir® (11, 231),49

Mr. Hartman'in gdriislerine de kat1Imyoruz: "ttiraf edelfm ki,
bu dokuz kitaplik siirin timlini dikkatle okumak, insamy bunaltiyor,
0 "keder"in yerine konacak dogru-diiriist bir secenek bulmak da cok zor
bir 1s... Bunun kinci dereceden bir yapit celdugu kuskusunu ortadan

kaldiracak hichir sey yok" (s. 292)50

| Mr. Fausset'in yorumu da akla yatkan goriinmemektedir: “Gezgin
tipint gizerken Wordsworth, yaraticilik konusundaki olgunlugunu kendisine
kanitlamak fcin "Lines at Tintern®den sonraki i1k cabasimi gostermis-

tir"(§.311)51 Bize kalirsa bu yorum, Yalmiz Adam icin yapiimalidir,
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Mr. Groom Yalniz Adam't incelerker -anlis yole 7otiirmektedir

okuyani: "Yalmiz Adam topu topu birkac ¢ .ze konusur. "he Excuriion, bu

nedenle, orta yasa gelmis olan Worcswor:a'lin, Bie!li:ie Gezgin ve Papaz
aracilidiyla i¢ dinyasint yansittidr bir di=! stir, vetimleme ve Bykii-
dir" (ss. 1n5-63.52

Bir Gzgecmis niteligi tasimasi, sidr . blyiklUgini hicbir bicimde
azaltmaz. Tium tteki kisiler gibi sairler ., birbirlerine benzer
duygular icindedir,. Aynt kosullar altind: her hangi bir birey {¢in
gecerli olan sey, genelde, tiim insanlik 1¢  de gecerlidir. Sairin
disa vurdudu konular, hic kuskusuz onun du- ylarimy bicimlendiren dde-
lerdir. Bu konular 11k bakista sairin kend- sorunu gibi goriintir, fakat
bunlarin etki ve gecerlik alani cofu kez g¢ 21 dizeydedir. Buni
Wordsworth, 22 Mayi1s 1815'de S.T. Coleridge = yazdi§1 mektupta anlat-

maktadir:"The Excursion'dak{ temel amaclari ifan biri de, bilinen ger-

cekleri, 6zellikle insanlarin icinde yatan - :vgiyi 11ginc bir bakis
ac1st icinde ortaya koymaktir, Derin ve inc. gercekleri aktarmaktansa,
insanTara. kendi zihinleri icinde dylece ha:eketsiz duran, dederlen-

dirme olanadr bulunamang bilgiterini hat1r'la:aca§1m."53

Yalniz Adam'in yasami, davranislari, cistinceleri ve dqygular:
incelendiginde, onun, ‘'hisseden bir zihin' ve 'gtren bir ruh' oldufunu
anlarvz. Kuskusuz, yasamnin dalgaly donemlerd onu gecici olarak
sarsmistir, fakat o bunlarm bic y1t1nmem&ﬂnYaln1zca.‘kendisine yol
gosterécek, onu destekleyecek, ruhunu derinden yaralayan acikly dykii-

Terini can kuladiyla dinleyecek birime ihtiyact vardr. Dinyasina
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cekilmisti, fakat bir insandi “nlinde sonunda: sosyal bir yaratik olarak
arkadas gerek¥iydi ona; 8yle bir arkadas ki, yv1lardir yalmz basina
icine gbmillp kald1d1 duygularins ac1da cikarabilecedi bir kapiyy

aralasin ona, The Excursion, duygularimi bu bicimde disa acmak icin

kultand1§1 bir yoldur. G5z Gniinde tutulmasi gereken en tnemli nokta
sudur: Baz1 kisiler yitirilenin acisin1 derinden duyar, bazilarinda ise

bu act bu kadar derin degfldir.

‘Theodor Reik de The Search Within: The Inner Experiences of a

Psychoanalyst (New York: Funk and Wagnullus, 1965) adly kitabinda

yasam deneyimleri {leedebiyat arasindaki psikanalitik 1liskiyi gdzlem-
lemistir, Felsefesinin olusumu ve gelismesinde yasaminin i1k yililarin-

daki efitim ve uygulamalarin ne biiylik bir rol oynadidim anlatmaktadir,

Keats'in de The Excursion'a hayranlik duyanlar arasinda bulun-
dufunu dnemle belirtmek isteriz. Bu hayranligin nedeni, Wordsworth'iin
yasam felsefesini ve bunu siirlerinde anlatmasim begeﬁmes1ydt . Kendi
yasam Oykiislinl anlatirken Aileen Ward, Wordsworth'iin yasam ve siirinin

bu yanini sevdigini belirterek sunlar1 styler:

Dikkat etmisti: Milton'un din anlayisy Sdrenilebilirdi, hem de,
"y1llar icinde cok ilerlememis™ kimseler tarafindan bile. Oysa
Wordsworth'lin ic diinyasyna, ancak benzeri bir deneyimden gectik-
ten sonra girilebiliyordi, Keats, "Kendi nabzimizda kanitlanma-
dikca felseft aksiyomlar, aksiyom de§ildir", diyordu, Wordswort)iin
algrlamasint anliyordu: "Diinyanin dojasi, bireyin bu dojanyn de-
gismekte oldugunu giderek daha iyi anladi§: oranda dedismektedir,
Bu alg11amg Saird, bu degismeyi hissettidi dicimde anlatmaya
yoneltti, >4
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John Stuart Mill “The Excursion® {nceledidi zaman onda pek bir sey
bulamamis"ty (Autobiography, 103), Fakat William James manevi bunalimim

atlatirken onu kurtaran, Wordsworth'iin &lumstiz Excursion'y olmustu,

The Excursion yalnizca, bu bilimde belirtmeye ¢a11st1§1m“§ibi,
sairi "canlandiran kisi " durumundaki Yalmiz Adam icin bir “sifa'gﬁcU"ne_
sahip olmakla kalmaz, ayn1 zamanda okuyucunun ruhunun derinliklerine de
iner. $iirin plan ve tedavi etkisi, bir Hristiyan'a acik olduju kadar
~bir Misliman'a Yahudiye, Hinduya, Budiste, Parsiye de acrktir. Ciinkt
$iir, kaynadinr dojadan ve insan yasamindan almstir, George Bed-

borough bir konferansinda hakli olarak soyle demistir:

Wordworth Sade Yasam'in caddas dnciisii oldudu fcin oviilmektedir,
Tiim bunlar belki de, Wordsworth'ln siirinde yasamin dederinin
ilgin¢ bir bicimde ortaya kondudunu ve ona gelinceye kadar bizzat
Wordsworth'e ait olan “yasam Siiri" deyimini hakkedecek baska hgg
bir seyin yazilmams oldudunu belirtmenin dedisik bicimleridir,

Sairin Yalmiz Adam'la ayn1 kisilik szelliklerine sahip oldufunu
ve boylece Yalmiz Adam'la aralarinda yakin bir paralellik bulundugunu
goz Oniinde tutarsak Yalnmiz Adam'in duygularimi daha yakindan paylasir,

insan bilgisinin verilerini daha da goniilden kullanirz onu anlamak icin,

'Retrospect' konusundaki son derece Bnemli kitabinda Hordsworth

de kendi yasamina g5z atarken bu gﬁrﬁsumﬂzﬂ destekler:

a Man
Nith the most common, Husband, Father, learn'd
Could teach, admonish, suffer'd with the rest
From vice and folly, wretchedness and fear,
0f this I 1ittle saw, car'd less for it,
But something must have felt,
_ (Pre. /1805/V1I1, 423-28)
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Wordsworth, bir koca ve bir baba olarak bir ‘bir Insan' fiqiirinii
sadece Yalnmiz Adam'da cizmektedir, Taslaklarin ortaya ¢ikardidr kanitlar
ve metin iizerinde yaptidimiz fncelemeler, bu ‘Adam’in, Wortsworth'lin

kendisi oldugunu ortaya koymaktadir,

Fakat siir, kalbin, zihnin ve ruhun ifadesidir. Sanati bir aynaya
benzeten = M.H. Abrams, cagdas saire il1iskin olarak 1833 'de
su gbzlemde bulunan W.J.Fox'a gbnderme yapar: "Caddas sair tim dis
dlinyay1, insan diistince ve duygusundan ibaret ayna lzerine diismils olan gt-
riintiisiine bakarak_cizer. Codu kez yansiticy ters konmustur, distaki dogda
yerine ruhsal durumu goriintiiler. Hazlitt de, ‘diisiinceyi' hemen 'doyuran’
sevin, imaeler ve stzcliklerin sahip oldudumuz duygularla tami1 tamina
cakismas1 oldujunu sByler.$iirin yeniden ortaya atilan bu tanymi,
Alman romahtik yazarlar elestirilirken de kullamiliyordu. Novalis,
'$iir’, diyordu, 'ruhun, bltinliyle i¢ diinyanin yansitiimasidir'.
Tieck de sByle dislintiyordu: ‘By bitkiler dedtl, bu dajlar dedil benim
resmetmek 1stedigim, beni su anda denetiminder

tutan kend? ruhumr, kendi ruh halimi yansitmak {stiyorum...'® (s.58)56

Edward Howard Griggs, Blossomed Hours: Book of the Mind and Heart

adl1 calismasinda Raphael ve Angelo icin sunlart sBylemektedir:

“Ne Roma‘'ymis! ... Aym1 anda boyle iki insan yasams, baslarinda da
on1ar1 durmadan ylireklendiren II. Jylius! Raphael ve Angelo - bitmeyen
miicadele: Saﬁat glzel bicimler mi yaratacak, yoksa insan ruhunun
fcerigini ortaya cikarip yasamn anlamimy m bgretecek? Giizel mi olsun,

Bnem1 mi? Her ikisi de olmal1, lyi ama, bunlari Shakespeare gibi
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dengeli bir bicimde bir araya getirmek de dyle zor ki. Ve boyle sirer
gider bu bitmeyen micadele,"(ss. 92-93).57

Bizce Wordsworth de kilit noktasindaki Yalmiz Adam aracili§ ile,
kendi gercek i¢ diinyasinda gecirdigi deneyimleri resmederek yasamin

bu "glizel" ve "dnemli” anlamin1 ac¢iklamak amacindadir. Bu siire baska

bir ad bulmak gerekse bu ad herhalde Book of the Heast, Mind and Soul
olurdu, Gercekte sair, ancak Yalmiz Adam gibi topluma veda edip Sir
kiseye cekilirsek yasayabilecedimiz "icte odaklasma" (inmer centrality®)
ve "dedismez1ik" ("immutability") kuramlarinin bilyiik erdemini gdster-
mektir, Kutsanmis Kent'in Hayali'nde Yalnmiz Adam'in gecirdidi deneyime
benzer bicimde bu erdem, insan kalbi ile biiylik Ruh'u bir araya getirir,
Bu, Maulvi Muhammed Ali'nin anlatt1dyr yasamin aymsidir; "Tanri‘nin
yiiziinii diinyaya gosteren ermis kisi, Yiice Varlidin insan ki1l1dina

ginnis bicimi dedildir, Kendi kisiligi Tanrv asky ile yamip kil olmus,
varl1dr tanri'nin vasiflarinin tezahirli durumuma gelmis insandir. C

dtekilerine bir 6rnek ve onlarin 6i¢li alacady bir mode1 olur,

Bu insan,Tanr1 {1e nas11 tek viicut olunabilecedini gﬁstefen-bir

drnek olur"s3

Ayrica, gecmisinden soyutlanmis olan Yalmiz Adam'in cercevesinde
The Excursion, Rosemary Edmonds‘un Childhood, Boyhoed, Youth adl1
yapitinda Tolstoy'a verdi§i hiikmii de haketmektedir: "Gergelle ... ve

zgecmise ktk salan disler” 59
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I11. LYRICAL BALLADS

Ayn1 kasvet ve yoksunluk havasy The Lyrical Ballads'da da esmek-
tedir. John ¥ilson, 1802 Mayisinda Wordsworth'e yazdi§1 mektupta Lyrical

Ballads'a 11iskin gbriislerini style anlatmaktadir.

S1z, insan kalbini cok yakindan ilgilendiren, fakat ayn1 zamanda
glinlik gozlemlerle de saptanabilecek duygulary yakalamissiniz,
Yalnizca diislinlirler ve zevk diizeyleri ileri olanlara hitap etmiyor-
sunuz, ayn1 zamanda tiim diisiinenler, tiim hissedenlere de hitap
ediyorsunuz. Eder annemize, babamrza ya da kardesimize karsi duy-
dufumuz sevgi bize bir nebze mutluluk verebilmisse.. tnsan dojasinin
daha sevimli coskularini bir kez olsun icimizde duymussak, sizin
stirleriniz{, hem de s1k sik kendimizden gecerek okumifi1zin olanagi
yok, Onun icin sizin duyarli yanlarimiz, duygulariniz ve disiince-
leriniz, tipkyr siirde bulunmas1 gereken tiirden. Her insanin kalbin-
de heyecan dolu bir ilgi gtrecektir mutiaka.

John Wilson yaminda baska bircok yazar da Wordsworth'iin siirle-
rindeki aynl glice isaret etmektedir, - $iirimize gegmeden tnce bunlardan
bazyv alint1lar yapmak yerinde olur saniriz. John Stuart Mill bu konuda
sbyle styler: "Wordsworth'iin siirlerin, bunalimlarim1 geciren bir ilac
etkisi yapan yani. yanliz,apacik ortada olan giizellikleri anlatmasi
dedil, ayn1 zamanda giize111§in verdigi heyecan‘lginde, bir takim duy-

gulart ve duygularin renklendirdigi diislinceleri, ifade etmesidir“(l.S@).BO

De Quincy'nin yorumu styledir: "Wordsworth'ln blylk ayricalid ve
giderek artan linlinlin garantisi, insan ddygu]ar1nda gercekten "kalicy”

olan yanlari paylasmasi ve bu sempatinin derinligidir* (XI. 321).61

Matthew Arnold da dikkatimizi ayni noktaya cekmektedir: “"Wordsworth'
lin sevincinin kaynagi, insanda bulunabilecek en gercek ve kalici sevingtir.

Bu seving ayni zamanda evrenseldir de '(5.307).62
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Aldous Huxley ise style der: *Norma) olarak Wordsworth'iin yaptidi sey,
tehlikeli bilinmeyeéni dogadan disar pompalay p tepelerin, korularin, ciceks
lerin, sularin bosalan kisimlarini cok daha iyi bitinen bir seyle, insanlikla

doldurmaktir" (s, 117).53

i) The Thorn(p1kedﬂb*n1at11an Uykll, insan dliislincesi ve Gykiinlin anlattig,
durum icin hem bir konum, hem de sembolik bir ara¢ olmaktadir., Burada Words-
worth, trajik bir baladi, bir ruhbilim arastirmas1na dontistiirmektedir, .

Olay ve durumun duygulara dnemi kazandirmay1ip tam tersine, siirde ge1is—'
tirilen analvk duyqusunun olay ve duruma nas1] Bnem kazandirdigini qos-

termektedir sair.

>iirde, saldiriya udrayip sonrada terkedilen bir anne istenmek-

tedir,

Kadinin ady Martha Ray'dir. Wordsworth, onu terkeden Stephen
HiT1'e style haykimr:

0 guilty Father-would that death
Had saved him from that breach of faith’

Diken, ihanete udramis talihsiz annelere fliskin tteki stirlerde |
aldudu gibf burada da {nsan t0p1umundan uzaklasma ve ona yabancilasmays
temsil etmektedir. Siirin havasina burukluk getiren Bge. Martha‘'nin,
terkedilisi UZerine akli dengesini kaybetmesidir. Kuskusuz bu,bizim ona
daha da cok acimamiza neden olmaktadir. Yagmurlu ve firtinalh giinlerde
bile Martha hic aksatmadan-tepeye cikip dikeni gbrmeye gftmektedir.

“YasT1" dikenin yanwna oturup kendi kendine bajirmaktadir:
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"Oh misery! oh misery!
Oh woeﬂs me. oh misery!"

Act dolu bu dizeler, VI, VII, VIII, X ve XI. kitalarda da yinelen-
mektedir. Bu, 1st1r§p atmosferini daha da yofunlastirmaktadir.

The Thorn, Martha'nin ruhsal durumunu, sairin cok gizel istedigi
imgeler arac111d1yla anlatmaktadir. Dikenin "ik3 yasindaki bir cocuk® .
&,  bir tepenin de bir "bebedin mezari"na benzetilmesi, siire bebek
motifini getiren kasvetli bir tablo c¢izer. Ancak XV. kitada okuyucu
cocudun ortalarda giiriinmez oldufunu Gdrenir. tsterXX. kitada belirtil-
digi gibi cocuk 61l dodmus olsun, istase annest tarafindan o1duriimis

olsun, Martha'nin perisanlik Gykiisi bir haylf etkilf bicimde gelisir,

Michael adl1 siirin odak noktasimi olusturan "yarim kalmis ag 1"
ya da durumu Margaret'in perisanlidini yansitan "yikik kuliibe® gibi
'diken'de Martha'nmin ¢ilelerinin bir simgesidir.

11) Peter Bell, Dul Kadin ile yetim kalan cocuklarin Sykiisiin
anlatir, Dul Kadin'n kocas1 bir derede bojulmus ve Peter da nasil ol-
mussa onun esedini ele gecirmistir. Bu esedin sirtinda vakin bozkirlar-
da dolasmstir. Bu gezfnti sirasinda ormandan actdok,anlasiImaz bir
c1ghk ?ﬂﬁlél"- Bu ¢14T1kta insanin duygulariny ayaklandiran, kars:
konulmaz birseyler vardir, Ger¢i Peter giinahkar bir insandir ve 'Doga
onun kalbine dokunamamis”tir, fakat bu "ac1 dolu” ¢1g11k onun yiiredini
stzlatmstir. Birazdan bir alic daly tutan, gelisme cadinda bir

Orman Cocuduna rastlar:
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whom seeks he-whom? -the silent dead:

His father!-Him doth he require-

Him hath he sought with fruitless pains,

Among the rocks, behind the trees,

Now creeping on his hands and knees,

Now ruAning o'er the open plains,
(640-645)

Bunu animsayinca biiyik bir pismanlik duyan Pger kendini bir katyr-
ternadinin altina uzanmis, karisimi da “Annecidim' Ah Annecigim!" diye

bagirirken disler (930).

She drooped and pined 1ike one forlorn,
From Scripture she a name did borrow,
Benont, or the child of sorrow,

She called her babe unborn, (807-910)

Siirin Uclncl bSYumi, ofly kaybolan babasim1 arayan Dul Anne
izerinde odaklanmaktadir. inatc1 esek onu etrafi bos bir eve gotiirlir, ve
evin kapisinda durur. Az: sonra bir kiz ¢ikar ve “"Babam! lste Babam
geldi.” diye badirir., Bunu duyan anne hizla disar1 ¢ikar ve onun baska
bir adam oldugunu gbriir, 'Keskin bir bakis'la esedi inceler ve yikilms

bir durumda, aciyla soyle der:

'0 wretched Joss-untimely stroke’
If he had died upon his bed!

He knew not one forewarning pain,
He never will come home again-

Is dead, for ever dead! '

Siirin son yliz dizesi, sevdigi insanin yasini tutan annenin duy-
dudu aciyv doruk noktasina cikarir. Peter Bell, Dul kadinin yarinda

durup, o ic cektitce fnsanlara karsi o gline dek yasamadidr duygulars
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yasar: "Seven are they, and all fatherless!' {1.1070. Annemin perisan-
1181, yetim cocufun babasiny yitirmesi,ﬁlﬁm aci1sint anlayamayacak kadar
klicik olan Rachel'in acis1, Peter'e bir alcak olmaktan ¢ikarip iyi ve

diriist bir insan durumuna getirir. Bu pnne; baba ve ¢ocuklarin birincil

duyugularinmi anlatir,

ii1) The Complaint of a Foresaken Indian Woman (1798) da bfr anne-
nin 61lim acisiny anlatwr, Siir, The Mad Woman'a cok benzemektedir.

Browning diizeyinde dramatik bir yapit dedflse de birinci symf bir moto-
Togdur, Ulmekte olan annesini'w ruh durumundaki_degisme1erij, celis -
kilert ve 3érkedilmis bir anne olarak icinde bulundugu umutsuzlugu gos -

termektedir. Sifrin basinda K1z1lderily Kadin,olimii cadiriyor gibidir:

Before 1 see another day,
Oh et my body die away.

Ak1i hasta oldudu icin karlar i¢inde yolculugu sirdiremedi diye
elinden alinan cocuktadir. 1fade ettigi duygular, bir annenin yodun

duygularidir. Annenin icgiidisel atrlim IV, kitada goriilmektedir:

My Child. they gave thee to another,

A woman who was not thy mother.

When from my arms my Babe they took,

On me how strangely did he look!

Through his whole body something ran,

A most strange working did I see,

-Asif he strove to be a man,

That he might pull the sledge for me:
And then he stretched his arms, how wild!
On mercy. 1ike a helpless chiid.
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Lirik baladin ritm ve miiz1§1, sairin biitiin insan dodasint kes-
fettigini ortaya koymaktadir. Gerct siir tek bir olayr anlatmaktadir,
fakat olaywn anlatils bicimi dramatiktir.

1v) The Borderers'in, Wordsworth'iin zihinsel gelisiminde nemli bir

yeri vardir. $ifr, glinahs1z kir adam Herbert ile Herbertin Marmaduke'un
gaddarligr ylziinden tksiiz kalan kiz1 Idonea'ys Xenu edinmektedir. Bir
eviadin babasina karst besledigi duygularin bol bof islendigi sayisiz
dize 1cermektédir. 1. perdede, gtzleri gormeyen babasinina yol gister-

mekte olan Idonea gdriiniir:

But cheerily, Father,-
The staff of yours, I could almost have heart
To fling't away from you: you make no use
0f me, or of my strength,-come,let me feel
That you do press upon me, There- indeed
You are quite exhausted.
(1,125-130)

Aym anda Herbert'in konusmasi da babasal bir ictenlik ve sev-
giyle doludur: "I ne'er had heart to separate-my grave,/And thee, my
Child.," "My dear, my only, Child," Come, come, Idonea,/We must not
part,” "To the wide world/ I bore her in my arms,” "She was my Raven in
the Wildeness," "My Child, my blessed Child!" “"precious relic of that

| time," "More than ever Parent loved a Child?"

Marmaduke ona sorar: "This daughter of yours is very dear to you",

Herbert” yamt verir:
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Oh: but you are youngs
Over your head twice twenty years must roll,
With all their natural weiaht of sorrow and pain,
Ere can be known to you how much a Father
May love his Child,
(11, 819-823)

Bu sevginin giicli karsisinda Marmaduke Herbert®in, bir mezaf kadar
karanlik olan bir zindanda &1diirlilmesi kararindan vazgecer. BL
karar1 almasi icin onu tesvik etmis olan Oswald'a siyle der: “his
face turned toward me, and 1 tell thee/ldonea's filial countenance was

there/To baffle me-it put me to my prayers”(_1,984-986),

Siirin ikincil konusu da, bir kadin dilenci cevresinde gelisir,
Kadinin cocuguna, Herbert'in Idonea'min babasi olmadigdr konusunda ifade
vermesi icin Marmaduke tarafyndan para verilmistir. Herbert . bir ca-
1111kta yalniz birakrtir, yaralamir ve gliir. Dilenci kadyn,gordugt
karabasanlarin etkisiyle sucunu itiraf eder. Oyun, Idonea‘’nin trajik

bir stziiyle biter:

was 1t my Father?-no, no, no, for he

Was meek and patient, feeble, 01d and blind,

Helpless, and Toved me dearer than his life,
| : (V. 2252-54)

v) The Idiot Boy'a 1liskin olarak 1802 Haziran'inda John Wilson'a

yazd1d1 mektupta Wordsworth soyle yazar:

Gercekten de coju kez toplumun alt katlarindaki anne ve babalarin
geri zekdl1lara karsi takindig1 tavrr insan kalbinin ylice

zaferi olarak girmslimdiir. Sevginin giicii ., yans1z11§1  ve biiytik-
1480 iste buradadir.
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The Idiot Boy'da Wordsworth, Betty Foy'un amalik duygularinin

en ince kivrimlarint inceler. Siirin odak noktasy olarak olaylar: de-
§11, bu olaylarin, ne yabacag1n1 sasirmis durumda bulunan annenin zih-
ninde yarattidr korku ve endiseleri alir,Xomsusu Susan’in acilar

i¢inde kivrandiginz gﬁreh kadin, geri zekils odlu Johnny'yi doktor
cadirmayn gonderir, Anneﬁin ve gocujun basina gelen biitlin olaylar fkinci
planda kalir, anne sevgisinin yarattig§yr temel insancil davramislarin
anlatiImas1 bn plana Qecer. Johnny'nin gecikmesi Uzerine Betty'nin derin

endisesi, kalbindeki duygulary acida cikaran bir dille anlatilir:

S0, through the moonlight lane she goes,
And far into the moonlight date,
And how she ran and how she walked,
And all to herself she talked,
{201-205)

| Bu durumda okuyucu da onun duyugﬁiar1n1 paylasir, annenin du-
rumuyla yakindan ilgilenir. Oysa geri zekils odlan, kendisine verilen
gorevi blitlinliyle unutmus, aksamin sekizinden sabahin besine kadar ay
151G1nda, bir tayla gezip durmustur. Cocudu ve tayr bulunca annenin

duydudu seving, en ince ayrintisina kadar anlatilmistir:

She kisses o'er and o'er again
Him whom she loves, her Idiot Boy,
She 's happy here, is happy there,
She 1s uneasy everywhere,
Her limbs are all alive with joy.
(387-391)

Gerci olay yari-ciddi niteliktedir, Fakat annenin gece boyunca
dokuz saat siireyle o§tundan ayr1 kalisi anlatilarken birincil duygu-

lar bllyitk bir ustalikla islenmektedir.
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V1) The last of the Flock (1793) 1815 y1linda, Derin Sevgiler
Uzerine oturtulmus bir siir olarak nitelendirildi ve Wordsworth de

bunu, Preface to the Lyrical Ballads'da onayladi: “Genellikle asadn

tabakadan insanlarin ya da kbyliilerin yasam secilmistir, Clnki bu
durumda insan yire§inin Hziinde bulunan coskular, olgunlasabilecekleri

daha verimli bir ortam bulurlar.”

Kuskusuz burada uyandiriimak istenen duygu, HMr. Purkins'in dii-
slindigii gibi ne "garip” ne de "goriilmemis"tir. Burada cobanin siiriisiine
karsy besledigi sevgiden daha agir basan bir duygu vardir: focuklarina
kars: besledidi sevgi, Onlar gecindirebilmek igin koyunlarim birer

birer satar:

*Six Children, Sir. had I to feed, ‘
Hard Tabour fn a time of need!’ '
(41-42)

Lyrical Ballads'in 1798 edisyonundaki 'On Cocuk' daha sonra

"Alt1 Cocuk'a indirilmistir. Yapilan bu deqisiklik, okurun siire daha
da derinlemesine bakabilmesine, ayrica Wordsworth'iin i1k siirlerinin
hepsinde gtrliilen bu $zel1i5i anlamasina ve bsylece, sevecen bir dis

coskusunu kazanarak biitlin insan11§in olaylardan anlamlar ¢ikarma yo-

lunda gbsterdidi cabaya katiImasina yardimc1 olmaktadir.

vii) The Two April Mornings (1799)'in konusu aslinda basittir,

fakat bir babanin anmylary cercevesinde oyki icinde dyki anlatilir, U§-
retmenlik yapmakta olan Matthew, olayt anlatan kisiyle birlikte tepeler=
de dolasmaya cikar. Birden yasli baba durur, clinkii bir bulutun aldig

belirli bicim ve renk ona, otuz y11 bnce gecmis olan bir olayr angm-
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satmistirg kizinin mezarinin pbasinda durdudu giinle cagrisim yapmistir:

'Nine summers had she scarcely seen,
The pride of all vales

'Six feét in.eartﬁ my Emma iay;
And yet I loved her more,
For so it seemed, than ti11 that day

T e'er had loved before.
(33-40)

Bir yandan 'Emma’ ad1 Lucy siirleriyle badlant1 kurup erkek-kiz
kardes iliskisini yiiceltir (¢iinkli bu Dorothy yerine kullanilan ikinci
bir isimdir), Ote yandan 'dokuz', Wordsworth'iin k121 Catherine'e bir
gnderme yap11did1 izlenimini uyandirmaktadir. Ciinkii Catherine yasa-

sayd, sifr yazy1d1§1 sirada yaklasik Emma yaslarinda olacakts.

Viii) 14 Haziran 1801'de Wordsworth, Charles James Fox'a Michael

ve Brothers ile i1gi1i olarak yazd1§1 mektupta style demektedir:

Evdeki derin sevgilerin tablosunu cizmeye calistim... Evdeki
derin sevgiler, fazla kalabalik olmayan bir iilkede yasayan
insanlar arasinda, eder bu insanlar yoksulluktan kurtarilirsa
daha gliclii olur.,, S1irler, dodaya badlr kalinarak yazilmistir,

Stirin konusunu, Michael ve onun,oflu Luke'a karsr duyduju baba
sevgisi olusturmaktadir. Michael tek 6§1unu kente yollar. Kendisi,
Blime dek toprad isleyecek ve daha sonra bunu Luke’a devredecektir.
Atalar1 da topradl bu sekilde kusaktan kusaga aktarmislardw Luke
kentte kitii yollara diiser ve utancindan baba evine donemez, Gariptir,

Michael da herhalde odlunu bir daha gtrmeyi ummamaktadir,
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Michael Wordsworth'iin, "insan yiireginin tzlUnde bulunan coskular
olgunlasabilecekleri daha verimli bir ortam bulurlar" ve “daha sade ve

etkili di1” diye tanimladidr siir anlayisina uygundur.

Michael daha ¢ok, cocudunu yitirdiginde metanetini koruvan gelenek -

sel Yorkshire'l1 baba tipinin bir Grnedidir:

There is comfort in the strength of love,
'Twill make a thing endurable, which else
Would break the heart:-01d Michael found it so.

Michael'in ofluna duydufu sevgide kahramanca bir bajlil1k goriil-
mektedir, Nasi1 Isabel'in lambasi icin 'a public symbol of Life® den-
misse, yarim kalmis afirlin taslar: da Michael'in metanetini gqoster-

mektedir,

Wordsworth dikkatimizi Gzellikle siirin basina, adrla cekmeye
calismaktadir, Luke anne-babasindan ayrilmadan tnce Michael onu tas

yn§1n1ni yanina getirdijinde ondan, adi1lin insaatini1 baslatmasini ister:

Now, fare thee well- .
When thou return'st, thou in this place wilt see
A work which is not here, a covenant
'Twill be between us.
(11, 422-425)

Bu sBzler, baba ile odul arasindaki akti qisterir,

| | Bunlar aym
zamanda.Aiuke dondiigiinde

n§111tamamlanmamvs olsa bile Michael 1te

luke arasindaki o kytsal anlasmanin yerine getfrilecedini gosterir,
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Wondsworth 14 Ocak 1801*de C.J. Fox'a Michael'i insanligwn

"en iyi niteligi", "bafmsiz ajle yasamimin kutsanmasi" olarak tamit-

makta hakliydr (letters, 1. 322),

Michael'daki,"insan yiiregdinin tzlinde bulunan coskular*s yaratan
ve bunlary ayakta tutan aile yasamanin bitmesiyle bu duygularin da g1~
mesi ilginctir. Kendisiyle toprad1 arasindaki dojal badn kendisiyle
olu arasindaki baba-odul bajina yed tutmaya baslar. Bu da Michael'in
basaris1ziidini getirir, Clinkii Luke'a karsy duydudu sevgiyi malina
duydudu sevgiye dinlistUremez, Burada Wordsworth'iin amaci, mecaz% siir

diliyle bu,yalmz Michael'a Bzgii babasal coskularin korunmasini sag-

lamaktyr,

ix) Hart Leap-Well'de bir coban saire, ¢ ytrede anlatilagelen

bir efsaneyi aktarir. Efsaneye gdre dinyadan uzak bir yerde lic slitun
vardir, Bu sﬁtun1ar bir karacanin can cekismesini amitiastirmaktadir.
Onu vuran avcy, o noktada bir kubbe yapmstir, Bu siiri Steki Lirik
Balad'lara badlayan nokta, karacanin annesi ile olanf {1iskisidir.

Sair bu noktayi su-dizeTer1e vurgular:

This water was perhaps the first he drank
When he had wandered from his mother's side,

x) The Afflicition of Margaret son yedi yi1ldir o§lunu bekleyen

bir annenin Gykiisiidiir. Anne syle yas tutar: "I've wet my path with

tears, 1ike dew/Weeping for him when no one knew (v, 34-35).
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Bir annenin korku ve endiseleri su dizelerde cok giizel dile

getfritmektedir:

Beyond participation lie

My troubles, and beyond relief

Then come to me, my Son, or send

Some tidings that my woes my end,

I have no other earthly friend!
(11-77)

xi) The Waggoner Wordsworth'iin en cok sevdifi, sairin cevresinde

de pek bedenilen bir siirdir. Wordsworth 1806 ve 1812'de Londra'ya
gittigi zaman bu siiri de yanina alarak Lamb ve Crabb Robinson'a okudu.

tkisi de siiri bliylik bir zevkle dinledi.

Uykliniin amac1, Benjam'in Rydal'dan Keswick'e giderken firtinaly
bir gecede at arabasina aldi§r kadin ve bebejine karsy sempati uyandir-
maktir, Kadinwn denizci olan kocast da "Cherry Tree" Hani'na kadar
onlarla birlikte geImistir, Burada adam Benjamin'e arkadasca bir
oyun oynamalarini Bnerir, Her ikisi de edlenmektedir, fakat Bykilyi
anlatan kisi style der:

The Saflor, Man by nature gay,
Hath no resolves to throw away,
And he hath now fs¥got his Wife,
Hath quite fergotten her-or may be
Thinks her the luckiest soul on earth,
Within that warm and peaceful berth,

Under cover,

Terror over,
S}eeping by her sleeping Baby.

(83-91)
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$iirdeki egemen’ figiirler anne ve bebejidir. .

- Arabaci, Araba, Denizci, Sancak Gemisi, Marti tlrid kiipek, hep sai~
rin, duygularini ifade etmek i¢in kullandigr mecazi Bhelerdir. Tim bun-
lar kadin ve bebedi odak noktasina getirmektedir, Siir aymi temayla

ve arabaci'yla vedalasma sahnesi 1le sona erer:

And babes in wet and starveling plight,

Which once, be weather as it might,

Had still a nest within a nest,

Thy shelter - and their mother's breast!
(260-63)

Bu, konunun sair icin pek yeni olmadigini, kaynafinmi suradan aldi-
gin1  gostermektedir, "shy spirit in my heart will leap/From hiding
places ten years deep." Prof, Bertz, siirin bir bbliiminiin 1802'de
yaz1ldigini stiylemektedir. O zaman sair on y11 dncesini, yani, asadi

yukari Annette ve Caroline'den ayrildigr 1792 yilim1 animsamaktadir,

xii) The Emigrant Mother, yavrusundan ayrilan talihsiz bir anneyi

anlatir, Kadin Fransa'dan sliriildikten sonra bebe§ini evde birakip

annelik duygularini, baska bir bebefe i¢ini dokerek dopurur:

What warmth, what comfort wouldst it yield
To-my poor heart, if thou wouldst be
One 1ittle hour a child to me!
(22-24)
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Xii1) The Sailor's Mother'da uzaklara giden ojlunun son armadani

olan, 6ten bir kusla dolasip duran, iizlintiiden perisan olmus bir anneyi
anlatir. Anlatti§r ykil yiregimizde ona kars: bir acima duygusu

uyandirir:

'I had a Son, who many a day

Sailed on the seas, but he is dead,

In Denmark he was cast away:

And I have travelled weary miles to see

If aught he had owned might still remain I$g ggi'

Ayrica Vale of Esthwaite'deki deli anne, An Evening Walk'daki

yuvasiz anne, Salisbury Plain'deki askerin annest, Guilt and Sorrow'-

daki basibos kadin (bu kadinla i1gili olarak gezgin asker style der:
“A11 perished-all in one remorseless year 1),Ju1ia and Vaudraccour'-
daki tek cocuklar: ©len, acilar icindeki anne-baba, The Solitary
Reaper'daki, dojadan gelen bir iiziintii, kayip ya da aciy1 sarkisinda

dile getiren yalmz kiz, lucy Gray'deki firtinaya kapilan ve anne-babasi
“In heaven we shall meet” diyerek aglayan kiicik kiz ve The White

Doe of Rylstone'daki, babasiny ve sekiz kardesini savas alaninda bi-

rakan Sksiiz Emily-tiim bu Fﬁqﬁr]er yitirmis1idin acisin1 tatmslar-ir,

Kuskusuz karakterler sairin parca parca algiladigy olaylarin
yans1m&s1d1r, fakat bunlari Wordsworth ancak kendi yasam 8ykiisiiyle
birlestirebilirdi. Wordsworth, dis dlnya ile ic¢ diinya arasindaki
stmirda durmakta ve ayni §lim, yetimlik ve yitiris konularimi kendi

kendine y$nelemekten hos tanmaktadyr.
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The Prelude'da da anne.babasiny yitirmis cocuklarin oykiileri
antatilir. Winander'l4 ¢ocuk, carpicy bir ornek olusturmaktadir. Cocuk
aksamlary yalmz basina ajaclarin altina yada gbliin k1yismna. oturup
baykus sest cikarmir, Fakat ﬁaykuslardan karsilik gelmez. Yefim olmasa,
hava karard1gi zaman vadide yalniz basina oturmayacaktir. Ne var ki
bu cocuk 12 yasinda Glir ve The Exswsion'daki yetim cocuk gibi yasamin
tlm ¢ilelerini cekmez. Winander'li cocuk portesinin, Wordsworth'iin
annesini anlatan bllUmden hemen so=ra gelmesi ilginctir (Pre, V.

364-495), Bu dize]er ayrica, 1807 yi1linda There was a Boy adiyla ayrica

yayimlanmst1r,84 Sair The pretude'un VII. kitabinda bir baska sin1f
arkadasindan s6z etmektedir. Cocufiun bedensel bir sakatl1§y vardir,
arkadassizdir, melankoliye kapyimistir, Bu sirin gocudun annesi anldk-
$12 bir kadindir. Cevresini bastan crkarthifs erkekler ve utanmaz kadin-
Tar almstir (VII. 367), Kadinlar icin cocuk: "a sork of alient
scattered from the clouds” der, Bu arada "hasta bir bebek” ("a sickly
babe"), cimende babasinin dizlerine uzanmistir., Adam temiz hava alip
glineslensin diye bebedi disar cikarms, alcak bir duvarin kise tasina

oturmustur.

Lyrical Ballads'da 6liim acysin1 tadan karakterlerin portreleri
kadar etkili bir portre de Buttermere'1i Kadin'dir. Kadincadiz yasamn
getirdifdi blitiin tal1hsizlik]ere katla~diktan sonra bebedinin yanina
gomiImiistiir, (VII. 297-329), Sevgi gbrmiis ve terkedilmistir. Yasamindaki
daha feci olay, bebefinin &imidir. Anne ve bebefiinin mezarlarinin

anlat11dvgr bolim cok dokunaklyvdir:
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Her new-born Infant, fearless as a lamb

That, thither comes from some unsheltered place,
To rest beneath the 1ittle rock-1ike Pile

When storms are blowing. Happy are they both
Mother and Child! '

(Pre. (1805) VII, 356-60)
Bu, Wordsworth'iin siirlerinde anne-cocuk iliskisinin Gnemini
gistermektedir, Sair avrica 8lim ve dliimden sonra anne ile cocugun

yeniden bulusma temalarini da sik sik islemektedir,

The Excursion'da, Papaz'in tablolarinda anlatilan karakterler de

6lim olayin1 yasamslar, sarsintilar gecirmislerdir. Elen, bir annenin
cektidi cilelerin simgesi gibidir. Din Adamy da yitirmis1igin en sarsich
tablolarindan birini olusturmaktadir. Karis1, cocuklari ve torunu kisa
aralarla Simiistir. Yedi ogully adam, kari1sinmt ve tek kizanv, Dul Adam
karistny yitifmistir. Ute yandan Sagdir Adam ne kocalidin tadiny tat-
m1stir, ne babalik umudunu ne de baba sevgisini (VII, 427).

200 dizelik bliimde Dawson'un annesinden hic s&z edilmemektedir. Ken-
disi de cok genc yasta 6Imiistiir. Sair ve Gezgin vadiye gfrer girmez
Yalni1z Adam, babasinin cenaze alavim izleyen ve onun yasiny tutan

kiicUk cocukla birlikte goriiliir:

"This blooming Chiid",
Said the old Man, "is of an age to weep
At any grave or solemn spectacle,
Inly distressed or overpowered with awe,
He knows not wherefore,-but the boy to-day,
Perhaps. is shedding orphan's tears, you also
Must have sustained a loss,"

(Exn, II, 536-42)
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Wordsworth'in siirlerindeki ana tema by tir yitirislerin sykile-
ridir, Bu, sairin kendi yasaminin da eksenini olusturur. Bu yetim,
acilarla doly, valmz cocuk bilyllyecek ve gencliginde yalmz bir kisi
o]acakt1f. Onun icin Wordsworth yas tutan by kiclik ¢cocuktal 13 ya-
sindaki, ye*im kalms sairi ve ergenlik dineminde bir y1din sorunla
bas basa kalan kisiyi_gﬁrﬁr daha simdiden. Ger¢i bu cocuk siirde
dnemsiz bir figiirdir, fakat islenen konu acisindan ve tas1d1dr simgesel
deder bakimindan son derece Bnemlidir, ciinkl yetim cocudun canli bir

tablosudur,

Biographia Literaria adl kitabinin XXI1. Bdlimiinde Coleridge,

The Excursiop'daki felsefi disiinceleri nedeniyle MWordsworth'ii acik
acik kutlar:

Distince iirlinll bir acima duygusu, derin ve ince disiincenin duyar-
11kla birtesmesi. Insana insan olarak duyulan yakinlik, ayn
acilary cekmis, ayn1 dertleri aylasan bir dostun degil (zira
izleyici de bir syc ortagdidir) s derinlere inen bir kisinin
duydudu yakinlik, Fakat derinlere inen bu kisi, gercek dojadan
da bir milim sapmamistir, tnsan ve sair kaybolur, kendilerini
burada, bir arada bulurlar: Sair olamimin daha sonra styledigi
gibi, gdrkemli bir biitiin olarak. Wordsworth bana akrané olmayan
bir kisi qibi gSriinliyor. Kendi de Byle, yazdiklar da.6%

Wordsworth, S.T. Coleridge'in cizdidi "eksiksiz sair” tanimina
cok yaklasmaktadir, Edwin Pawton Hood'un qoriisii de Coleridge’inkine

yakindir:

Eder Milton'a yuksek11ik, Shakespeare'e genis1igi 13y1k goriirsek,
0 zaman Hordsworth'e ikisinden de &te, derintidi 18y1k gormeliyiz.
Eder Milton en biiyilk Epfk Giic'e, Shakespere en bliyiik Dramatik
Gli¢c'e sahipse, Wordsworth de en bliyiik Diislince ve Uznel14k Gii¢'iine
sahiptir, Cevresindeki seylerden en fazla, manevi ve ahlaki an-
lamlar cikarir. Sirlarin omuzlara bindirdigi yiikiin anlamina
derinlemesine niifuz eder: “Henggntereth into that within the veil
of the human soul® (ss, IV-V)?
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Onun icin Milton ve Wordsworth’e Sair ve Peygamber dense yeridir,
zira her ikisi de "kutsall1gr maddesel olan hichbir seyde, Tanri'nin
liitfuyla insanlarin yeniden yaratt1§1 ruhun disinda hicbir seyde"®’

bulunmamslardir,

Goethe and Wordsworth'de Barker Fairley dnemii bir noktaya parmak

basmaktadir: "Profestr Grierson ve Mr. Basil Willey'in su s1ra}ardé
Wordsworth'le badlantisini kurduklars Proust, hemen tlimiiyle gecmise

ddnmiis ve onu yaraticy bir yasamin tilkenmez kaynag1 olarak gormiistiir, "

Somerset Maugham'in su g@riisiine de hak vermek gerekir: "Bir
yazarin istedidi gibi yazd1§y ender gorlilmlistir, 0, yazabildigi gibi
yazar. Kusurlarlarinin bilincindedir, fakat bunlardan kendini kurtarma

sans1, gozinlin rengini degistirebilme sansindan fazla dedildir * (S.V)§9

Ruhbilim; 6liim, aci, yas tutma ve 5limle ilg11i-ﬁteki tavir ve
davranislar konusuna giderek daha biiyik bir 191 gtstermektedir, Sairi-
mizin anne ve babasini kiigiik yasta yitirdidini distinlirsek, onun yasam
ile siirleri araswndaki bu tiir bir 114skiyi aciklayabilecek tpuclam

olusturmalar1 bakymindam bu kuramlara bakmak gerekli gbriinmektedir,

A Child's Parent Dies'da Erna Furna su haklh gbriise yer vermek-

tedir:"Ne yazik ki 61imi kabullenmeme slreci; gomme toreni, mezarlik,
mezar ve mezartasi gibi, &lim olayim odak noktasina getiren térenler
ve yerlere kadar uzanmaktadir, Bu somut kanitlar ve bgden sajlim
akla getiren bu tdeler, limin kabullenilmesine ve cocufun kendini

Blen kiciden farklilastirmasina yardimc .o'lmaktadw oysa“(ss.QQ-TOO).m
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Vamik D, Volkan da bir yazisinda style demektedir: “Yeniden ach
duyurma voluyla yap11én tedavi, Blimden bir siire sonra hastanin yitirdiz
81 kisiyi ve bu kisiyle olan anilarim canlandirmaya yoneliktir. Amac,
bunlary gerceklerin karsisina ¢1karmak, hastanin bunlari aci (Gzellikle
de gereken 6fke duygusu) fcinde kabul ederek Hlen kisiye asiri bicimde

hadlamaktan kendini kurtarmasini sadlamaktir" (s. 334).7]
IT Kitapta, YasT1 Pansiyoner'in cenaze tirenini anlatarak Words.
worth yalnizca, kari1sin1 ve cocuklarini yitiren Yalmiz Adam icin degil,

kendisi fcin de bu, yeniden aci duyurma tedavisini uyqulamaktadir,

Ruhbilimcilerin bu gozlemlerinin 15181 altinda, The Excursion,

The Prelude ve The Lyrical Ballads'da kasvetli, 6liim ve bunalimlarla

dolu sahnelerin, Sykillerin ve figirlerin cizilmesini anlayista karsi-
layabiliriz, Wordsworth, kendi icinden dodan duygulary sifrlerindeki
karakterlere yansitmaktadir. Kendine ait kabul edilemeyecek duygu ve
tepkileri kendi disindaki bir figiire yansitmasi, bu duygu ve tepkilerin
kendi benliginde cat1sma1ar yaratmasini tnlemekte ona yardimer olmustur.
Sanattaki projéksiyon ybntemi de bundan baska birsey degild1r. Bu yon-
tem, sanat¢y ile vapittar arasindaki 1tiskiyi ac13a cikarmamnzda bize

yardimc1 olmaktadir,

Anlamanin karakterini E. D, Hirshe, "parca ile biitiinlin birbirle-
rine badmmi11141." olarak tamimlamaktadir, Hirsche style siirdiirir
yazasimi: “blitlin, ancak parcalar: arac11141yla, parcalar da ancak
biitln olunca an1a51labil1r"(s.76).72 Bu yorum, sairin tteki eserlerini

g8z Uniinde tutarsak The Excursion icin de gecerlidir,
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Bir benzetme yaparak The Excursion icin bir Gotik Kilise dersek

The Prelude icin "kilise girfsi“, oteki siirleri i¢in de “hiicreler,
ibadet odalary ve mezarlar® diyerek Wordsworth'iin tiim sifr diinyasinin
bir biitiin oldudunu giisteririz. Bu benzetme ayrica bu siirlerden her bi-
rinin oldukca dilzenli ve Istikrarly ifade biciminin oldufunu ima eder.
stirlerine bu tutarlylik goriintiisiinii veren dde, Wordsworth'iin kendi

yasam Hykilsildiir,

I.A. Richards, ":Iyi bir sair" der, "duygulariny ifade edebilmek,
tonunu ayarlayabilmek ve amaclarina dodru ilerleyebilmek i¢in duyu-
lariyla her tlir oyunu oynayabilir, Uygun bulursa bunlarin arasindaki

biitlnliigii de bozabilir® (s, 190). 73

Lulian R, Furst, Wordsworth'iin duygularint ifade edis bicimine
hayrandir. Herkes sadelik ve icten gelen duygulart bulmak dcin uzak
Ulkelerdeki i1k insanlara yonelirken Wordsworth'lin bunlar1 sade kir
yasamimin i¢indeki insanlarda bulduguny styleyen elestirmen, "Gercekci
Sairlerin... cevremizdeki kiiciik, yapmaciks1z seyleri ve sebatly ylirek-

Terin gosterissiz kahramanliging dederlendirdikleri gibi" (5.246).74

Eve Walsh Stoppard'in gbriislerine katitmyorvz: "Salisbury Plain’den
Lyrical Ballads'a kadar, Wordsworth T790‘1arda yazdi§r siirlerde
ahlak yarg1lar dcin bir temel bulabiimek amuqzyuz yaptigt siirekli arayts3
yansitir® (s. 93)75

Wordsworth'in 11k siirlerinde kendi diinyasiny yansitisinin duygu-
sal glicl babastnin annesinin ve cocukiarinin Gliimiyle ortava ¢i1kan yok-
sunluk ve yitirmislikten kaynaklanmaktadir, By nokta, Dorothy'nin

Journals'inin ys151 altinda 111, B5limde ele aliacaktir,
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BOLUM I

SAIRDEKI| YARATICILIGIN
SIRRI

Annesiz ve babasiz bir cocukluk dénemi gecirdigi icin Wordsworth'iin
ilk siirlerinde ana-babalsk duygularin1 odakladvg1, I, Bsliimde belir-
tilmisti, Her ikisinin de &liiminden sonra sair, teselliyi (babasinin
tek k121 olan) Dorothy'de aramistir. Simdi akla birkac soru geliyor:
Dorothy yetim kalan kardesinin yasaminda nasil bir rol aynamstir?
Roliinde basarily olabilmek icin ne yapmistir. Bu roliin, Wordsworth'iin
yasam ve siirleri Uzerindeki etkileri nedir? Tum bu sorular bu bi-

liimde ele alinacaktir,

1783'de babas1 ©liince Wordsworth, onun yerini alacak ve icindeki
bos1ugu dolduracak birint aramaya baslar, Hawkshead Grammar School'daki
ddretmeni Mr. William Taylor, edebiyat konusunda sairin hayranli8iny
kazanmws; bu 8drencisine edebiyatr sevdirmis ve ona sicak bir sevgiyle
yakTasmistir, Bdtln bunlar Taylor's, Wordsworthiin arad1§1 kisi duru-
muna getifir. Sair, "address to the Scholars of the Village of School
of-" adl1 sitrinde ona, odulca sayg1 ve sevgilerini ginderir bol hol.
"1 kissed his cheek before he died", der. “Dirge®de, dizeleri aydin
dgretmenlere ters gelse de bunlarin “yetim kilise sarkrcimz®a ait
oldugunu sByler, Bu ifade de sairin Taylor'a nasil bir evidt savgtsina
bagland1gin gosterir. Ancak ofretmeni, heniiz 32 yasinda §llr (1796).

Wordsworth cok fena sarsilir. Biitiin acilart tazelenir, §air icin Mr.
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Taylor yalnizca genglidinin saygin tdretmeni, sadik yol gistericisi

bir siir asidr dedil, onda bir saire yakisir diislince diinyasint kuran
kisidir,

Furness'daki Cartmel Manastiri'nda yatan Giretmenin mezarin: ziya-

ret ettikten sonra Wordsworth cok duygulamir,

Taylor'in dliimiinden sonra sair, Fransa'da tanmistidr Michael
Beaupuy'da arar baba sevgisini The Prelude'un IX. kitabinda Beaupuy'un
~askerlikte gecen genclik yillarimi -anlatarak onu Bver: “{Let the
name/Stand near the worthiest of Antiquity)". Ancak bu iliski fazla
slirmez. Beaupuy 1792'de oradan ayr1lir ve 1796 Kasiminda, Avustur-

yali'lara karsy yapilan bir savasta #lir.

1791-92 yy1larinda Annette Vallon ad1, Wordsworth'iin yasﬁm
oykiisiiniin bu sayfalarinda dnemli bir yer tutar. Bu konuda sairin, k121
Caroline dojmadan Annelte'i terkettigini belirtmekle yetinelim. Belki
“izdeslesme siireci'"ndeki aksatliklar ylizlinden,belki babasiz bir cocuk
oldugu iciﬁ akranlariyla i1iski kurmakta giicllik @kmesinden, belki de
dindar bir kadin olan annesinden kalan etkiyle, Annette'in kendisiyle
gayrimesru f1iski kurmasimy kabul edemeyesinden, Annette'den ayrila-
rak Ingiltere'ye dbner. Burada careyi, Dorothy'ye s1jinmakta bulur,
Annesinin yerini delduracak tek kisi, &len babasinin kt;: . Dorothy
dir. 1792'de Annettei terketmis olmanin pismanlidiny acr ach duyar,
fakat o zaten . daha 1787'de, kendisini yasamin endiselerinden koruya-
bilecek kisinin Dorothy oldufuna inimmistir. Onunla ayn1 glinde kutsan-

mistir, Bu duygusunu The Vale of Esthwalte'de aci13a cikarir:
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Sister, for whom I feel a Jove

Which warms a Brother far alone,

On you, as sad she marks the. scene,

Why does my heart so fondly lean?

Why but because in you is given

Al1, all, my soul would wigh from Heaven

Why but because I fondly view

All, all that Heav' n has claimed in you?
{5283-35)

Wortsworth anne ve babalarinin heniiz sad oldugu, birlikte oyun
oynadiklari, mutlu aile yasaminin tadim cikardiklar giinlerin tath
anilarini canl1 tutan Dorothy'ye olagdaniistl bir tutkuyla béglan1r.

Bu duyguyu The Butterfly'da dile getirir:

Oh. pleasant, pleasant were the days,
- The time, when, in our childish plays,
My sister Emmeline and 1
Together chased the butterfly!
A very hunter did I rush
Upon the prey,-with leaps and springs
I followed on from brake to bush,
But she, God Tove her! feared to brush,
The dust from off its wing,
(10-18)

Wordsworth, ona karst kardesce duydudu bu minneti The Sparrow's
Nest 'de yineier.-ﬂna “the blessings of my late years" diye hitap

ederek bunun nedenint sﬁyle'ac1k!ar:

She gave me eyes, she gave me ears,
And himble cares, and delicate fears,
A heart, the fountain of sweet tears,
And love, and thought and joy.

(17-20)
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Dorothy ad1 da anlamlidir: Gercekten de Wordsworth igin o,
“Tanr1'nin bir hediyesi®dir, Bu tanrisal liitfun bilincindedir sair.

Bu inanct Tintern Abbey'de sdyle ifade eder;

Thou my dearst Friend
My dear, dear Friend, and in thy voice I catch
The lanquage of my former heart, and read
My former pleasures in the shooting lights
0f thy wild eyes, Oh! yet a Tittle while
May I behold in thee what I was once,
My dear, dear Sister!

(115-21)

Wordsworth, Dorothy'ye karsi, bir anneye karsi dﬁyulabilecek
sevgt ve minneti, yalnizca siirlerinde dedil, mektup1aé1nda da, son
derece saygil1 bir tonla {fade eder, Urnedin 6 EylilY 179)'da lsvic-
redeki Vadi'de bulunan Constance g&1iiniin kiyisinda kurulmus bir kiy-

den yazdi§1 kardesine mektupta style der:

Durmadan seni diislyorum. Hemen her giin, sendg bir an icin burada
olsands su giizel manzaralari gérebilsen istiyorum, Sensiz bak-
miyorum bile bu'manzaralara. Yukarida dedigim gibi, diisleyebile-
cedin en yiice, en giizel yerleri gbrme firsatim kaciriyoruz. 8il-
sen ne kadar iiziiliyorum buna. Gene de bir teselli buldum ken-
dime: Amcam bir sakinca gormezse iki-tic haftalidina belki buraya
gelebilirsin, 10 Kasim'a kadar Cambridge'e gitmem gerekmiyor.

~Bu lic haftada bu kadar glize1114in hepsini gorebilir miyiz,
o kadarini bilmivorum artik, 2

Onun Dorothy'ye kars) duydudu baglilrk kisa omlirli dedildi, ev-
lenince sona ermedi. Mary Hatchinson'la evlenmesinden sonra da sirdii, -
Bu da gtsterir ki onun kizkardesine gosterdidi saygy bir arkadastan cok
bir anneye gisterilen saygidir, Uzun yolculuklarda sair her zaman kar-
desine eslik ederdi, 1805'de onunla birlikte Ulswater'a, 1814'de
Mary'yi de alarak Iskogya'ya gitti. 1820'de ise Dorothy {ile beraber
Isvicre ve Italya'yr gezdiler |
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1829'da Dorothy hastalanmir, Onun Whitwick'den Rydal Mount’a
mizmin sakat olarak dinmesi, Wordsworth icin siirekli bir lzlinti kaynad1
olacaktir. Crabb Robinson'a gercek duygularim sByle anlatir: "Zavall
yiireklerimizin kaldiramayacadr bir sok! Q Ay'in aydinTik boliml kopacak
dinyamdan ¢rkacak olursa nasi| bir 1s1k;sﬁner-bunu diistinemem, ,," 1833'de
Charles.Lamb'a yazd1§1 mektupta da onun hastalidindan sbz ederken,
kardesine duyduju sayaiyr da ifade eder: "Bu konunun bu kadar iistiine
diismemin nedeni, sizin ve sevgili kardesinizin bu harika insani ne
kadar cok sevdiﬁinizi bilmemdir. Onunkinden daha yumusak bir kalp Tanri
nin baska bir yaratiginda var midir? Sevgisinin simir1 yoktur, Tanri

b
ebediyen korusun onu!-

Gerei 1847'de Wordsworth Seckin Sair nisanimt almak izere Kras
Tice'nin huzuruna ¢ikarildidinda Dorothy bu serefi algilayack ruhsal
ve bedensel sadliga sahip defiildir,fakat Wordsworth'ln onun yardimina
en ¢ok gereksinim duydudu siralarda Dorothy tam anlamyla saglikladir.

Onun kanatlary altinda sair, bitiin ic catismalarim ctzimlemistir.

De Quincy de Dorothy'nin , Wordsworth'iin yeteneklerinin farkinda
oldudunu, onun i¢cinde vasayan sairi qorebildidini, onun diinvasinin bir
sairin dinyasy olmas1 gerektigini bildigini styleyerek Wordsworth'i
bu diinyada yasamaya, Dorothy'nin zorladi§im styler, Btylece Dorothy,
kardesinin yasamindaki en biiylik giic kaynadini olusturmakta ve adeta _
onun icin yasamaktadir-syle sine baly, Bylesine bencillikten uzaktir,
“{sabet1i ve kehanette bulunurcasina verilmis Dorothy'ye bu ad",
der De Quincy. "Bu isim onda halalik vasfim 8ngdrir. Ancak bunun da

dtesinde Yunancadaki "Tanri‘nin liitfu® anlamyla alirsak, bu ad
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Wordsworth icin Dorothy'nin Bnemini ve ona yiiklenen giirevi daha iyi

- anlatar: Aile cevresindekiler icinde ona en sicak sevaiyi en uzun

siire yasatmak gtrevini ”( DDe 354=55)e 2
i
De Quincy, Wordswor ‘lerin edebiyat cevre1erinde bulunmaktayds,
atle dostlariydt ve gerek Dove Cottage’'da gerekse Rydal hount'da arada

bir onlar ziyaret ediyordu. Bu nedenle Dorothy'nin oynadi1§1 rolii

¢ok iyi deferlendirebilecek durumdaydi.

Bu arada yefenleri Chrictopher Wordsworth'iin izlenimleri de

hemen hemen aynidir:

Wordsworth'iin zihni bir slphe girdabinda dontip duruyordu,
neredeyse bir umutsuzluk deryasinda badulup gidecekti. Onu bu
noktadan kardesi cekip cikardi. Tanm onu, ileride kardesinin
yaminda bulunsun diye varatmis sanki: Wordsworth "Descriptive
Sketches"y ona adamistt, Siir dinyasinda Dorothy'nin ad1
onunkinyle birlikte geciyordu, gezintilerde, dinlenme saat-
lTerinde hep birlikteydiler. Dorothy onu nesetendiriyordu,
Uztintilerini alip gbtirilyordu. Onu sakinlestiriyor, ejlendiri-
yordu, Wordsworth o siirde, "Yalniz Adam™in kisiliginde boylesi-
ne derin duygularla yansitt1§ hiizne kapiimissa bunu, kizkarde-
sinin, onun diisiince dilnyasynda birakti§r etkidendir. Wordsworth'l
politikadan uzak tutup o giizel, O‘VEfa]1 stir diinyasina onu
kazandiran, Dorothy'dir (I, 89-90)2

Bu nedenle, The Journals's inceleyen Dorothy'nin Wordsworth'ii
nasil "o qglizel, o vefaly siir dinyasina" kazandirdidin1 gorelim. Edebiyatﬁa
toplumsal an1amd§,ya da anne olarak hangi yontemleri uygu!am1st1rg
Onu neden uzun ylirliylislere cikarmistir? Sitrlerini temize cekerken
neden ona yardim etmistir? Ona neden bir kardesin Gtesinde bakwm gis-
termistir? O evde yokken neden onu endiseyle beklemistir? Bu sorularin )

yamitlarin1 bulabilmek igin Dorothy'nfn anaca tavrini incelemek zorunlu

olmaktadir.
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Bu cok zor girevi btyle bilyiik bir basartyla nas11 gerceklestir-
mistir? Kulland1§y tedayi yontemini Journals‘'dan anlayabilmek icin onun

ic yonli roli soylece belirlenmistir:

a) anne bakiminy qisteren,
b) yiiriiylislerinde stirekli onun yantnda bulunan,

c) $tirlerinde ona yardim eden kisi olarak,

Daha sonra The Journals‘da ele alinan ve The Excursion'daki dirt
karakterde karsiliklarm gorlilen dirt tema incelenecektir, 11k olarak
onu Insan'a yinelten ve giderek Tanri'ya dbniisle son bulan Doda'ya
doniis konusu ele alinacaktir. By nedenle konular1 acisindan The Journals

su bdlimlere ayrilmistir:

a) anne-cocuk iliskisini andiran qbrtintiiter,

b) kederli ve yoksul anne, baha ve cocuklar,

¢) Cenaze torenleri ve mezarlar,

d) &zellikle g611er Uzerinde durularak dogadan alinan tablola-
rin anlatiImasi.

Bug diisiince, siir ve maneviyat alaninda kardesinin iyilesmesi icin |
Dorothy'nin, bir psikfyatrist olarak 1letisim yﬁntémini uygulamis ol-
dugunu gﬁstermektedir. Onun tedavideki basar151n1n en dyi kamt, The -~
Excursion dur. Ciinki burada. aym sahne1er1n aym goruntulerin, }
aynt konularin 1slendigini goruyoruz. Gercd Wordsworth burada kendini
yans1tm1st1r,'fakat buna kars111k catismalart  ve yitirmis1igin ver-

didi acilar son bulmustur, By sayede The Excursion, psikiatrik ydntem~

lTerle i¢ dinyasinda bir uyum sagdlayabilmistir, Doiay1sxy1a. The Excur-

sin'da Wordsworth'iin kendi ruhunun tablosunu incelemis ve boylece ¢
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dilnyasirtn derinliklerine dalip buradaki, heniiz giin 1s1d1 girmemis
-"karanlik madaralar"a ve Kuytu kselere nUfuz etmis oldufunu siylie-

vebiliriz,
2) DOROTHY ‘NIN WORDSORTH'E ANNE BAKIMINI GUSTERISY

1) tyle doluydum ki, W.'1n yanagina veda opiictigii kondururken zor

tuttum kendimi {14 Mayis 1800, DJ. s. 15).

11) Dedistirmeler yaparken yorgun diistli, onun i¢in pek birsey
yazamadik (28 Ekim 1820, DJ. s. 48).

i11) Etraf los, hava nemli ve bulutlu Wm. umdugumdaniyi (13
Kaswm 1871, DJ. s.58).

iv) Wm, biraz halsiz, ama genelde iyi (16 Kasim 1801, BJ, s. 59)

v) Wm, i¢cin dua ettim. Biraz hastaydy, evden ¢cikmamsti. Onu daha
fyi buldum. (18 Kaswm 1801, DY, s, 69).

vi) Mr. S. gittikten sonra Mm.'in basy agriyor. Halimin UStunde
" onu ekSad1m, daha sonra ‘Sarafi'ya mektup yazmaya kovudum (31 Ocak

1892, DJ. 5. 83).

vii) Yataginin basina oturup ona P]ehsures of Hope'u okudum,
Postadan ¢ikti. Hemen uyuyamade, ama sabahleyin umdufiundan daha fvi

U
uyududunu styledi. (18 Subat 1802, s, 83).
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viii) Coleridge'e de mektup yazdwm, Aksam yemedinden sonra Wm.'a
kitap okuyup onu uyuttum. Saat bir bucua kadar okudum - { 3 Subat
1802, DJ, s, 84),

1x) Bulabildigim biitin camar1<lar1 topladim [William' uyands -
ririm diye kilere giremedim] (6 Subat 1802, DJ, s. 87)-

x) Yemekten sonra kitap okuyup uyuttum. Ona Spenser'dan siirler

okurken basim1 omuzuma dayads (16 Hart 1822, DJ, s. 102).

x1) Yola ¢ikip bir kac yosun topladim, Sevgili kardesim geldi-
§inde giizel gbriinsin diye somineyi siisledim (19 Mart 1802, DJ, s. 105).

xii) Ates catirdiyor, saatin tik-taklary. Bir de Canwm kardesimin
soluk alip verisini duyuyorum. Arada bir kitaby ileri itip bir sayfa
ceviriyor (23 Mart 1802, BJ, s. 106).

xii1) Wm'1 biraktim. 0 evde yokken siirleri cektim, Endiselenip
onu aramaya ciktim (26 Mart 1802, DJ, s. 106).

xiv} Dindiijiimde beni Jane karsiladi. William evdeydi, Hig bek]e-
miyordum, ty{ gtriintiyordu ama yorgundu . Bir bardak cay i¢ip. yatt o
(13 Nisan 1802, DJ s, 108),

xv} William yataktayken ona siir okudum. Uyuyunca yanmindan ay-

r1ldm. Tekrar okudum ona "This is the Spot*u,

>
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xvi} Cok iizilldim, perisan oldum, ciinkl o 8lesiye yordv. K kendini
(9 Mayys 1302, DJ, s. 123).

xvii} Saat 10 bucuk ama William hala calysiyor-yorulacak, eminim,

feim cekiliyor (12 Mayrs 1812, 0J, s. 123),

xviii) Eve gelince, pencerenin tninde tek. kelime etmeden dyle
oturduk. Ben sandalyedeydim, William da kolunu omuzuma dayamisti. Sus

tuk Sevgiyle. Ne mutlu bir an (2 Haziran 1802, DJ, s. 139).

x1x) Zavallr Mary! Wm. benim gogsiinde uyuyor ben de Mary'nin

Ustiine uzandim (26 Temmuz 1802,0d. s, 158),

xx) Wiltiam simdi yanimda oturuyor, Saat 10. Cay saatinden bu
yana yaninda oturup corabimin topudiunu onariyorum. Ona soneler oku-
yorum. Sonra o okuyor, ben dinliyorum. Milton'dan duyuyoruz: The Allegro
?enseraso Sevgili William, Charlotte Smith'in sone’erin{ okuyor ama

durmadan elini gogsiine bastiriyor (24 Aralik 1822, DJ, ss. 163-64).

Dorothy, evde kardesiyle birlikte oturarak, onu uyutarak, oksa-
yarak, bir annenin ninni okumasy g1bi ona siirler okuyarak fark11
"nesneIere kars1 yittrd1gi 1191 ona yen1den kazandirmak icin onun]a
birlikte Doja'da uzun yliriyiislere ¢crkarak, s11r]erini_yazarken ona
yardim etmek suretiyle yéln1z enun sadlrdinm kollayip geredince din-
Tenmesini sadlamiyor, yalnizca ona huzur getirmiyor; ayn1 zamanda
glinliik islerde de ona bir anne dzeni gﬁsteriycn ' "Wi11iamson gelip

William'y tras etti * y "yemekten tnce Wm'in pardesiisiiyle ugrast1k" 3
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"Blitiin gqlin William'in ceketlerini soklip terziye hazirladik" gibi kayit-
lar, onun bir kyzkardesten cok bir anne islevini yerine getirdidini

qostermektedir,

Wordsworth'iin nese ve edlence 1cindeA01mas1 onun birincil hede-
fidir, Birgﬁn kardesi disart ¢ikt181 zaman i¢i dolar ve ancak adlayarak
rahat1%}. Hersey ona melankolik goriintir, fakat o halde bile William
dondilgiinde neselenir diye bu durumda bile giinligiini tutar. Wordsworth
evden ¢iktidinda va da baska bir yere gittiginde bir anne ¢ocudunu
nasi1l sabirsizlikla beklerse o da kardesini tyle bekler. The Journals'da
style der: "Evden ¢ikmadim, William ve John'a bekledim., Bu arada is
yaptim. Saat 11'i qecivordu ki, bir ayak sesi duydum. Un kapiya gidio
evi dolastim ve bahce kapisini actim. Gelen Willam'dr, 11k sevincimiz
gecince oturup cay ic¢tik, Sabahin dordiine kadar yatmadik, aldiimaz
yolu gtrme olanadi bulduk®. Bi]!iam')n var11d1 onu neselendirir,

yatistirir, o yoksa, Wordsworth de kederlenir.

Ayrica kardesinin morglini ylkseltmek i¢in ne gerekirse yapar. &
“Mart 1802 de style yazar: "Calisacadim, 0 bana dindugiinde dinc gbriine- -
.'cégim. dihc'o1a¢a§1m. Tat11'seyf Sdréda'onun'151fd1g1_bir.e1ha dury-
yor! Kaldirip somineye atmaya elim varmiyor... Sevgili kardesimi di-
':'.$Undﬁm‘durdum, Tanr erQSun onu“,]Bir,ghnenin.kutsadi§1_gibj;kutsqt_pnu,f
| Eazéﬁ.:sanki.ikisi tek.s{r vaf11km1s gibi “Biz" sﬁzcﬁgﬂnﬁ kui]a-
;1r. Bu.da onlarin yakinlidinr ve derin sevgisini gosterir, Sdyle yazar
Dorothy: "William'la ciktik, oturduk, yemek vaktine kadar meyva bahge-

lerinde dolastik durduk,.. Aksam yemedinden somra omuzunu ona yastik
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yaptwm, ona kitap okudum, Canim kardesime. Uyudu. Sonra ona yastik
getirdim, Mrs. Simpson 9e1dijinde masaya basim1 dayamis uyuyordu.*
Buradan da, Dorothy'nin otuz ki yasindaki kardesine bir annenin
bakimint gtisterdigini anlar1z. Onun bu. bakimini gisterdigini anlarmz.

Onun bu bakima gereksinimi vardir,

b) WORDSWORTH'ON GEZINTILERTNE DOROTHY'NIN ESLIK EDIS?

(1) Tepelere ciktik- 111k bir glin (21 Ocak 1798, Dd, s.1)-

(1)  Koruyu gecip Halford'a gittik (22 Ocak 1798, DJ, s. 1).

(1i1) Oc bucukla bes bucuk arasinda dolastik (24 Ocak 1798,‘22. s.2).

(iv)  Tepelere ¢iktik, koyunlarin izlerinden gittik (26 Ocak 1793,
D, s5.2). '

{v) Aksam yemefinden Bnce koruda dolastik, Downs'a indik. {2 Subat
1798, DJ, s4).

(vi}) Sabahleyin parkta dolastik (16 Nisan 1798, DJ. s. 13).

(vii) Aksamleyin parkta dolastik (16 Nisan 1798, DJ, s. 13).

(viii) Aksamley1n Coombes u 1k1ye ay1ran tepeye c%kt1k (22 Nisan__;;_

| '1798035.14) | e

{ix) Cayadan sonra Rydal'a dogru yﬁrﬁdﬁk; Canak§1nfn'bré§é”ciktik:5'F1 S

(14 Haziran 1800, DJ. s. 27).
{x) W'a birTikte bahcede tur attik, ﬁahé sonra gﬁlﬁp_kéﬁar}nda_;,
| 'dolastlk (15 Haziran 18@3 DJ. s. 27).° SRR
(xi) “Wm'la b1r1ikte Little Langda1e. Co]lath ve Skel]eth boyunca
Brathay'e gittik. (16 Haziran 1820, DJ. s. 27). _
- (xi1) Aksam yemefinden sonra Rydale Gulii cevresinde dolastik. Zengin,

sakin, rénk renk manzaralar (24 Ekim 1820, DJ, s. 48},
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(xii1) Aksam yemedinden dnce o sevdidimiz tarlaya gittik (29 Ekim 1820,
DJ. s. 48)+ |

(xiv) John's Koruludu'na girmedik, ama kayaliklar arasinda dolasip
'oturduk (12 Kaswm 1891, DJ. s. 58).

{xv) Aksam yemefiinden sonra Wm'la birlikte iki kez Swan'a ¢ikip dén-
dilk (16 Aralik 1801, DJ, s. 69).

(xvi) Portinscale'e ¢ikt1k cimenlere uzandik ve Newlands Vadisi'ne
seyrettik (31 Mart 1802, DJ. s. 107)

(xvii) Aksamleyin Wm'la birlikte Dalemain’e dodru ciktik (6 Nisan
18792, DJ, s. 107).

(3v111) Wm, 'un yas glinii... Onunla 6 mi1 kadar yiiriidim (7 Nisan 1802,
DJ. s. 108).

(xix) Wm‘la yagmur altinda wzun uzun dolastik (14 Nisan 1802, DJ.
s. 109).

Diizenli bir bicimde qezilerde ve gezintilerde kardesine

es1ik eden Dorothy, onu ne kadar cok sevdigini ve ona ne kadar -

bagly  oldugunu gostertr Wordsworth'e, Bu aym zamanda

."'den b1r1 ve sair1n allak- bu11ak o1mus ruh yap1s1ndak1 kannaslk sorun-u _
1ar1 cnzdm1emekte oneml1 bir stratej1 o]usturmaktad1r. Biylece Dorothy
iki y6n1U bir islev gonnekted1r annelik ve doktor]uk Onunla c1kt1g1 -
“uzun geziler Dorcthy ye, kardes1n1n sorunIar1na daha derin1emes1ne bak't _':
Jmaszna ve onun icin temas- rahat11§1 saﬁ?amas1na o1anak tanir, Bu ge-
zintilerin Dorothy i¢in, tedavi siirecinin tany koymaya yGnelik oturum-
lar1 olmustur, denébilir. Ailenin psikoterapideki roli tizerine Martin

Herbers su gbrlisleri ileri shrer:"Cocugu yakindan izlemesi, en azindan:
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ona 41iskin gelisme raporlary vermesi, bazen da kisisel goriisleriyle
tedavide danisman rolii oynamasy i¢in annenin yardimina basvurulabilir,
Bu tedavi yolu, artik, "aile tedavisi" denilen bir uzmanlik dali dury-
muna gelmistir." (s. 424).5 Borotﬁy de kardesiyle ¢1ktidr bu gezinti-
lerin tedavideki etkisinin fark1ndayd1.

Kuskusuz Dorothy, tkstiz kardesi icin hem bir kiz kardes, hem de
bir anneyéh . Annelik gorevinin oladaniistii bir basariyla yerine
getirildigini gbriiyoruz, Bu basarinin nedeni, kardesine karsi duydudu

oladaniisti sevgidir. Bu sevgiyi Dorothy, Grasmere: A Fragment'ta kendi

dizeleriyle ifade eder:

Many and beautiful they are,
: But there is another I love best,
A lowly shed, in truth, it is,

A brother of the rest,

c) $1IRDE WORDSWORTH'ON YARDIMCISI OLARAK DOROTHY

32)

(ii1i) BUtun sabah1, william'1a bnstize ek1eme yapmakla gecirdik (5
Ekim 1810 DJ s 43) o ‘

o _(1v)z Sabah1ey1n The Beggar 1n bir b8 1Uminii temize cektim. (8 Ekrm

1800, DJ s, 43).
tv) LB i¢in sirlert temize cektim, Bileden sonra Mrs, Rawson'a
~mektup yazdim (12 Ekim 1300, DJ, 45).

(vi) Yer isimlerine gdre bir arada topladidn siirierini temize cektim
(13 Ekim 1800, DJ. s. 4§),
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(vif) The Pedlar'y temize cektim, ama zavally William siirekli cal1-
s1yor (12 Subat 1872, DI, s. 89)-

{viii) Aksam yemedini hazirlayip Peter Bell'in ayri parcalarim
topladim (26 Subat 1302, DJ. s. 95)-

{ix) V‘Talihim ters gitti, The Pedlar't yeniden. yazmasiny styledim
(3 Mart 1802, DJ. ss, 97-8).

{x) Mrs, Simpson’a caya gitmeden Bnce The Pedlar'i yazip bitirdim
(6 Mart 1802, DJ. s. 98).

{xi}  Pedlar'in parcalarini bir araya getirip diktim. Ruth'u yazdim,
dedisikliklerle okudum (7 Mart 1372, BJ, s. 98).

(xii) Aksam Ruth'un dedistirmelerini vapip gﬁnderdik (8 HMart 1802,
DJ. s. 99):

(xi11) Prioress's tale'i temize cektim (28 Nisan 1802).

(xiv) Eve gelince the Chaucers'1 diizelttik, ama bu gece bitiremedim
(28 Nisan 1872, DJ. s. 116).

(xv) The Leech Gatherer'\ yazdim, William bir gece dnce baslamisty,

bu pazartesi sabahi yatakta i1k birkac kitayr bitirdi (4 Mayis
_¢¢]BQZ,3EQ: s,;132),” L

_v”rZSnne yazd,ﬁaZT.: vxs 13J2§~ . $.

(xvii] Hilliam Gning for Mary s11r1ni bittrdi Ben de temize cekt1m =
(29 May1s 1802, . 5. 129) | .

”‘woﬁdsﬁd}th'ﬁn siirlerinden, ki Kardesin mektunlarindan ve
Dorothy'nin Journals’indan, Dorothy'nin Wordsworth'lin, annesi yerine
koydudu bir kisi oldufunu, onsuz bir sair ve insan olarak gelismesinin

" hicbir zaman tamam]anamayacag1ﬁ1'anliydruz. Ayrica Annette Vallon'dan
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ayrildiktan sonra sair baska bir kadin aramaz. Onun Dorothy'de aradigi,
anne sevgisidir. 0 bunalimly dtneminde kendisini rahatlatacak, basini
omzuna dayayip ajlayabilecedi ve acilarla dolu yiiregini bosaltabilecedi
bir anneydi. Insan ruhunun derinliklerine inebilen, keskin bir zeka

ve glic1l duygulara sahip olan Dorothy, ona ana comertligini ve sevginin

s1caklidint verebiliyordu,

- Bu nedenle, Mr., Bateson'un_Wordsworth: A Re-interpretation'da

betirttidi aibi Dorothy'nin kardesine gisterdidi sevginin "otadan dis1”
oldudunu stylemek (s. 156)6, ya da Mr, Herbert Read gibi “anormallik,
onun (Dorothy'nin} nérotik duyarlidinda ve duygalarina normal bir ¢ikis
yolu bu1amamas1ndad1r;‘8u, onun kardesine olan sevgisini siddetlendirir
ve bu sevgiyi, bu tiir iliskilerde pek gvriilmeyen sahip ¢1kma ve koruma
icglidisine doniistirir" diye disinmek {s. 127-28) yanlistir. Gercekte
Dorothy‘nin kardesine karsy besledigi sevgiyi siddetlendiren sey,
Hordsworth'iin, annesinin yerini alip ona "saglam bir dayanak" olabi-

lecek bir kisi aradidinin bilincine varmasidir,

Civi]1zation A Persena] VTEW da Kenﬂeth Clark éa ﬁksdz b1r Cﬁcui —

yorumlamaktadir: "Romantik benci11i§in yanan atesi. Hem Byron, hem Words-
S worth ;k1zkardeslerine 51r11s1k1am as1kt1r. Kac1n11maz yasak ,_h P

” ikisini de perisan eder (s. 283)

The Journals‘in enine boyuna incelenmesi ve bu giinliiklerin hem
zevk hem de siirsel deferi acisindan Wordsworth icin tas1dvd degérin
anlas1imasi, savimizi daha da giiclendirecektir. Dort ana konuyu
odaklastirmasi acisindan The Journals'a bakacak olursak sunlam qirii-

riz:
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a) ANNE-COCUK tLISKISIN ANDIRAN GURONTOLER

(1)

Longhriog'in yamacina uzanmistim, Gordiidiim manzara karsisinda
yiire§im eridi, Yalinayak yalpalaya yalpalaya yiiriyen kiiciik bir
cocudun sesine benzeyen bir ses duydum, frkilmedim de daldigm
diséncelerden styrildim, Basimi kaldirip baktim,az dtede bir

~ koyun, - Beni incelemek ister gibi giderek yaklasiyordu.

(i1)

tv)

(v)

Sonra, uzunca bir siire Bylece durdu. Kipirdamadim, Sonunda ko-
sarak yamimdan gectf gitti, Sanki annesini arar gibi, meleyerek
patikadan asad1 yndi. (1 Haziran 187, DJ, s. 22).

Mary, Hartley'e, " Derwent'y da gitiireyim mi?" dedi. "Yo!
kiicilk kardesimi birakamam" dedi, H.elden geldidince tatly bir
sesle. "Annesiz de yapamaz zaten" (7 Aralik 1801, DJ. s. 67).

Yagmur tylesine soduktu ki kar1 zor eritti, William'in ayakka-
bisina hasir almak™ icin Parks'ds durduk, Gen¢ bir anne, harl
haril yanan bir atesin yanina oturmus, en kiiclik cocudunu kucajina
alms, biir ikisini séminenin birer yanina oturtmus. Alevin
1s18ind2 masum halleri, kimiza yanaklar: ve kivircik saclariyla
dyle sirin goriinlivorlardr ki... (3 Subat 1802, DI, s. 85).

Aksama dodru kapinin @niinden gecen bir arabanin sesini duydum,
Bir bebek de icin igin agliyordu. Cama baktim, alacakaranlikta
Zar-zor secebildigim bir adam bir at arabasini siiriiyordu, Anla-
d1§wm kadariyla araba fazla dolu de§ildi. Ute yanda bir kadin, ku
cajinda bir bebekle arabanin hemen arkasindan geliyordu. Ne vahsi
ve dokunaklr bir sahneydi by! (12 Subat 1802, DJ, s. 89).

Arabacy atlariny costuruyor, ayni zamanda da on yaslarinda bir

“k1zla konusuyordu. Anlasilan kiz, ona arkadashk ediyordu.

Annesi'de en arkadaki arabadaydy ve kucadinda sirin bir cocuk vardy,
(¥4 Subat 1802, DJ, s, 91).

Bu, Dorothy'nin anne-cocuk i1iskilerinden her zaman etkilen-

digini gosterir, ister yolda yiirliyor, isterse .evde aile arasinda

konusuyor olsun hayvanlar arasinda bile by iliskiyi gbriir. Bu tir yasan-

t1larin Wordsworth acisindan yararly olan iki yonl vardir: Birincisi,
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bunlar sayesi~de Wordsworth, anne-babasinin sagd olduju, siirekli olarak

vahat gecen, annesini van'nda bulup sakinlestidi glinleri animsar,

tkincisi, bu giinceler bu gériintiileri onun gGziinde siirekli olarak
éan11 tutuyordu, Cocudunu yitirmis Baba, Dul Baba ve Din Adami'nin port -
relerinde baba-cocuk iliskisini odaklastiran Wordsworth, anne-babala-
riyla birlikte nese iginde yemeklerini yiyen cocuklary anlatir, En car-
picy sahne de, Papaz'in cocuklarim gdren Yalniz Adam,'mkiskanclik

icinde haykirisidir: "A blessed lot is yours,"

Wordsworth'deki ¢ocudun, neden en derin ve siddetli duygularin
aktaryImasinda dnemli bir arac oldugunu bu bize gostermektedir,
Vyacheslav Ivanov'un Dostoevcky icin styledikleri, Wordsworth i¢in de
gecerlidir: "Cocuk, diinya ve insanla i1gi1i doktrinin merkezidir".

Iste bu nedenle cocukluk anilary ve bunlarin siirsel dejeri Wordsworth
icin Bnemlidir. Sair eserlerinde cocukluk an1larinin, insanin yasaminin
geri kalan bulimilni Snemli 5lcide etkiledigini anlatmaya ca11sjr.
Wordsworth, insanin kurtulusunu bir cocukluk dbneminin de yasanmis
__o1dugu gercedinde arar..Bu fnancta anne ve babasinin sag oldufju cocuk-
Tuk giinlerinden kalan an11ar1n_6nem1 biiyliktiir. Onun, ak11.vé:mant1g1h
smirlarim ésan, blitiin diinyayla, hatta ©lilelerle bile ruh aracilig
ile 114ski kurma diizeyine ylkselen bir sevgiyle hayata bajlanmasina

kesinlikle yardwimcy olan sevgi budur.

Francis Mauriac da sdyle der: “Bizi sevenler bizi tekrar tekrar
- yodururlar. Sevgi gecse bile giinahimizla sevabimizla biz, onlarin
yapitiyazdir,® Dorothy de iste bu inangla, bir tedavi aracy olarak 11k

cocukluk giinTerinin olaylarini kardesine aktarmaktadir,
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b) KEDERL? vE YOKSUL ANNE, BABA VE COCUKLAR

(1)

(11)

(111)

(vi)

(v)

(vi)

Rydale'da kaliby yerinde, sik giyimli bir kadin benden yarmm
peni istedi. Daha Gnce hig boyte bir is yapmamis. Zor giinleri de
oluyor insanin (14 Mayrs 1800, DJ. s. 16)-

Coniston’lu bir kiz dilenmeye geldi kapimiza. Biitiin gece sokaks
larda yatms. Ovey annesi onu kapiya koymus. Babasi da evde kalama-
ms "Biylece oradan da Gteye" (19May1s 1820, DJ, s, 17).

zava1l1 bir k1z, dileniyordu... Buralarda is bulamamis, Kendal'a
15 aramaya gidiyormus (9 Haziran 18097, DJ. s. 25).

Hawkhead'1i bfr kadin, Grasmere'li bir dul, Longtown'Ju sen bir
Af¢ika’lv dileniyordu (13 Kasim 1500, DJ. s. 51).

U&leden sonra yoksul bir kadin geldi: Kocasinin bacadini sarmak
icin bir-iki pacavra istedi. 0 bliylk firtinada ¢catidan ucan kayadan
tasy yaralamis ayafiny. Ah! Ah! diyor kadin hepimiz hastayrz. Su
son firtinada evimizin catisi uctu, bir haftadir boyle oturuyoruz
evde, Zavallr yaratiklar! Kadin gidince halimize ne kadar siikretsek
Azdir.dive dislindiim, tcinde bulundu@umuz hale slikredecegimize 50

Z 100 olsun istiyoruz ve bu isteklerimizin sonu gelmiyor (12 Subat

1092, DJ. s. 89).

tki cocuklu bir kadin gbrdik, Biri kucadindaydi, tteki 4 yaslarin-
dayd1 ve annesinin yaninda yiiriiyordu, Cok tatli bir gocuktu ama
acliktan ldil~-Glecek.Varlikl1 birinin cocuduna ait oldudu anlasilan
bir terlik vardy ayaklarinda. Terlik ayadina bilyilk geliyordu,
Rahat yiiriiyemiyordu. Ama ne yapsin zavalli, Cok gencti kadin, ama
tzenini esirgemiyordu onlardan. Bu yasta bu kadar ¢ile, bu kadar
yorgunluk: yanina gittigimizde kocasinin onu terkedip baska bir
kadinla yasad1din1 styledi. Ne kadar arams onlari,.. Duygulan-
dim ve ona bir silin verdim {4 May1s 1802, D). s, 1212).

Fakat hepsinden daha etkili olan kayit 1800 Hay151nda. uzun boylu

bir kadinla 119114 olamidar:

{vii) 2 yaslarinda, valin ayak dolasan bir cocudu elinden tutuyordu.

kocas1 kplaycyyms. tki cocufuyla onden gitmis, ona bir parca
ekmek verdim. lleride iki oglan cocudu gtirdim, bir{i 10, Gteki 8
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yaslarinda, Bir kelebedin pesinden kosuyorlardi, Ben yanlarina
yaklasincaya kadar oyunlarini siirdirdiiler, Beni goriince sesleri bir-
den defisti, yalvarircasina, acikl1 bir sesle dilenmeye basladilar.
Annenize bu sabah sadaka verdim dedim. (Cocuklar kadina o kadar
benziyorlard: ki yaniims olamazdmm) Yo. dedi biiyligii @gnnemi gor-
miis olamazsin, ciinki 61dii 0, babam da komsu kasabada-canakey

(27 May1s 1800, DJ. s. 26).

Dorothy, yoksulluk yiizinden bu cocuklarin dilenip para istediklerini
para alabilmek icin de annelerinin oldiiglini sdylemek gibi, cok zor ve
~ insanin duygusal acidan sarsan bir yola basvurduklarini belirtmek istiyor,
Bu tiir oTaylarda bile Dorothy, anne-cocuk iliskilerine isaret etmektedir,
Wordsworth 13 Mart 1802'de bu notlary okuyunca, adr sonradan The Beggar

Woman olarak dejistirilen The Begqar Boys'u yazdir. Ayrica, The Excursion'-

un VII1, Kitabindaki 336-91. dizelerinde dilenciler ve yoksul cocuklar-
dan stz etmesinde Dorothy'nin The ]ournais'daki bu tablolarinin da etkist

vardir,

Dorothy, siir konusundaki yardimlar yaninda Wordsworth'e annelik de
etmektedir, Dorothy, yoksulluk, dilencilik ve sarsinty icindekf insan |
temasiny Gzellikle Qurgular. Clinkii ister ki Wordsworth bunlary yiireginde
hiséetsiﬁ, §1g1nacak yéri._y{yécegf,'gfyeteﬁi cﬂnisa-da insanin insan
oldugunu:gﬁésﬂn. Wordsworth'iin de aym1 sayqi fe sempatiyi hakettifine
inanir, ciinkii 0 da ac1 cekmektedir. Onun icin bu tiir sahne]eriﬁ, Insan’in
bu diinyadaki gercek yerini safrin anlamasinda yardimer olacaktir. Javid-
Nama‘'da Dogulu Fi]ozéf—Sair Allama Iqbal de insanin bu yerini betimle-
mektedir: | |

What shall 1 declare of his sea without a shore?
A1l ages and all times are drowned in his heart.
That which is contained within man is the world

| that which is not contained within the world is man,
Sun and moon are manifest through his self-display,
Even Gabriel cannot penetrate his privacy.
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Loftier than the heavens is the station of man
and the beginning of education is respect for man,?

Isin gerceginde Dorothy, Wordsworth'de, S.T, Coleridge'in
aphia Literaria'da betimledidi "diisiince Uriinii olan bir acima duy-

- gusy”pue oTusmaciny istemektedir,

"Diistince Uriinii olan bir acima duyqusu"nun pif noktasy ise sevqi
qiclidiir. The Journals daki terkedilmis anneler, dilenci cocuklar ve
sars1nt1.geciren anne-babalarla ilgili tablolar, Wordsworth'de biyle
bir sevgi glicii yaratmaya yoneliktir. Allama Iqba1, bunu style an-

Tatir:

Love's secret belongs not to the world of wombs,
not to Shem and West, a star unsetting 10
in whose orbit is neither North nor South.

Daha onaltisina basmadan kiitliphanesinde Shakespeare, Mi]tbn.

Fie1d1ng, Homer. Golsmith, G11 Btas ve The Spectator'un ndsha1ar1n1

'tnjbuiundurmaya ba$1ayan Dorothy'nin kend1s1nin. Otekd insanlara kars1

:"‘f*duyuTan bu sevginin gliclini cok iyi bilmesi gerekmektedir. Insan1n acr-
'1ar1n1 yansitan bu sahnéler araciligiyla Hbrdsﬁorth'eISunu anlatmaya
cai151rt-Baska1ar1na karsy duyulan sevgi, sefkat ve yahinTikla
guc1endir11diﬁinde.jwordsworth'un kendi kisiligi, yasamina -
birlik, dusince ve  eylemi sokmak suretiyle uyumsuz olmaktan
¢ikariTap dyumlu duruma .getirilebi1ir. 'Sevginin. 62Uy1e i¢imiz

ne kadar dolarsa, yasam @lcedinde de o oranda yiikseliriz.
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c) CENAZE TURENLER? VE MEZARLAR

()

(1)

(i11)

olayr

John Dawson'un! cenaze torenine katildim., 10 kadar erkek
4 de kadn vardr, 56 yasindaki adamin cenazesini cemaat gomdii,
sivaha boyanip kaliteli bir kumasla drtiilmis olan tabutun
lizerine dlenin ad1 §zenle yvazilmsti. Tabutu kapinin 8niinde
indirdiler. Biz esigin icinde beklerken sapkalarini ¢ikaran
erkekler, bir cenaze 113hisini zarif ve agir bir tonla okudular.
Cenaze tepeden asatn ininceye kadar omuzlar lzerinde gotiiriildii,
Bu arada kasabanin ¢1kisina kadar cemaat i18hi okudu, Evde,
cenaze tam Oniimde yatarken qdz yaslarimi tutamadim (3 Eylii?
1809, DJ. S. 38).

Yoksul bir kadinin cenazesi gecti, Kadin suya atlayarak intihar
etmis. Bazilar1 kocasinin ona kitij davrandiginy, bazilar da
adamin aslinda sayqin, efendiden bird oldugunu ve kadinin
kayitsiz kaldigim styliiyor. Nedeni her neyse, adamla daha gecen
Whitsuntide'da evlenmis ve o zamandan bu yana sajligy kotii
gidiyormus. Gece kalkip havuza atmis kendini, Annesinin yanina
qomiilmeyi vasiyet etmis. Onu Cenaze arabasiya getirdiler (9
subat 1373, DJ, s. 87).

Diin sabah William, Aggy Fisher 'a birlikte Swan'a kadar bir yii-
riylise cikty. Coan'un dlen bebedinin cenaze térenine katiTmaya
gitti. Aggy style demig: “Gir bebe§in tlimiinden de feci olaylar
var. Bu vadide bir kadn vard1, yetiskin 4 cocugunu aym vt
toprada verdi, Kadin, aradan yillar gectikten sonra sad kalan
cocuklarindan cok 6len o 4 cocudunu dilsiinmekten hoslandigin
soyliyordu. Cocuklar uyanip da karsilarinda kendi ailelerini
buldukca anne-babalarina kars1 sorumluluklar ‘asinip azaliyor'-
mus. Kiclik yasta 8len cocuklarinin -mezarlari arasinda ucar
gibi dolasyyormus,sanki pazar giinii kiliseye gider gibi" (3

Haziran 1802, DJ, s. 131).

Cok duyar11 bir insan olan Dorothy, ayn1 zamanda, yas tutma

ile bu olayin kardes{ acisindan tas1d1§y tnemin de fark1nda§1r.

Bora Black'in “Intervention with Bereaved Families" yaz1s1nda,belirt-

tigi gibi, "Uzlintliniin ifade edilmesi ve 'acinin yaptid etki‘den ya-

rarlanilabilmesi" icin cenaze torenleri ve mezarlardan s1k s1k stzet-

meyi Dorothy bu nedenle gerekli gormistiir, Dorothy, yeniden acy

duyurma tedavisini uygulayarak C. Murray Parkes'sn "The Psychology of
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Bereavement” adl yazysinda ifade ettidi gtzlemleri sanki daha o
giinlerden sexmistir. Bir psikiatrist olarak Parkers insanlarin, ya-
samlarinda bir bunalim ve Bneml{ bir dedisiklik yaratan 6lim olayina
kendilerini nas1l alistirdiklarim an1at1r:'“Bugﬂn batt kiiltiiriinde,
belki hichir kiiltilrde goriilmediai kadar giic1i bir edilim vardir: duy-
qulary saklama, “ilst dudai 1s1rma" ve duygulari denetim altinda tut-
maya bliylik bir deder verme eqilimi, Bu.gereksinimi duyan insanlar, aci
duyulacak zamanda bir y1din sorun yaratab111r1er“12 (s.SG),Dorothy,
ileriki y11larda aci duyacadi zaman bu tlr sorunlars kardesinin de
yaratmasim istemez. Bu nedenle, cénaze térenleri ve mezarlik sahne-
Terini tekrar tekrar giindeme getirerek kardesinin anne ve babasinin
yasinmi eksiksiz tutmasini saglayip, boyle bir yitiris cevresinde olu-
san kosullarin onun yas tutmasini engellemesini Snlemek amacindadir,
Clinkii tersi bir durum, Erna Furman'in belirttigi gibi, "sagliklr bir
gelisim gistermesini daha da cok tehlikeye diisliriir." (s. 165).]3 Ute
yandan, kardesinin kederli havadan s1yrilabilmesi, yeni bir “"yetim"
kisiligini kazanmasy ve John Bowlby'min Attachment and loss adly
kitabinda II. Citt, 6len kisiden “kopma" asamasi diye nitelendirdigi
yen1 baglantilar kurabilmesi icin Nordsworth Un o]hm o]ay1n1 kabu]]en- o

mes1n1 saglamak 1ster.

$ufas1 1lginctir ki, Dorothy'nin cenaze torenleriyle, ilgili
olarak ¢izdidi tablolar ayms zamanda, Hordsworth'ﬁn edebi diislinceleri

'icin de bir konu stoku e1u$turmu$tur. The Excursion'un 11, Kitab1ndak1_

553-93 dizelerde ve VII kitab1ndak1 375-90 d12e1er1nde an1at11an )
cenaze sahneleri icin Dorothy'nin betimlemeleri biuytk bir esin kaynaga

olmustur, Dawson'un cenaze ttreni sahnesinde Wordsworth, ruhun
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81umsliz1igil ve yasamin sonsuzlugu temasiny isleyen ayn1 glinbatimi im-
gesini siir biciminde yeﬁi&én dile getirir. Dawson'un cenaze tdrenini
anlatt1d1 sahnede Dorothy'nin odék noktasinda tuttudu konu, dlimie bir-
l1ikte gelen bu "golden lustre” ve “defsme” sorunumuzdur. Bu, De Quincy'nin
tlimle pencelesen babasinin, "Ah Betty. Betty. Neden gelip dé su agir- -
1181 kaldirmazsin iistiimden%”" dive son kez haykirmasini animsatmakta-

dir, Ruhu bedenle olan bajlantisindan kurtarip onun, sonsuzluk diinya-

sina gitmesine olanak sajlayacak olan sey, bu "agirligin kaldirilmasi®-

dir,

Dorothy'nin istedigi de, Wordsworth'iin bundan bdyle bu inancy
kavramasidir. Wordsworth'iin cenaze tirenlerini anlatmasy anne olarak
ohun gﬁrevini basariyla yerine getirdigini gosterir. Su parcalar,

savimiz1 kanitlamaktadir:

The vision of the blessed abode of the dead
(E'x_!lD II 3 829"80)0

~ The Solitary's soul turned inward (Exn. III. 695-765).
- "Blest are they...  (Exn. VI, 1069-74), .

Papaz'wn konuklarinin giinese bakmasini istedigi su dizelerde
Hordsworth'iin yasam ve 61lm konusunda yeni gtriisli kazanmis oldugunu

':'”gﬁstérir:

- His beams, which unexcluded in their fall,
Upon the southern side of every grave
Have gently exercised a melting power:
Death and its two-fold aspect! wintry-one,
Cold, sullen, blank, from hope and joy shut out,
- The other which the ray divine hath touched,
Replete with vivid promise, bright as spring.”
(Exn. V. 542-57)
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Wordsworth de su stzleriyle bunu kabul eder: "Burada (The Excur-
~ STon"in VI ve VII kitaplarm) ifade edilen duygu ve diistinceler,,, Mr.
Coleridge'tn The Friend adlr stirekli yapatr d¢in kaleme aldigm Essay
upon Epitaphs'dakilerde ifade edilenlerle tutarlidir." Wordsworth'iin de
dedindidi su noktalar, The Excursion’in egemen gdeleridir: “insanin

bu cismani cercevesine sayg1 gosterisimiz yalnizca onun somut varT1gdim
tutmasindan dedil, 8llmsiiz Ruh'uny da tutmasindandir®, "Mimliilik
yoniinde ilerleyen Diisiinen Ruh, &}insiiz yasama varir,,.", "dlim, yor-

gun velcuya bastiran uvku qibidir”,
d) UZELLIKLE GULLER DZERINDE DURULARAK DOGADAN ALINAN TABLOLARIN ANLATILMASI

Dorothy, Grasmere Vadisi ve cevresindeki manzaralari Journals ‘'da
siirekli olarak anlatir. Ancak buraya, bunlarin en tnemlileri aktari-

Tacaktar:

(i) Aksamleyin gt1i dolasip Ambleside'a kadar yiriidim. Loughriag
tepesinden manzara harika, Uylesine vesil ki, bakmaya doyamazsin,
Mr. Benson’inkinin yanindaki tarlada bir yerin olsa ne glizel
olur {19 May1s 1300, DJ, s.19). '

{i1) Hava da qi1 de durgundu. Vadide bir evin 151 yaniyordu yal-
S nizca. Heniiz nesneleri, koruyu, adaclars ve evleri secebilecek
kadar aydinlikty ortalik. Karsy kiyida- Stisen birkac tir
kusun sesi aeliyordu. Halsiz diisiinceye ‘kadar oturdum erada
Oylesine hiiziinlendim (26 Mayis 1800, DJ, ss, 20-21),

(1i1) Bir saat kadar evde oturup sonra tepeye, Rydale gtliine ¢iktim,
.. Grasmere Gyle giizel gbriiniiyordu ki mest oldum, Cok sakindi
orta11k'ya¥ntzca'yer-yer 1s1klar yakiimisti. Kilise gdriinii-
yordu (21 Haziran 1800, D1, s, 29),

(iv) Uzun siire uzanmip golii seyrettik, yanan ginlin attinda keyrlar
kahverengi gtiriintliyordu,., Simdi gol carsaf qibiydi, gokyiiziiniin
o glizel sam. ,mavi,pembe, gri renklerini yansitiyordu (26
- Tenmuz 1870, DJ. s. 36).
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(v) Cay vaktine kadar meyve bahcesinde oturduk, cayy erken icip
gblde klirek ¢cektik, Hafif riizgarla dalealaniyordu gtl. Rydale'e
bakt1k, yumusak, neseli ve giizel gfriniiyordu. Dbniip 981l sey-
rettik simdi siyah bir ayna gibiydi. Cam kadar durqun bir gol
izerinde kiirek cekerek eve dondiik (28 Agustos 1800, DJ. s. 36)

(vi} 1tki g8liin ilahi bir glizel1iai vardr, Grasmere cok hareketsiz,
biltlin gﬁ1?e de kilctik gri dalgalar oynasivordu (20 Ekim 1800,
DJ. s. 47

{vii) Aksam yemedinden sonra Rydale G5li'nlin cevresinde dolastik,
zenqin, sakin, vol yol, cok qlizeldi (24 Ekim 1800, DJ. s. 48)

(viii)Nefis bir ay 15181, G5) glizel, Kilise slkun simgesi.., biitin man-
zara etkileyici, daglar hayal meyal goriinliyor, gt1 sakin ve yer
yer dalgali- bilylik bir ada, Sakin gble dokiilen suyun tatly sesi
(18 Kaswm 1820, DJ, s, 59)

(1x) ...parlak giines g6lin sakin griintiisinii alip gotiiriiyordu ama
genefle 951 cok glizeldi (27 Ocak 1892, DJ, s. 8)

(x) Rydale vadisi hayat, hareket doluydu, Riizgar estikce gol bastan
basa parlak glimiis renkli dalgalarla ortiilliydii, Her biri goz
kirpiyor, sonra bazilary kaybolunca onlarin yerini hemen baska-

aliyordu (18 Mart,1802, DJ, s. 104).

(x1) Hava sakinlesti g61 parlak kayadantasi rengini aldi. Tepeler
karariyordu (13 Nisan 1802, DJ, s. 178) '

(xii) Rydale Gdlii'niin aksamlara Gzgii gUzé1li§i, Adalar ve tepeleri
acik secik (16 Nisan 1802, DJ. s. 112)

(xi11)681 sakindi(,) Gowborrow parkinda gordiigumiz gri geyik gibi
adada koyunlarin giriintlisi suya yansiyordu {17 Nisan 1802,
DJ. s. 112) :
Bu par¢anin, The Excursion‘un IX. kitabinda 437-51, dizelerin-
dek1 §6fUntUsﬁnﬁ yansitan imgesinde bu bB1Umiin satr icin bir esinti

kaynadt oldudu anlasiimaktadir,

Dorothy'nin, cevrenin giizel1idini yansitan belimlemeleri bir

yanda kendisinim de bir Doda hayran1 oldufunu kanitlarken ote yandan,
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Bu nedenle Dorothy, bir anenin cocudu i¢cin yapmak istedidini yap-
- maya ve sairin gelecekle ilqili diisterini gerceklestirmeye calisir,
Cevreyi ona betimleyerek Doda'nin h314 yaratici oldudunu somut olarak
ona gosterir, Doda‘'nin varliklarindan biri olarak insanin da i¢indeki
kargasaya son verebildidi siirece bu cevre icinde yerinin oldugunu
kardesinin gormesini ister. Bilin¢cii cabalar sonunda insanin da, kutsal
Ruh‘un dojaya yaydi§y diizen,uyum ve dengeyi kazanabilecedini ona gos-
termeye calistr. Ayrica, Doda'nin kendini seven bir kalbe ihanet etme-
didi, onun en iyi Gdretmen, yol gtisterici ve hemsire oldufu gercedini
ona Gretir. Ancak betimlemelerinde gdliin dinlendirici sakinligini
vurgulayarak Dorothy, Wordsworth icin kargasadan Kozmos'a dodru giden

yola isavel adur.

Dorothy'nin bir kutsal Cuma giinii The Journals‘a aldidr cok onemli
su parcayl aktarmadan, ¢evrenin goriintlislinii betimleyen notlarin incelen-

mesi eksik kalyr:

Sabahleyin perdeyi cekince gbrdilfiim manzara ve dedisiklik beni
cok etkiledi, Giines Parliyordu, rilzgar dinmisti, tepeler sen
goriintiyordu. Irmak oiile akarken piril pirilda, Eilisg. kticiik bir
kava y1§ininin arkasindan yiikseliyordus can kulesi sanki normal
lic katly yap1 dedildi... Suyun Gte yakasindaki diiz merada bir
balikcy gordiik. Bize da%ru yaklasty ve cift kemerli kipriidep
misinasim firlatti,.. Ilerledikce vadi, tek bir vadi halinde
aci1liyor, besik bicimindeki bir yatadr varmis gibi gorliniiyor,
Kulebeler ve -tepenin yamacinda dbek 8bek aaglar-2 yasinda
1kiz kardesleri gecip bir sonraki kSpriye oturduk;tek kemerli,
menierin lizerine de uzandik ve aynt kdpriiyii seyrettik, Kemer-
leri ve bunlary suya baglayip iki dere olusturan ayaklari sey-
rettik, Bir kovun dereyi gecti kiviya varinca sendeledi. bizim
yakinimizdan gecti, karsi kiyivdaki kiiclicik bir ktpekten korkmustu,
_. alt tarafinda yUnlerinden asagi sular iniyordu... Brogpeﬁ§:suyﬁnUn
basina-gelince ¥illiam'y kipriide oturur biraktim ve Golliin sad
yamindaki patikadan koruya daldim. Gordiklerim harikaydi. Ciplak,
“yasli agaclarin dallarinin altindan gecen su, dajlarin sadelidi
ve pati kanin o saneser glizellidi Bir tek kil rengi bir kuliibe vard:

{16 Nisan 1822, DJ, s. 110-11),
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$imdi de The Excursion'dan alinan, ayni derecede tnemli bir

parcaya bakalim. Burada Papaz'yn karis1 konusmaktadir:

“Behold the shades of afternoon have fallen
Upon this flowery slope, and see. beyond -

The silvery lake is streaked with placid blue,
As if preparing for the peace of evening.

How temptingly the landscape shines! The air
Breathes invitation, easy is the walk

To the lake's margin, where a boat lies moored
Under a sheltering tree." - Upon this hint

We rose together: all were pleased, but most
The beauteous girl, whose cheek was flushed with joy.
Light as a sunbeam glides along the hills

She vanished - eager to impart the scheme

To her d his shy compeer,

- Now was there bustle in the Vicar's house
And earnest preparetion - Forth we went,

And down the vale along the streamlet's edge
Pursued our way, a broken company, '
Mute or conversing, single or in pairs.

Thus having reached a bridge, that overarched
The hasty rivulet where it lay becalmed

In a deep pool, by happy chance we saw

A twofold image, on a grassy bank

A snow-white ram, and in the crystal flood
Another and the same! Most beautiful,

Blended %n‘pérfeét sii11ﬁeés: fo.our‘sigﬁt:
(Exn. IX. 419-51)

Hem The Journals'dan hem de The Excursiom'dan alinan parcada,

" Dorothy*nin de Wordsworth 'iin asagy yukary aym varliklara nem veril-

mesi 1lginctir: G561, koprii, vadi, ikiz cocuklar, dereler, bir koyun

oo Armadin kiyisi,cift kemerli kiipriiden misinas1nn farlatan baliker,

~Wordsworth'iin siirinde sbzii gecen "kayik" ile ayn1'simqese1 anlam
 ta$1maktadfr. Pahaz1n karis1'ise kiliseyi temsil etmektedir. Dorothy'-

nin "bir tek kill rengi bir kulebe"si, The Excursion'daki kilise papa-

z1min eviyle paralellik gistermektedir. Bunlar da sunu acikca goster-

mektedir: Dorothy, anne yerini tutan bir kisi olarak gorevini
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dylesine yerine getirir ki, yukaridaki alintylarda da qisterildigi
qibi Wordsworth, belli basly hiitiin simgelerini kardesinin Journals'in-
dan alir. Bu parcalari qoriince Dorothy 'nin, Wordsworth'e The Qour-

nals aracilidriyla planh bir tedavi uyguladidini savunmak gerekiyor.

Gercekten de Wordsworth'e annelik eden biris! olarak yalnizca
Dorothy yardimer olabilirdi: Dorothy'nin ona karsi ¢ok giclii bir seve
gisi vardy ¢iinkii yaslary birbirine yakindir; Doda sevgisi ve siir
konusundaki zevkleri ayniydi; her ikisinde de siirsel diisqiicli ve

zek? acrsindan olaganiistii bir yetenek vardi.

Wordsworth'lin diisince ve ruh diinyasinin normale dsnmesinde oyna-
dé1d1 rol acisindan Dorothy‘'nin Journals’vndaki Doga giriintiileri ve
Doda'ya yap11an.gﬁnderme1er son derece tnemlidir, Dorothy dindar yara-
dil1stavdr. Forncett'de dokuz B&rencilik kiiciik bir okulu vardi. Bu
okula iliskin Jane Polard'a 1792'da stiyle yazar: "Kisin, pazar sabah-
larm dokuadagki]ise vaktine kadar ders yapiyoruz... Onlara valnizca
okuma ve hecelemeyi ggretiyorum, onlar dualari ilahileri ve katesizm-
leri ¢ikariyorlar,"16 Wordsworth de The Prelude‘'da onun dindarlrdim

dver:

Her eye was not the mistress of her heart,

Far less did rules prescribed by passive taste,

Or barren intermeddling subtetlies, B

Perplex hermind . , ., . . . . .

And everything she looked on, should have had

An intimation how she hore herself

Towards them and to all creatures. God delights

In such a being, for her common thoughts

Are piety, her life is qratitude.
- (X11, 153-73)
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Bu dizeler, The Prelude’'un YV, Kitabin 256-93 dizelerinde annesi-
nin dindarlvdin1 Bviisiinii animsativor. 1895 Martinda Dorothy de Lady |
Beaumont'a vazdifr bir mektupta\annesiy]e 19111 olarak sunlary siy-
liyordu: "Simdi sahip oldudum bircok iyl yanmam ona borc1uyum."17 Buradan
da anlasiTiyor ki Wordsworth geréekten de kizkardesini annesiyle avmi

sayginlik diizeyine oturtma®tadyr.

S1k s1k Doda'dan tablolar aktaran Dorothy, vasamdaki olaylarin
kardesinde neden oldugu ak11 hastali@iny gecirecek bir vatistirica
olarak dinin qiiclinii kullanmaya calismaktadir. Tanri'va yaklastigimiz
oranda tek basina, kendi kendine yeten bir varlik durumuna gelebilece-
dimizi, clinkil diizenli olarak Tanr1'yla iliski kurarak onu 5zimlize sin-
dirmeye calisirsak diinyada yolumuzu sasirmayaca§imizy, bunu yapmazsék
biitlin diinyanin icimizde yok olup gidecedini anlatmaya calisir. Dorothy
insanin Tanr1 ile iliskisini, Doga arac111§1y1a kurabilecegine inamir,
Wordsworth'iin, Tanr1'nin buyrugu'na uymasint, "0 yakinimzdayken 0'na
yonelmesi®ni (lsaiah, 557:6) ve 0'nun su yiice sbziinlin bilincine var-
masin1 ister: “Sessiz dur ve benim Tanr1 oldugumu bil® (Mezmurlar
46:1C), Bbylece Wordsworth Tanr1'ya diniip yasamin umudun ve eylemin

vasalarina uyacaktir,

S.T. Coloridge de dinin bu gliciine inanir. Biographia Litergria'da

$oy1e der: “Insan bilgisinin hemen hichir alams yoktur ki bir bilgin'in
din adam ghziiyle 11g11enmes1 gereken dedisik elestirel, tar1hse1,
felsefi ve ahlaksal gerceklere dayanmas1n "(XI, 131]]8 Charles Lamb

de, Mary Islington'daki bir ak1l hastanesine yat1r1Td1§1 zaman S.T.

Colaridge'e yazdid1 mektunta avmi gercedin farkirdadir: "Tanri'ya
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siikiir, mutluyum bunu sdylemekten. Hen kendimi toparlamisimdir, sakin
olmusumdur, o kerkunc giinde hile o dehset verici sahne yasanirken
sitkunetimi korudum, Bu umutsuzluktan da dejildi. Beni en cok ayakta
tutan seyin bir din ilkesi oldudunu séylemek ahmaklik va da giinahkdrlig

sayilir my 21?2

Dorothy, kardesinin de bsyle bir dinsel ilkeye sar111p sakin-
lesmesini diler. Ak1i ve ruhi hastaliklarin iyilestirilmesinde din ku-
rumunun roliinli caddas ruhbilim de g¥zden uzak tutmaz. Geoffrey Scobrie

Psychology of Religion adlh yapitinda Freud'un dinle ilgili yalginTik

kuramina gtnderme yaparken siyle der:

Ona gbire din, toplumun ve genelde yasamin yarattidy, bircok y11-
9In11d1 gidermenin ya da bunlarla uyum sadlamanin bir yoludur,

Y¥19inT13a insanin gbsterdidi tepki, vasaminin, babasina bagimla
oldugu donemine kacmaktir. Bbyle bir baba ya artik yoktur, va da

icinde bulundufu kosullardan doleyt kendisine yardimci olacak durumda
defildir. 0 zaman onun verini alacak birini arar, Bu,Tanr1 kav-
ramidir. Tanr1 artik baba konumuna gecer, onu l_:orur6 cezalandimr,
kisacas1_cna aynen babasi gibi davramr (s, 97).2

Scobie ayrica sunlarisdyler: "Dinin -temel amaci, sucluluk duyqu-
sunu ortadan katdirmaktir. Bu tiir fnsanlarin icine diistiikleri baslica
catisma, projeksiyon mekanizmasiyla ortadan kaldirilamaz, ice atilarak
siirdirlilir. BSyle kimseler, siiper - egolarinin koyduju standardlara
uyamadiklary 1¢cin kendilerini suclarlar. Bu , kendini suclama, insanda
sucluluk duygusu yaratir ve bu duygu, dinsel inan¢ ve davramislarla
ortadan kaldirilabitir. Bu bajlamda Tanri'nin badislamasi kavram

son derece diemlidir " (ss. 98-99).2]

Ayrica dine karsy duyulan bilme gereksinimi de aym yazar fark-

etmistir: "Dinsel inanc giidisi insamin evreni ve kendi kisisel yasamimi
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SONUC

Hordsworth'ﬁn genelde i1k siirlerinin, tzellikle de The Excursi-
on'wn, sairin yasam ﬁkasU,rggg§g£§'1 ve Dorothy‘nin Journals'inin
15141 altinda ¢6zimlendidinde, annesinin, babasinin ve cocukla#1n1n
glimlerinin bu siirleri, siddetle etkiledidini ortaya koyar. Ancak sByle
bir soru sorulabilir: Wordsworth neden anne-babasim yitirmesini siirle-
rinde ifade eder? fililm olayinin etkilerine {liskin ruhbilimcilerin
asafivda éktar1lan goriisleri, I, BYlimde sunulup II. B&limde céziimlenen

bu kenuyla 11gf11 tartismay1 dzetlemektedir.

Michael Rutter, su tnemlid gizlemde bulunmaktadir: ".,.baslibasina
ayr1lik, ters yinde isleven bir etkendir. Etkisinin geciktidi, olumsuz
etkilerinin cocuklukta de§il, yetiski-Tikte gériiliir... Baz1 arastirmabors

‘{5¢ﬂzcocuk1ukta yak1n1ar1 olen bir kisi, yet1sk1n11k donem1nde lizlici

diizensizliklerle karsﬂasw.“z8

Erna Fdrman A Child's Parent Dies adl1 kitabinda, style der:

"Anne/babanin Bliimliniin cevresinde olusan kosullarin verdidi, dizginle-
vemeyen stres, ¢ocudun yas tutmasini engeller;bu da onun sagdlikly

gelisim sansiny azaltir"(ss, 164-165);29

R. Davie, N._But1er ve H, Goldstein de From Birth to Seven'da

hemen hemen aym1 gozlemlerde bulunmuslardir: "normal gelisim, evdeki

: doyurucu 1liskilere baglidir. Bu tir iliskilerin enge11enmesi ya da
buntara mﬁdahe]e edilmesi durumunda gerilimlerin artmasi ve bunun so-
nunda egitim ve/veya duygusal gelisme bundan olumsuz ytnde etkilenir"

(s. 41),30
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"Intervention with Bereaved Children” adly makalesinde Dora Black,
soyle der: “Cocuklar tzellikle tehlikededir. Mele  de anne/babalari -~
n1 yitirirlerse. Gelisme acisindan kendilerine bakacak durumda olamaz-
lar vé anne va da babadan birini yitirirlerse bu onlar duyarli hale
aetirér... Cocukluklary sirasinda, tzellikle de on yasin altindayken
anne/babalarim yitirmis kisiler, yetiskinlik donemlerinde ruhsal sar-

sintr gecirmeve daha vatkindirlar"(s. 30)_3T

Ronald Davie, "Deprivation, Disturbance, Intervention” baslikli
baska bir yazisinda da anné/babanin Hliimiintin "duyqusal, bitigsel {cognitive
bedensel, ya da toplumsal bir islev bozukluguna yol acan bir durum"

oldudunu soy]er(s 9”) 32

Kizkardesinin cabalar ve Journa1s'1n etkisiyle Wordsworth, acikca

olmasa da anne ve baba51n1n yasini tutab11m1st1r. Bizzat sairin sanat1

T Vg'bir tedavi arac1 olarak ku11anmas1, onun yasam ovkusunun cok 0nem11 b1r_‘

.' ‘yan1na d1kkat1 ¢eker. “Some Earlv Attempts at Art Therapy" ad1 maka- -

 1esinde deney1m ve qnz?emlerin1 aktaran David Wills, her tiirll duygusal
calkant1 i¢inde bulunan kisiler icin resmin bas1agina . terapstik
 bir deferi oldudunu belirtir. iskocya'nin Peeble kentindeki Barns
House'da uyumsuz sayviabilecek 37 cocukla yanti§1 bir deneyde su

sonucu varmistir: "Cocuklar kendilerini 'son derece bUyU]eyiéi'
olarak betimlediler, fakat teknik eksiksizliklerinden ya da bildigimiz

her hangi bir a¢idan dedil. Eminim ki hi¢ birinin annesi cocugunu ta-

— n1yamazd1. Fakat her b1r1nin yuzundek1 ifade, bu konunun egemen olan

duygusa1 oze111§1n1 yans1t1yordu “(5 78). 33
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Dierde C, Muenthow ve John Arsenian, "An Artist in Turmoil

during Art Therany" adlr yazilarinda style bir gorils ileri siirerler:

Bazen bir sanatciva- yada yetenekli bir kisiye- uygulanan teda-
vinin temel amacynin "normallik"ten ok yaraticilidin gelis-
tirfimesi olmas: Bnerilir.., Ancak (yazar olsun, ressam olsun)
Sanatcitarin ¢bziimlenmesinde, psikodinamik icgbrii saglanmasinin
egiB vdyaraticilik itkisinin giiciinii disiirecedi yoniinde endiseler
ifade edilmektedir,., Joseph Epstein, E.M. Foster'in, yazarin
t1timinden sonra yayimlanan bir romanini incelerken edebi yara-
ticrlik tarihinde cok garip, fakat gok sik karsilasilan bir nok-
taya isaret eder:"edebiyatta ruhun kazanci, codunlukla sanatin
kaybidir, ®34

Shaun Me Niff'in "Anthony: A Study in Parallel Artistic and

Personal Development” adl1 makalesindeki gozlemleri Snemli ve ilginctir:

Anthany'nih uzun siiredir kesfediImemis algilama ve zekd yetenek-
leri, kendisiyle diinva arasindaki duvarlar yikt1d1r zaman can-
land1, 35 _

- Yordsworth de kendisi icin biyle bir yol bulahilmisse bunun ne-

Asenath Petrie’nin ndividuality in Pain and Suffering adl1 kitabinda

aktardii1 gbzlemlerine bakmak gerckmektedir: "fnsan olayinda hissede-
bilme kapasitemizden daha tnemli hicbir sey yoktur; bu olayin hicbir
yonii acircekmekten’ﬁze]]ikle de bedensel acidan asiry acilar feRmebes

kritik bir dnem tasimaz.

Bu kapasiteler, bazy olay ve gliclerin duyu sistemlerimizden biri
- ﬁzérindeki.etkisindenlkaynaklanmakta,o]up harekete gecebilme tepki giis
terebiime ve dis diinyayla en yakin iliski kurarak ve temel noktalar

'gﬁz1qyerek yasamayl gerektirir.(s.l).36 Bu. sairin'ortaya koydugu

. deni kendisinin de bivle bir denevinden gecris olmasidir, By noktada - B
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olaganiisti basarintn kikenlerini gostermektedir. Dora’nin albiimiinde

Hartly Coleridge'in ona karst ydnelttigi svqgiliyil hak eder:

But thou, mighty Seer,
This thine to celebrate the thoughts that make
The life of souls - the truths for whose sweet sake
He to ourselves, and to our fGod are dear

S.T. Coleridge da ayn1 goriisil Bioaraphia Literarid'da savunur:

Istenen olquniuga erismis olan bir sair, Insanin biitiin ruhunu

harekete gecirir, gbreceli deder ve sayginlidina gore ondaki

yeteneklerden birini Htekine Ustiin k1lar. 37
{XIV, 173.173)

Boylece Wordsworth biitiin catismalarina son verir, kendini bitin

s1kint1 ve kederlerivden arindirir sucluluk ve pismanlik duyqularindan

1ksgyf11,r, ﬁcjneukapan1k31§1"VeL31791n11kTaFTD1 hafif}éfir,rqlg&ﬁlasma‘fg _

- yokSunjuk ve=}if{rmi$1¥éiﬁiﬁWQCisﬁh;'a;éTt1r; biiylece "yitirmeye R
basladid1 diisqiiclinii hem durulastirir, hem de akil ve ruh sadligim
kazanmaya baslar, Belki de Wordsworth birgin siirleri sayesinde kendi

kendini iyilestirecedinin farkinda dedildir.

Self-discovery through Self-expression adly calismasinda Hala

Betensky su dodru gtzlemde bulunur:

Sanatwn gerec]eriylefca115mak, icten gelen, sade, dolambacsiz -
bir islem olarak kisi ile kulianilan gerec arasindaki etkilesim
cercevesinde somut bir bicimlendirme tarzt olusturmayy gerektirir.
Bu nedenle iki bicim arasinda bir benzerlik oldufu sdylenebilir:

. Konusundaki eksTkTiklerini tanamlar, Szdeslesme hatalarim dizeltir, .
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Biri, gerecleri kullanan kisinin kafasindaki bicim, Steki ise
onun d1sinda, onun bu gereclerle varattigr Uriniin bicimi, Bu
siire¢c boyunca sanat¢1, dniindeki kadit ya da kilde sanatsal
ifadesi gelistikce, bu ffade biciminin gerektirdifi bazi kosul-
Tarla da karsy karsiya kalir. _

Bizim de ana sév1m1z budur. Dolayisiyla, anne/babanin &1iimii,
cocuklu annelerin terkedilisi, babalarin cocuklarim yitirmeleri
bunlarin ve yetim/tksiizlerin ac11ar1-siir1érde tek~ar tekrar ele alimir,
Bu calismamiz, Wordsworth'in en sonunda edebiyatr bir tedavi arach
olarak kullamip acilarindan kurtuldufunu gostermektedir, Manevi acidan
kendini yeniden yaratamayi basarmstir Sair. By caba?ar.Racedown'da

baslamis, Grasmere vadisinde son bulmustur,

C. Brooks'un savunu desteklemek gerekmektedir: “sairin, bir bilim
adam qibi yvasantisim ¢izlimlemesi, onu parcalra ayirip bir parcays
otekinden ayirmasy, dedisik parcalary da swniflandirmasy yetmez. Onun
gérevi, son asamada yasantiyr bir blitline ulastirmaktir. Yasantisini by
biitiinlesmis haliyle, tnsanodlunun onu kendi tamdidr bicimde geri ge-
tirmesi gerekir. Siir gercek bir siirse, gerceéin bir yansymasidir.
(Hi¢ de@ilse bu anlamda siir bir "taklit"tir). Clnkii siir, yasanty
hakkinda s5+lenmis bir siradan Bir stz, ya da deneyimden soyutlanma
dedil, yasantinin kendidir" {s. 194).39 Wordsworth'iin siirini bir dil
anty durumuna getiren, ve bugiine kadar Wordsworth elestirmenlering
ve Wordsworth'ii inceleyen kisiTefin‘gﬁremedikTeri yant budur. Onun sifri
gercekte, onuﬁ varl1i§imin bir dykisti, onun bir . o§ul, baba ve koca
dIarak yasadidr, gordisii, Ggrendigi, hissettigi va da dﬁsﬁndugﬁ hersey-
dir. Fakat bu listi 6rtdll bir Ozgecmistir, clinkii sair, kisisel esinti
kaynaklarinin neler olduklarini ve bu esintilerin hangi kosullarda

geldigini okuyucusunun yakindan bilmesini istemiyordu.
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Buradan da anliyoruz ki ruhbilim yontemleri, tnemli deneyimle-
ri, guclli duygulari, acilari, coskularr ile insan yasaminin bilingli
yanlarindan ¢ikardid1 gere derle calismaktadir, Sairin 'ruh'u, bu yan-
Tary dzimleyerek siir biciminde ifade eder. Bu acidan C.G. Jung‘un

gozlemleri bize vs1k tutacaktir:

Sair eserinin kendi icinde doddudunu, gelisip olgunlastidim
biliyor mu, yoksa bunun kendi diisgiiciniin Uriinii oldufuny mu
saniyor, bu pek birsey dedistirmez. Nasil insan annesinin di-
sinda biiyliyorsa eseri de sairin diswnda blylir. Yaraticilik
stirecinin disil bir yam vardir, yaratici eser de bilincaltsr-
nmn derinliklerinden, hatta diyebiliriz ki, Anneler‘in diinya-
sindan yilkselir. Ne zaman yaratici giic egemen olsa yasam bi-
linc1i irade dedil, bilingsiz irade ydnetip bicimlendirir. Eqo
da, dylece seyreden caresiz bir izleyici durumunda kalrr, Ese-
rin ilerlemesi, safrin alinyazis1 olur, ruhsal durumunu be-
lirler, Faust'u yaratan Goethe dedil, Goethe'yi yaratan
Faust'tur... Bilyilk bir sanat eseri, bir dis gibidir, cinki
guriinlisteki somutlujuna karsin, kendi kendini aciklamaz, hep
belirsiz kalwr. Bir dis hicbir zaman, 'soyle yapman gerekir®
demez, hep"gercek, iste budur", der. Nas11 Doda bir bitkinin
biiyimesine olanak tamrsa, bir diis de bize bir imge sunar,
bundan sonuclar ¢ikarmak bize kalmistir artik... Onun {bir
sanat eserinin) anlaminy yakalayabilimek i¢in, aynen yaratici-
sim bicimlendirdigi gibi bizi de bicimlendirmesine izin ver-
mek zorunday1z. 0 zaman eserin kdkeninde yatan yasantiyr da
anlariz. Sanatc¢r, toplayici ruhun sifalr ve yitirilenlerd

geri getiren derinliklerine dalmistyr. Burada insan, bilin¢li-
1i§in yaImizl1g1, yanlisliklar: ve acilar icinde yolunu kay-
betmez, blitlin insanlar, bireyin duygulariny ve cektigi cile-
leri bltlin insaniida anlatabildigi ortak bir ritm icinde
erirler,... Sanatsal yaraty ve bliyllk sanatin bizim lizerimfzde
biraktidr etkinin sirr1, fste bu, 'participation mystique'e
yeniden dalma olayinda yatar. Cinki yasant: diizeyine gelin-
diginde gecerli olan bireyin acy ve kederi degil, blitln in-
sanl1din yasamdir, fste bu nedenledir ki her bilylik sanat -
eseri nesneldir, kisinin ?Besindedir. ama gene de son derece
dokunaklidir (ss. 103-5)0°

... .. Bu giizlemler, Wordswordh'iin yasamla 119111 yaratici silrecini
bptungy]e anlatir, Sair yasam, acilar, HzUntU1er,ySTHmﬁn verdiginuzun
sireli sarsintilar Ve gene uzun siire dayanilmasi gereken yoksuniukla-
rin tiikenmez olarak gdrmistiir. Kordsworth'iin kendi yasam oykiisliniin
gercek ayr1n§11af1n1 gtz oniinde tutarsak Gezqin'in, Yalniz Adam'in ve
s-jrlerdeki oteki karakterlerin icinde bulundukTar: yitirmislik ve
yoksunluk duygulary bir anlam kazanir. Ute yandan bu yoksunluk ve
yitirisler yalnizea siirlerdeki karakterterin degil, baslangich
b111qmgyen zamanlardan bu yana biitiin yoksun ve yitimis insanlarin
cektidi acilardir, ‘

I
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£X
ANA HATLARIYLA WILLIAM HORSTWORTH'ON
YASAN TYKDSO

Wordsworth'iin 7 Nisanda dogdumu
Dorothy'nin 25 Aralikta dodumu
S.T. Coleridge'in dodumu
Wordsworth'lin annesinin 61iimi

Hawkshead fGrammar School'a (Lancashire) qirisi (Colthouse 'da
hugh ve Ann Tyson'la kalir.)

Nordsworth'ﬁn babasinin Hliimi
Cambridge St. John Koleji'ne girisi

Robert Jones 1le birlikte Fransa ve Alpler'de vayan olarak
yapylan gezi,

Mezun olusu, Robert -Jones ile Kuzey Galler'de vayan olarak
¥aprlan gezi, Snowdown'a tirmanis. Fransa'ya yapilan sevahat

Annette Vallon'la tanismasi. 15 Aralik'ta Caroline'in dodumu

Eving Walk ve Descrintive Sketches'in yaymmlanmasi. Salisbury
Ovasi’ni yayan qecisi, Salisbury Plain'i yazmasi,

Raisley Calvert'le birlikte kalmasi. S.T. Coleridge ile
tanismasi. Dorothy ile Racedown'a gelisi. Adventures on Sa-
lisbury Plain'in yaziimasy. The Excursion'un i1k b8)uminin
taslafimin ¢cikariimasi. (bu, IV, kitabin 1210-24, dizeleri ile
I. kitabin birkac dizesini daha icerir {DC.MS. 17).)

The Borderers’tr yazmasy The Excursion’in Racedown Defteri
denilen DC.MS, II'deki ve DC, MS, 17'deki I. kitabinin bir bi-
Himiinili olusturan, keder1i Margaret'n Byklisliniin anlatildii,
Gezgin'in Gykisii izeri~de yapilan calismalar.

Dorothy ile Alfoxdon'a tasinir. Racedown Defteri olarak
bilinen DC. MS. 14'deki, Rezqgin'in vasam ile ilgili bslim
izerinde vapilan calismalar.

Lyrical Ballads'in yavimlanmasi. Kirmizi-kapl1 Defter olarak
bitinen DC.i1S, 16'daki, Gezginin vasami ile ilgili bolim
Uzerine biraz daha yapilan calismalar. Christable Defteri
olarak bilinen DC.MS. 15'deki, The Prelude ile The Excursion'in
bazi billimlerinin tasladn.
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Dorothy ile Bove Cottage'a tasynmalary. Dorothy'nin Grasmere
Journals's ilizerinde yaptidy calismalar

Lyrical Ballads'in OUnstiziinii vazmasi.

Lyrical Ballads‘in yayimlanmasa

Fransa'va vapilan ziyareti. Annette ve Caroline ile bulusmass,
Mary Hutchinson'la evlenmesi. Papaz'in gencleri anlatan tab-
lolary {the Dejected Priest - Lover, the Dividual Youth,

the Jacohite, the Hanoverian) iizerinde calismalarin baslamas
(1872 "syatevmarked'DC, MS, 73}, Bunlar The Excursien'in VI,
kitabiny olusturur,

Dorothy ile tskocya'da yayan yapilan gezi, The Prelude iize-
rine calismalar,

‘The Prelude'un i1k bes kitabinin tamamlanmasa

Wordsworth'iin kardesi John’'un ATimii.

Coleortan'a tasinmasi. The Excursion izerine yaptigr calis-
malara devam eder,

T1smalara devam eder,

The Excursion'un 6zellikle VI ve VII, kitaplar lizerinde ca-

Dove Cottage'dan avrilmasy
Allan Bank'e verlesmesi

Guide to Lakes'in yayimlanmasi

Wordsworth'lin ¢ocuklary Catherine ve Thomas '1n 8liimleri

Yordsworth'lin Vestmorlands'da Py} Dad1ticilidr gdreviné atanma-
s1. Rydal Mount'a tasinmast. Yayimlanmadan &nce The Fxcursion'un
{Yalniz Adam'in islendidi) II ve III, kitanlar ile (Papaz'in
tablolarinin islendigj) vi ve VII. kitaplarinin son kez elden
gecmest,

The_Excursion*in yavimlanmasi

Unce The Excursion'in, daha sonra da The Prelude'un gbzden
gecirilmest

The Excursion ile The Prelude'un gq5zden geciriimesi

Unce The Excursion'tn daha sonra da The Pretude'un gtzden
gecirilmesi

Unce The Excursion, daha sonra da The Prelude'un gbzden cge-
¢irilmesi

Wordsworth'iin k1z1 Dora'nin 5liini

Nordsworth'lin 23 Nisan'da #1imi. The Prelude'un yayimlanmasi
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ABSTRACT

THE THEME OF MATERNAL AND PATERMAL FEELING I THE
POETRY OF WILLIAM HORDSHORTH

This study examines the theme of maternal and naternal feeling
in the noetry of Yordsworth, It is observed that this element is
dominant in the poems written durina 1796-1214. The first Chanter recorw
cords a survey of the bioaranhical facts of the poet’s ?ife as a
deprived child and a bereaved father. But the original part of the
thesis is that it handles the case differently. It investigates the so
far ignored aspect of Hordsworth's life in the light of his manuscripts

and modern psychological observations.

It is argued that the affections of mother and fathery a happy
homes and warm family Yinks are inteqral for thevproper development
of a child. And the loss of a parent causes a greater stress to younger
children because of its immediate and far-reaching effects on the
growth of their personality and creative abilities., The loss of Words-
worth's mother at the aqge of eight and of his father ai about thirteen
caused him unaccountable grief, misery and distress which he projected
to the characters in his poetry. That is why his early poems are
mainly the tales of mournful orphans, béreaved mothers and grieved
fathers, This shows that the death of his mother, father, brother and

children is intimately linked with the details of Mordsworth's poetry.
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The case is witnessed by the record of the poet's own Tife in The

Prelude; his Letters; his Memofrs ; The Journals and the manuscripts.

i detailed analvsis of the subject is worked out in Chapter 11

in three different areas:

&)The Excursion {1795-1319)

b) The Manuscripts

£) The Lyrical Ballads

The Solitary has been brought into lime-1ight in the process of the
analysis, His thoughts, feelings, actions, way of living, habits,
temperament and personality traits are closelv examined so as to
demonstrate an analeny between him and the noet as deprived children
and deprived fathers. The drafts provide a series of passages that are
related to death, deprivation, and loss. “lost significant passages of
the manuscripts which have been heavily revised and crossed out by the
noet, are transcribed for this study. These show that there is a certain
order and consistency in the cut out nassaqes which coraletes with
the poet's experiences of deprived childhood and fatherhood. Therefore,
the revised drafts are an evidence which cannot be challanged.

The finding outs of the analysis of the case show that the mise-
rahle Mgrgaret of "Ruined Cottage,” the agony-stricken Ellen, the
pensive Widower-Father, the mournful Clergyman, the parentless Wanderer

and the bereaved Solitary of The Excursion; the boy of Winander, the

handicapped class-mate of the poet, the lovely Boy of the dissolute
mother, the 'sickly babe' of the distressed father, the Maid of But..
termere in The Prelude; the arieved Martha, the afflicted Margaret,

the fathérTess Rachel, the deprived ldonea, the forsaken Indian Hother,

the distressful Michael, and the bereaved Matthew in The Lyrical Ballads,
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all of them face privations and deprivatjons. Its suggests that Yords-
worth aoes to his own heart as the center of primary feelings and
finds it an inexhaustible source of his creative 1ife in poetry.

But a question arise: Vho helped Hordsworth in the transition
from denrivation to the poetic creation? This study inveétigates into
the issue and deronstrates that Dorothy, the only dauqhtér of his fat-
her, was the chief agent of the nrocess.

Chapter III surveys the role of Dorothy as a mother"object’..a
maternal care-taker, a poetical assistant and a constant compénion of

her parentless hrother., She used her Journals as a theranpeutic device

for Hordsworth, She recalled childhood memories, nortrayed mother-
child scenes, narrated enisodes of afflicted children and parants,
descrihed funerals and graves so that, "every real loss of a loved
person must be reacted with a complete nrocess of mourning".and "np
early Tibidinal or agnressive attachment persists.” Only Dorothy
could have excercised such a powerful influence on the creative process
of Wordsworth with whom she shared an unusual povier of poetic imagi-
nation., This throws a new 1ight on the relationship of Dorothy and
Nordsworth and thus challanges the whole bady of criticism on Wordsworth,
However; the theme of maternal and paternal feelings proves
very benefibia] to Wordsworth. It enables him to resolve a1l his inner
conflictss relieve himself of his ennui and despondency; get rid of
his feelings of guilt and remorse; ease his internalisation and
frustration, allay his muturational deficiencies and imporoper identi-
fication; alleviate his grief and privations, thereby bringing about
not only the purification of his 'impaired' imagination but also his
mental and spiritua] convalescence. Hence, £he poet's self-expression
brings in 1#3 wake, his own self- discovery through 'mystique re-

immersion,’






